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$%i1 pense & Pobjet pur que son désir envie,

Ce n’est pas pour en faire une ombre de sa vie,
Pour Punir 4 sa joie en partageant ses pleurs.
L’homme porte ses sens A des vierges candides
Qui leur rendent un cceur lorsque ses sens avides,
Ainsi que les frélons prennent le suc aux fleurs,
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11 est toujours du crime au fond de ses ivresses, '
Il est toujours du tigre au fond de ses caresses ; }
Ce n’est pas le bonheur qu’il s’etforce & songer,
Son cceur ne dit jamais dévoiiement, sacrifice, j
Ainsi que le prodigue, il dépense au caprice,
Pour voler le plaisir et nou le partager.

N5 PEINE une enfant nait et devient jeune fille,

A peine aussi son ceur, comme Paarore brille,
Se léve en bénissant le jour !

A peine sa beauté s’échappe de sa séve,

A peine son désir déja berce un doux réve,
Que tout bas elle nomme AMoUR ! Cet aimant seul P’attire, il n’en veut que les charmes ;

Tout devoir le détache et le jette en alarmes:

A peine en ce lieu entrevoit-il des pleurs, .

11 Pinsulte, il le nie, il le fuit, il ’abhore,

Car il veut étre libre, et pour jouir encore

Il brise avec une dme et la voue aux douleurs.

L’amour! c’est le beau nom que prononce la femma
Sitét que la pensée est éclose en son dme,

Et que sous son regard son ceeur bat triomphant.
L’amour, c’est la clarté qui sur son front rayonne j
C’est le premier accent que sa lévre bourdonne,
Comme le mot de mére est celui de ’enfant.

Pourqnoi, profanatenrs du plus grand des mots : j’aime,
Donnez-vous a ce dieu le plus fragile embléme,
Pourquoi, vous, jeunes gens, qui parlez tant d’amour,
Connaissez-vous si peu les lourds devoirs de ’dme,

Et croyez-vous gu’aimer soit aiguiser sa flamme

Sur chaque objet qui plait et qu’on aime en un jour?

L’amour, c’est sa grandeur, c’est sa foi, sa priere ;
Clest ce qui ’ennoblit etce qui la fait mére.
L’amour, feu tout semblable au foyer du soleil,
Féconde dans son cceur les plus pures semences,
Comme fait son rayon qui jette les nuances

Sur la flear qu’il entr’ouvre et tire du sommeil.
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L’amour est un vain mot dans vos bouches athées.
Jeunes hommes, vos ceurs, stériles Galathées,

Sont froidement pétris et ne s’animent plus.

Amour n’est pas eaprice, amour n’est pas mensonge,
Amour n’est pas plaisir pour ce sublime songe,

11 faut des ceeurs constaus aux constantes vertus !

Quand ce germe du ciel vient s’ouvrir dans sa vie,
Des réves les plus frais sa naissance est suivie:
Vertus, pensée, ardeur, tout s’émeut 4 la fois ;

C’est powr étre meilleure et forte qu’on dit: J’aime.
Dans cet espoir divin le moi devient blasphéme

Lt des nobles désirs s’élévent mille voix!

Comment fait-on souflrir I’8tre choisi qu’on aime.
Comment peut-on quitter le corps fait de soi-méme,
Se détacher du ccear ou le ecear vint s’anir ! -
Hélas! ou respirer ailleurs que dans cette ime

Oi1 s’alluma le feu de notre jeune flamme,
Comment rompre ’amour gui ne doit pas finir?

Aimer, clest étre grande j aimer, c’est étre fiére !
C’est sonder P’infini dans sa céleste sphére ;

(Pest dépasser la teire et monter au seigneur!
(est se préparer pure au baptéme de ’dme !
Clest conquérir ici le noble nom de femme!
Aimer, c’est étie chaste en portant le bonheur.

Il faut que les regrets suivent les cceurs rebelles § ;
11 faut que les remords vengent les infidéles.
Ainsi que le malheur frappe Pimpunité,

Il faut que Pégoiste ait aussi sa sonffrance,

Et, qu’appelant ’amour pour derniére espérance,

Aimer, c’est partager les pleurs de ce qwon aime;
C’est chercher les chagrins pour les porter soi-méme,
Laissant 14 du plaisir le doux et cher fardeau ;
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Ce viner, souffrir, consoler, savoir plaindre ; . e 1

\ st deviner, Y pla ! 11 ne retrouve plus P’amour qu’il a quitté ! X

) Cest, enfin, conserver ses jours ou les éteindro; !
(est poursuivre Paurore ou chercher le tombean. Puisqu’un neeud passager est seul né pour vous plaire, ;
Ne profanez jamais ce noble et saint mystére 4

Mais le jeune homme, hélas ! sous le mot qu’il épéle,

Ne voit pour lui qu’un sens; le plaisit! Sur son aile
A peine ce frisson vient-il de se glisser

Quil sveille, égoiste et fort du droit des armes,”

Pastage en deux le sort: lui les ris, nous les larmes,

Les larmes ! Je seul lot que son choix doit laisser!

Fait pour un cceur simple et croyant ;
Puisque vous n’aimez pas, ne mentez pas aux femmes,
Et laissez sur ’autel briiler les saintes 4mes

Que vous perdez en les somllant.

HERMANCE LESGUILLON.
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MADELEINE ET GILBERTE.

m.

) N matin, Mlle de Verteuil et sa jeu-
ne cousine descendirent dans la fo-
5 rét, entrainées par ’éclat du ciel et
de la verdure. Tous les chemins
étaient familiers a Gilberte, qui avait
plus de mille fois suivi son pére dans
les détours les plus sombres, sous les
ramées les plus touffues, le long des
roches les plus sauvages.

On était a cette heure si fraiche et
des helles matinées d’¢té, on la ro-
sée ne garde plus qu’une perle ¢a et
13, méme dans les bois.  Aussi Gil-
o berte et Madeleine marchaient-elles
lentement, savourant 4 loisir toutes les chastes voluptés d’une pro-
menade agreste.

Le soleil, traversant les haliiers, sccouait a leurs pieds ses
rayons d’or; le vent le plus tiede venait par bouffées, avee la
fraiche odeur des chénes, agiter les boucles de leur chevelure ; le
merle, par ses siflemens aigus, dominait les poétiques rumeurs de
la forét,

Les deux cousines babillaient gaiement comme les oiseaux, se
balancaient aux branches tombantes, arrondissaient sur leur front
des guirlandes de feuilles, s’agenouillaient pour cueillir des fraises.
Elles se trouvaient heureuses sans savoir pourquoi, heureuses par-
ce que la nature, dans ses beaux jours,a des joies cachées pour
tous les caurs qui ont aimé ou qui vont aimer.

Aprés une heure de promenade a ’aventure, clles s’arrétéf'ent
devant un profond précipice hérissé de roches moussues d’ou jail-
lissait brusquement une source abendanto. Mile de Verteuil re-

\ cula presque efirayée.
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—Ce n’est rien, dit Gilberte en la retenant, c’est la Fontaine
des Corbecux. Asseyons-nous la ; voyez-vous cette roche ébré-
chée par les gelées? J’y suis venue m’asseoir souvent ave¢ mon
pére. Cest ici qu’il m’a lu Robinson, car ici je comprenais bien
mieux une ile déserte que si j’avais écouté Phistoire dans le pare
du chateau, Croiriez-vous, ma cousine, que les plus hardis bit-
cherons n’ont jamais osé boire sous ces roches; ils vont attendre
la source la-bas sousles grands hétres. Quand mon pére avait
vingt ans, c’était le plus intrépide chasseur de la contrée; eh
bien ! lui-mé&me n’a jamais tenté les hasards périlleux de ce petit

~ voyage.

Madeleine, qui s”était assise prés de Gilberte, osait & peine pen-
cher la téte au-dessus du précipice. Elle avait saisi la main dela
jeune fille.

—J’en ai le vertige, car je n’al jamais vu un abime si profond
et si hérissé.

—Pour moi je me suis tant habitué i ce spectacle, que je trou-
ve un grand attrait & y venir; ces braves rochers si menagans ont
pris & mes yeux des airs d’ami ; j’y proméne ma pensée, je me
vois légére comme une fée courant de roche en roche, cuecillant
au passage les petites fleurs battues des vents.
ces vertes pervenches que la source arrose en jaillissant sur la
pierre voisine? Nous nous connaissons depuis longtemps. Les
pailvres pervenches ! elles fleurissent pour Dieu seul, celles-la.

Gilberte se leva pour mieux voir les pervenches. Un rayon de
soleil, descendant alors jusque sur les cascades, semblait répandre
dans le précipice des mines d’or et de diamans.

—Voyez-donc, ma cousine ; ne trouvez-vous pas qu’il serait
bicn attrayant de descendre par ces routes impossibles ?

Gilberte, vous étes un enfant, vous m’eflrayez.
étes assez reposée, continuons notre promenade.

Si vous vous

—Songez, ma cousinne, que vous n’avez pas encore eu le temps
de remarquer toutes les beautés.de ce paysage. Voyez comme
ces roches sont effrayantes! Ne dirait-on pas des monstres ma-
rins, des dieux sauvages en révolte contre le vrai Dieu? Voyez.

Madeleine était en effet émerveillée de 1’aspect grandiose du
spectacle. = Les roches' prenaient tour-i-tour des physionomies
terribles, les arbres eux-mémes avaient des airs sinistres malgré la
belle verdure qui recouvrait leurs branches contournées. - Comme
contraste 4 ce tableau digne de Salvator Rosa par la fureur des
lignes et les couleurs sombres, on voyait au-dela du précipice,
entre deux bras dela forét, une vaste prairie sillonnée de ruisscaux
et bordée de saules, ou s’éparpillaicnt d’un ¢dté un troupeau de
vaches, de Pautre un troupeau de moutons. Au-dessus des ar-
bres d’un petit verger on voyait fuir la fumée d’un moulin 2 eav;
on voyait méme, i travers un rideau de peupliers, courir a perdre
haleine Ia roue noire du moulin, éclairée par les cascades bril-
lantes de P’eau qui la poussait. Au-dessus des prés sur la colline

découverte, une belle vigne égayait le regard par son feuillage
lascif.

—Je commence & comprendre votre golt pour ce point de vue,
Gilberte ; ces images vgriées, la vie et 1a mort qui se touchent, le
soleil qui descend au fond de cet abime, les voix mystérieuses de
la forét, le patre qui sommeille 1a-bas sous les saules H tout cela a
bien un certain air romanesque digne d’un Jjeune esprit comme le
votre qui s’enthousiasme avec joie. Nous reviendrons & Iz Fon-
taine des Corbeau.

Gilberte ae leva et se suspendit touto pensive au bras de sa
cousine. : ‘

N - sty

Voyez-vous la-bas

——r
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—Oui, nous y reviendrons, dit-clle en respirant un bouquet‘ de
fraises que sa cousine lui avait attaché au corsage. Cette fon-
taine m’attire toujours quand je me proméne dans la forét. Ma
mére y allait souvent attendre mon pére au retour de la chasse,
’est sans doute ce pieux souvenir qui m’entraine par la. (?e
qui m’étonne moi-méme, ce que je n’ose vous confier, tant je
suis confuse de cet enfantillage, ¢’est gue j’ai soif de Peau de cette
fontaine.

Madeleine sourit et baiva les beaux cheveux de Gilberte.

—Ma chére cousine, ne comptez pas sur moi pour aller rem-
plir votre cruche a la source vive; c’est de Peau de roche pure
comme le diamant, froide comme la neige ; mais je n’cnvie pasle
privilége des corbeaux. D’ailleurs, en descendantla montage p:tr
les sentiers, on doit, j’imagine, retrouver la source tout aussi fral'-
che. Si j’ai bien vu, en se précipitant dans le gouflre, elle doit
traverser les rochers.

—Oui, ma cousine, on retrouve la fontaine de Pautre cté,
ahondante encore, puisqu’a elle seule clle fait tourner le moulin',
mais pour moi ce n’est plus la méme source vive ; elle a traverse
Pabime, lavé les rochers et les mousses ; elle n’a plus son éclat,
8a purelé, la saveur que je devine.

—Enfant, tu crois done que les fées ont creusé, dans ces mon-
tagnes, un lit d’or, de diamans et de fleurs & cette fontaine?

—Ecoutez, ma cousine, et ne vous moquez pas.  Le mois der-
nier, ’étais venue sur les rochers pendant que mon pére marquait
des arbres 4 abattre & quelque distance. L’eau m’avait paru plus
belle que jamais ; je m’¢tais penchée tout en la respirant avec
délices. La nuit, j’eus un réve singulier qui m’effraya tout en
me charmant: j’étais venue seule & la fontaine, je m’aventurai
Pieds nus sur la pointe des rochers avec la 1égéreté des mésanges
que j’y vois souvent. Je descendis ainsi jusqu’a la source sans
craindre un seul moment de glisser dans le goufire.  Quand je me
penchai pour boire, je fus baignée par cette pluie éclatante que
Peau produit en jaillissant. Je tendis la main; mais, en passant
dans mes mains, la source n’était déja plus assez fraiche; je par-
vins 3 plonger mes 1évres avdentes dans le courant ; ma joie était
grande, mais alors le pied me manqua, je glissai et je fus entrai-
née dans I’abime. Je m’éveillai tout épouvantée, mais pourtant
heureuse de cette illusion hardie qui m’avait conduite a cette source
ou je n’irai jamais.

Les deux cousines rentrérent par le parc.  Elles rencontrérent
devant P’étang le baron, qui lisait tout haut a son fermier, avec in-
Quiétude, un journal de Paris qui venait de lui amiver.

~—Eh bien ! mon oncle ?

—Mes pauvres enfans, je ne sais pas ol nous allons. Dieu
veille sur nous ! car ces misérables finiront par mettre la France
entiére a feu et 3 sang.

~—Ce qu’il y a de plus triste, ditle fermier d’un air sombre, c’est
que ces chiens de paysans commencent a mordre. Je ne réponds
Pas du tout d2s ndtres. s se racontent d’un air menagant qu’on
Pille les chateaux et les métairies. Un de ces soirs, ils vont nous
donner du fil 4 retordre-

~—Et si ceite rage les prend, dit M. de Rouvray, que nous reste-
fa-t-il 3 faire ? , .

Le fermicr était un petit homme sec, anguleux, résolu. T avait
& force de travail levé sa famille et agrandi son petit domaine. ?l
Be comprenait pas qu’on piit vivre ailleurs ni autrement. Il était

Y libre dans son champ. Quand ilavait pay¢ les redevances au ba-

Ton, au curé, aux gabelles, il lui restait cncore quelque revenu.
> .
Ses bestiaux étaiont de bonne soucke, ses blés d’un beau grain,
N

— 130 —

T e e e e A T e e e e e A~ e e e

ses foins d’une herbe fine. Depuis longues années la gréle et)in-
cendie avaient épargné ses moissons ; il n’avait rien a demander
a Dieu si ce n’est la paix, aussi y travaillait-il de toutes ges forces.
Peu lui importait & lui, dans son saint égoisme, quon s’entretufit a
Paris et dans les provinces pour un peu de place au soleil; il en
avait tout a son aise, il n’avait jamais pensé qu’il en manquait &
d’antres. [l eroyait de bonne foi que, hormis les pauvres du ter-
roir, tous les hommes avaient ici-bas leur bonne part des moissons
et des vendanges.

—Ce qui nous reste a faire? dit-il en &clatant dans sa colére,
sans se soucier du baron et des deux dames, il y a encore de bon-
nes portes et de bonnes carabines au chiteau. Ah! les brigands,
qu’ils y viennent un peu: j’en veux enfourcher cinquante pour
ma part. ‘

—Ah, mon Dieu! dit M. de Rouvray, qui allait 2 pas lents de
long en large ; nous n’oserons méme pas nous défendrg; ce serait
d’ailleurs une imprudence périlleuse.

-—Quoi ! monsicur le baron, nous aurions la lacheté de nous

soumettre comme des moutons qu’on égorge!  Foi de Guillaume
Robin, je ne suis pas si facile & vivre,—ni 2 mowir, ajouta le fer-
mier en s’accompagnant d’un rire si franc, que Madeleine ne put
s’empécher de rire elle-méme.

—J’ai beau passer en revue nos amis, je ne trouve jamais que
nous serions en force pour nous défendre. Et pourtant Dieu m’est
témoin que je mourrais heureux si j’avais défendu, les armes 4 la
main, la cause du roi.

—J’ai hébergé la nuit derniére, dit le fermier, une troupe de
bandits qui s’arrétent tous les ans dans la fordt au retour de la foire
de Bovy. Cette horde sauvage scrait d’une bonne défense en cas
d’alerte. ‘

—Dieu nous garde, mon ami, de nous défendre avec de telles
gens !

—Dec braves gens, sur ma foi, des bohémiens, des diseurs de
bonne aventure, qui vivent de Pair du temps. Je n’ai jamais eu
a m’en plaindre ; au contraire, c’est une vraie f{étc pour mes en-
fans quand ils s’arrétent 4 la ferme.  Adroits comme deg chats,
méchans comme des loups, on a tout & gagner quand on les a pour
soi. Mais c’est assez parler pour ne rien dire ; au revoir, mon-
sieur le baron, on fane mon foin du Saule a Margot, je vais y avoir
Peeil. ’

Guillaume Robin salua et s’éloigna rapidement.

~—Ah ! mon pére, dit Gilberte en prenant la main de M. de
Rouvray, n’écoutez pas M. Robin, ne permettez pas que ces af-
freux bohémiens viennent ici méme pour nous défendre.

—Vous les avez vus? demanda Mlle de Verteuil.

—Je ne les ai vus que de forﬁ loin, Dieu merci; mais on m’a
beaucoup parlé d’eux. Figurez-vous des sauvages qui vivent dans
les bois, toujours disposés a tous les crimes.

—Je connais I'histoire de toute cette peuplade ; mais en vérité,
ma chére Gilberte, on vous a peint les bohémiens plus noirs qu’ils
ne sont 5 ¢’est un monde & part dans le monde, voila tout. Joe
voue que pour mon compte je ne serais pas fachée de voir d’un
peu prés ceux qui traversent ce pays.

—Vous attendrez longtemps, dit le vieux baron, car depuis tan-
tdt une semaine qu’ils sont au voisinage ils n’ont pas osé s’appro-
cher du chiteau, tant ils connuissent mes bonnes dispositions.

La cloche ayant sonn¢ le diner, il ne fut ph’xs question des bo-
hémiens.

SO
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Quelques jours aprés, Gilherte et Madeleine se retrouvérent,
sans y penser, sur les roches de la Fontaine des Corbeaux.

C’était par une chaleur mortelle, le soleil dévorait Vespace,
Parbre le plus touffu de la forét n’avait qu’une ombre sans frai-
cheur. Gilberte se coucha sur une roche en disant qu’elle subis-
sait [e supplice de Tantale.

—ZEntendez-vous la source qui jaillit et qui se moque du soleil ?

Comme Gilberte parait ainsi, elle vit passer devant elle un
homme de haute taille, vétuavee beaucoup de caractére, qui n’eut
Vair de remarquer ni elle ni sa cousine, ou plutdt qui fit semblant
de ne pas les voir,

C’¢était un homme de vingt-cing a 'vingt-huit ans qui rappelait en
certains points le type espagnol ; le soleil avait bruni depuis sen
enfance ; if portait ficrement de longues moustaches ; ses cheveux
retombaient sur son cou nu en boucles flottantes ; il était coiflé
d’un feutre pointu orné d’une belle plume d’Autruche ; il portait
une veste de velours noir brodé d’argent, des ‘culottes de peau
Jaune et des bottines de maroquin rouge ; ee qui surtont frappait
en lui, ¢’était Péclat de scs yeux noirs, la timidité, la douceur et
la fierté de son regard.

Au premier abord, Mile de Verteuil jugea que ¢’était un comé-
dien échappé d’une troupe nomade. .

—Un comédien ! dit Mlle de Rouvray, je ne crois pas. Voyez,
il n’a’pas ’air d’un homme fait aux belles mines des comédiens.
Ne remarquez-vous pas chez lui un accent sauvage !

Cependant Pinconnu s’¢tait arrété a vingt pas de Madeleine,
un peu préoccupé par la vue du précipice ; il ne réfléchit pas
longtemps, il s’agenouilla sur les roches, se suspendit légérement
et se laissa glisser avec une hardiesse qui émerveilla les deux jeu-
nes filles.

—C’est impossible, disait Mile de Rouvray d’un regard effaré,
¢’est un songe, on n’est jamais descendu la.

—Cependant, dit Madeleine, ce voyage-la lui parait bien sim-
ple; c’est un homme habitué 4 un rude chemin.

—Je tremble qu’il n’arrive pas. Quelle agilitt | N’est-ce pas
effrayant de le voir ainsi suspendu sur ’abime ?

~—Ou va-t-il donc ainsi?

—Vous voyez bien qu’il va boire, car le voila qui touche 3 la
source. Encore un passage périlleux, etil est au but.

En effet, a peine Gilberte eut-elle dit ces mots, que cet étrange
personnage, qui s’en allait boire avec tant d’insouciance & cette
fontaine célcbre et redoutable, ot jusqu’alors, selon la tradition,
n’avaient bu que les fées et les oiseaux, prit dans sa veste un co-
quillage garni de verroterie, Je plongea dans la source et but quatre
ou cinq gorgées avee le bonheur d’un chasseur de chamois qui
cherche une source depuis deux jours.

—Ah ! si j"osais, dit Gilberte en rougissant ; 8%l n’avait pas
Pair si sauvage !

—Je suis bien siire qu’il ’apprivoiserait a votre jolie voix.

Gilberte ouvrait la bouche pour parler a cet homme, mais el/e
s’arréta & la premiére syllabe.

~Eh bien 7 dit Madeleine.

—Je n'ose pas ; d’ailleurs, vous le voyez, il est déja loin.

En effet, Pintrépide huveur d’eau de source gravissait les ro-
ches avec Pagilité d’un singe : en moins d’un instant il se retrou-
va au haut du préeipice,

Cette fois il arréta scs regards fauves eur les deux cousines ; il
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se détourna presque aussitdt, et, sans doute indécis sur son chemin,
il promena les yeux autour de lui.  Une idée parut le frapper ;i
s’¢langa dans le bois rapide comme un ceif.

Sur le soir, comme Madeleine et Gilberte arrivaient 3 1’avenue
du chateau, elles furent surprises par des eris joyeux qui domi-
naient une musique claire et vive od 1’on distinguait les sons aigus
du hautbois,

Que pouvait-il se passer de si gai dans la cour du chiteau !

Dés quelles touchérent le seuil de la poterne, une jeune fille,
cheveux flottans, bras nus,jupe courte garnie de franges d’argent,
vint a ellesen sautillant.

—J’allais vous dire la bonne aventure ; mais que peut-on pré-
dire & des reines comme vous ? )

Gilberte était de plusen plus surprise.  Elle abandonna sa main
a la hohémienne, tout en regardant dun air émerveillé le gai ta-
bleau si pittoresquement animé d’une troupe de bohémiens qui
dansaient et chantaient pour étre bienvenus au chateau.

Jallot seul aurait pu rendre tout le caractére de cette fate im-
provisée : Pébahissement des valets qui se groupaient en spec~
tateur s, Pentrain des danseurs, la majesté de leurs guenilles, 1%al-
lure grotesque des entans, la gravité des chefs de Ta bande, lair
astucieux des méres chargées d’enfans, P’air paterne des trois
anes qui transportaient du nord au midi ou du levant au couchant
les richesses de la caravane.

Gilberte avait donc abandonné sa main i la jeune zingara, plus
curieuse qu’effrayée ; pourtant, comme celle-ci suivait d’un ei
attentif les lignes légéres tracées dans cette petite main, Mlle de
Rouvray la détacha vivement et s’enfuit surles pas de sa cousine.

La zingara la suivit avec obstination.

~—Ma belle demoiselle, si vous saviez ce que j’ai a vous dire !

Gilberte n’écoutait plus, elle venait de reconnaitre dansla
bande bariolée ’intrépide buveur d’cau de source. Lui seul était
pensif au milieu de ces pittoresques vagabonds.

Dés que le bohémien vit passer Gilberte et Madeleine, il donna
un signal ; les danses et les chants cessérent soudainement, toute
la troupe salua avec un profond respect les deux jeunes filles.

—Ou est donc mon oncle ? demanda Mlle de Verteuil ; com-
ment permet-il & tous ces bandits de s’ébaudir sous ses fenétres 1

Comme elle parlait ainsi, M. de Rouvray, qui revenait de la
chasse, ouvrit une des fendtres de la fagade.

Sibbecai, ¢’était te nom du bohémien, reconnaissant en luile
maitre du chiteau, marcha droit vers cette fenétre.

Gilberte et Madeleine, qui montaient Te perron, s’arrétérent
pour écouter ce qu’il allait dire.

—Seigneur, accordez-nous Phospitalité.

—L’hospitalité ! s’¢cria M. de Rouvray d’un air de menace ;
j’aimerais mieux loger I’enfer chez moi.

Allez, allez dans les
bois, c’est la votre gite,

Si jamais vous osez reparaitre ici, jo
mets la maréchaussée & vos trousses.
Le zingaro leva fiérementla téte.

" , . .
~—J’ai commencé par la prire; puisque vous é&tes sourd a la

pricre, je vous ordonne maintenant de nous abandonner ce coin
désert du chateau,

Sibbecai indiqua du doigt une petite aile délabrée qui depuis

longtemps ne scrvait plus que pendant les jour
de lessive.

—Oui, grace & Dien, dit-il, nous vivons dans les bois, mais ces
enfans sont malades ; il nous faut un abri

d’orage que les branches des chénes
vents.

s de vendanges et

etles tentes que battent les

plus stir par ces jours 4
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—Je ne veux rien entendre, dit le vieux baron en colére ; mon
chiteau n’a jamais é1é un repaire....

II w’acheva pas sa phrase, un fier regard de Sibbecai avait
pour ainsi dire frappé et désarmé.

i " Gilberte, pale et tremblante, demeurait immobile surle perron.
K Madeleine alla rejoindre son oncle. Elle lui prit tendrement le
: bras et luj parla en faveur des hohemiens.

i —Non, non, mon enfant, vous ne m’atiendrirez pas. Ces ban-
; dits-1a s’imagineraient que je céde a leurs menaces.

Sibbecai s’¢tait éloigné. En rejoignant la troupe, il sembla te-
lfir conseil avee les plus anciens.  L’un d’eux dit qu’il fallait par-
tr, qu’il y avait tout & craindre d’un homme de caractére qui
semblait déterminé, qu’il valait micux se retirer dans une ferme
o Pon trouverait quelgue grange ou quelque étable pour repren-
dre des forces.

—Ce serait une lacheté, dit Sibbecai. Depuis quand avez-vous
appris a écouter d’autres ordres que les miens? Suivez-moi vers
cetle porte.

Disant ces mots, Sibbecai alla droit vers Paile déserte quil
avait désignée. Arrivé au seuil de la porte d’une buanderie, il
8¢ retourna et fit un signe impératif de la main en frappant du
pred,

Toute la troupe dispersée dans la cour suivit Sibbecai, M. de
ROuVray furicux comprit qu’il ne pouvait rien pour le moment
Coutre des genssi résolus.

N ~.~Mais, disait-il en se promenant avec agitation, tout & I’heure
JIM1 3 la ferme, ct, avee le secours des valets de charrue, j’aurai
Taison de tous ces droles.

. Madeleine retourna vers Gilberte qu’elle retrouva tout immo-
bile encore sur le perron, regardant a la dérobée les hohémiens
qui sagitaient devant la buanderie.

Les hommes déchargeaient les nes, les femmes bergaientles
Petits enfans dans leurs bras. La belle diseuse de honne aven-
ture, ay teint cuivré, qui avait saisi la main de ‘Gilberte, semblait
altendre avec déférence les ordres de Sibbecai.

. —Qu’avez-vous, Gilberte, pour demeurcr ainsi muette, pen-
8ive et triste,

Mo, je n’ai rien, répondit Gilberte en levant la téte d’un air
fl’lstrait. Je songeais & ce que m’aurait préditla bohemienne. Si
J'osais, je crois que je Pappellerais...

—Chut! voila mon oncle qui vient.

M. de Rouvray, armé de son fusil de chasse, descendit dans la
COu}- et alla droit a la buanderie. Sibbecat, qui le vit venir, I’at-
tendit de pied ferme sur le seuil de la porte. M. de Rouvray fut
b‘e‘ntét Suivi de tous ses domestiques. Ils n’étaient pas armés ;
Mais dans 1a cour, sur la proposition de I’un d’eux, ils dénouérent
Un fagot et se choisirent des armes.

.Yoyant I’aventure prendre une tournure belliqueuse, Sibbecai
S2sit 4 sa ceinture un pistolet damasquiné et un poignard malais.

I°.de Rouvray était résolu & chasser les bohémiens le fusil a la
ma_"l sans leur accorder une heure de tréve ; mais, quand il vit

Ar déterming du zingaro, il changea d’idée.

—Je vous accorde une heure, dit-il & Sipbecai; cette heure
Passée, Jappelle ici contre vous toute la force armée du canton.

_—~Appelez, si vous voulez, toute la maréchaussée de la pro-
Vince ; nous sommes maitres de la place ; les portes du chateau
Sont Massives, les murs sont hauts, nous n’avons rien & craindre.

UTeste, pourquoi tant vous inquiéter des pauvres bohémiens?

€ sont des oiseaux de passage qui ne s’arréteront pas assez
°"g-temp5 pour mangerle grain semé dans le sillon. Nous ne
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vous demandons pas une ohole. Nous sommes plus riches que
vous. Si vous avez un chateau, nous avons le monde. Partout
nous trouvons la patrie et le toit natal, ¢’est-a-dire la forétetle
ciel.

Comme tous les hommes faibles qui jettent leur force dansun
premier ¢lan de colére, M. de Rouvrayne se sentit plusle cou-
rage de continuer cette lutte un peu ridicule pour lui. '

—Eh bien, 12 paix ! je veux bien vous ’accorder ; mais prenez
garde 4 la guerre.

Le zingaro salua avec une certaine dignité.

A cctinstant, les pas d’un cheval retentirent dans la ceeur;
Mile de Rouvray devint pale et s’appuya sur le bras de sa cou-
sine. Bient0t on vit apparaitre a la porte un jeune cavalier d’ane
noble flgure, qui avait grand’peine & comprimer 1’ardeur d’un
grand cheval anglais qui venait de faire deux lieues en moins de
dixminutes. .

—Qui est-ce qui nous arrive ainsi sur un cheval tout fumant?
demanda Mlle de Verteuil.

Gilberte palit et ne répondit pas.

Cependant le cavalier s’était arrété devant M. de Rouvray.

—Ih bien ? demanda le baron.

—C’est fini, vous étes nommé ! Trois cent vingt-deux voix de
majorité. Mais quallez-vous faire ?

M. de Rouvray réftéchit un peu.

~—Je vous répondrai tout a Pheure.

Le jeune homme descendit a bas de son cheval etremit la
bride aux mains d’un palefrenier.

—AQui vient donc la-has avec Mlle Gilberte 7 demanda le jeune
cavalier en voyant Madeleine.

—Une niéee, répondit le baron, une pauvre fille qu’ils ont
failli metire ala lanterne parce qu’elle a connu la reine. Clest
toute une histoire que je vous raconterai a loisir, #’il nous en reste.
Allez les saluer, aprés quoi nous irons causerdans le parc.

e e e A e e e,

V.

Celut qui venait d’arriver au chateau était un jeune homme du
pays, Godefroy de Marginbault, qui avait jusque-la vécu fort non-
chalamment avec une grande fortune, Orphelin de honne heure,
M. de Rouvray Pavait aimé et protégé ; peut-étre avait-il vuen
Iui mieux encore qu’un ami. Goaeﬁ'oy ¢tait un gargon fait aux
belles maniéres, ayant de esprit, ni trop, ni trop peu, beaucoup
de noblesse dans les sentimens, et, ce qui n’était pas la plus mau-
vaise raison pour le baron, maitre d’une demi-douzaine de métai-
ries d’un bon rapport.  Godefroy habitait & deux lieues du cha- f
teau de Rouvray, an village de Marginbault, une vieille maison ;
seigneuriale d’unc triste apparence, mais dont le parc aboutissait & g

]

une prairie de mille arpens dépendant dec la seigneurie.  Aussi le
baron ne s’arrétait pas dans ses réves aux trois tilleuls rabougris
qui avaient I’air de monter la garde devant la grille de cette mai-
son ; il se promenait librement dans tous les détours de cette belle
prairie, tout en calculant le nombre des bouls et des vaches qu’on
pouvait élever la.

Goidefroy, revenu depuis peu du presbytére, passait solitajre-
ment ses journées danw les nonchaloirs de la promenade et dang
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y les loisirs de Pétude, poursuivant de ses réves le fantéme adoré de

Gilberte. Comme on était en octobre, il chassait quelquefois,
mais ¢’était plutdt la chasse aux songes d’or que la chasse au gi-
bier. Il partait le fusil sur Pépaule, et s’en revenait sans avoir
versé de sang, le ceeur pleinet la gibeciére vide, heureux d’étre

" resté quelques heures en face du donjon de Rouvray. Pendant

qu’il rodait aux abords du chiteau, si Gilberte venait a passer dans
Pavenue, il se jetsit tout tremblant sous une touffe de chéne ou
sous une charmille, et la suivait des yeux avec enchantement. A
peine si deux fois ses regards Pavaient avertie de son adoration,

I la voyait souvent, & certaine fenétre du donjon, a demi cachée

dans les grands plis du ridedu, regardant toute pensive le ciel et
et les arbres, écoutant avec mélancolie les bruits sauvages du tor-
rent qui bondissait dans la montagne.

Il était aimé de M. de Rouvray, qui ’accueillait en son chateau
avee la meilleure grace du monde 3 une fois-le comte avait chassé
avec lui, une autre fois il avait emmené chez un de ses amis ou
les nobles du pays conspiraient contre la révolution.  Godefroy
augurait bien pour son amour de toutes ces avances; déja dans
son imagination, qui allait vite comme toutes les jeunes imagina-
tions, il voyait son mariage avec Gilberte ; mais pour cette nature
ardente et romanesque ce tableau n’était pas le plus attrayant ;5 il
aimait mieux le tableau de son amour. ‘

Il était trop doucement enchainé dans sa passion pour se jeter
dans la grande lutte du peuple et de la noblesse. Ayant hérité
d’un beau nomy, il jurait sur Pombre de ses aieux que ce nom sor-
tirait sans tache de la révolution ; mais, se copﬁant i Dieu, espé-
rant que Porage passerait sans Datteindre, il attendait en paix, bien
résolu d’ailleurs de braver le premier danger. ‘

Parfois, en revenant de ses promenades, il 8’arrétait tout ému,
comme au bruit mélancolique d’un écho de la vallée: ¢’était au
bruit d’un écho dc son ceeur.

VIi.

Le baron et Godefroy allérent en silence jusqu’au bout du pare.
M. de Rouvray n’osait parler franchement; Godefroy n’osait I’in-
terroger.

Enfin le baron prit la main de son jeune ami, et lui dit d’une
voix émue:

—Godefroy, je vous ai appelé, sachant que j’avais plus d’une
chose importante a vous dire : maintenant que vous étes 14 devant

- moi, je ne trouve plus un mot.

—Parlez, parlez, dit Godefroy, d'un air attentif.

—Vous savez comme moi que les folies de Paris rejaillissent
par toute la province ; la révolution est plus sérieuse que je n’a-
vais songé, elle finira par nous engloutir. Je ne veux pas, comme
tant d’autres, aller en Allemagne, en Angleterre oudans les Pays-
Bas. Je ne suis plus dans ’age des chevaliers errans : j’ai, d’ail-
leurs, bien assez couru quand j’étais jeune. Et puis, vous savez
que je suis trés fataliste ; pour moi, le danger existe 3 Berg-op-
Zoom comme 4 Paris, dans un palais de Naples comme dans mon
chiteau. J’attendrai done ici patiemment. Sil’orage m’atteint,
je le subirai sans trop de regret. Mais si vous n’étiez pas la...
M. de Rouvray prit la main de Godefroy.
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—Mon ami, vous parliez ces jours-ci de partir, d’aller défendres " v

les armes ala main, notre cause commune, le roi, Péglise, la
France que nous reconnaissons. N’en faites rien. Demeurez
prés.de nous.  Qui sait si ce n’est pas ici méme qu’il faudra
montrer du courage 1 Vous verrez que je suis encore jeune, s’
faut combattre. Mais, si jamais on m’entrainait en prison, que
deviendrait ma fille, que deviendrait cette pauvre Julie 7 Ecou-
tez, Godefroy ; je sais que Ja vieille marquise de Thianges vous
destine sa petite fille...Ne m’interrompez-pas... C’est une jeune

. fille accomplie, d’une belle naissance, d’une grande fortune... Lai-

mez-vous ?

—Je n’y songe pas, répondit Godefroy d’un air surpris.

—LEh bien ! mon ami, si vous ne I’aimez pas, si vous n’avez pas
plus de penchant pour elle que pour ma Gilberte ?. ...

-—Ne le savez-vous donc pas, j’aime Mlle de Rouvray de toutes
les forces de mon 4me ; ne 'avez-vous done pas deviné, quand
tout & I’heure encore j’étais si pile e ’abordant?

—Je vous crois, et Dieu vous écoute. Aimez-la comme une
seur, aimez-la comme votre femme, car je vous accorde sa
main,

—Mais savez-vous si Mlle de Rouvray. ...
—Oui, oui, oui. Je suis bon juge en matiére d’amour; je n’ai
pas besoin d’entendre les parties pour connaitre la cause.
vous aimez, on vous mariera.

—C’est tout mon réve, dit Godefroy avee enthousiasme, mais
je n’ose y croire encore.

Le baron et le jeune homme se promenérent plus d’une heure
dans les détours du pare, tout en parlant de révolution et de ma-
riage.

Vous

—Tant il est vrai, dit M. de Rouvray en rentrant au chiteau,
qu’on batit toujours sur des ruines.

Le soir, aux derniers rayons du soleil, M. de Rouvray,” Made-
leine et Gilberte conduisirent Godefroy jusqu’au bout de ’avenue.

Le jeune homme, prés de monter & cheval, embrassa le baron
et baisa tout en tremblant la main de Madeleine et celle de Gil-
berte. Apreés cet adieu, il s’élanga au galop sous les arbres de la
grand’route.

Le baron s’enfonga dans ses champs de blé.

En retournant au chateau, Mlle de Verteuil dit 2 Gilberte :

—Ma chére enfant, vous aimez M. Godefroy. A

—Moi! dit-elle avec un mouvement de surprise, moi, j’aime
M. Godefroy.

—OQui.

—Je n’y avais jamais songé. Je serais bien heureuse si je
P’aimais, parce que....

—Achevez ! que voulez-vous dire ?

—Rien.

Comme elles arrivaient  la porte, elles se retournérent, Gil-

berte sans savoir pourquoi, et Madeleine pour voir le soleil cou-
chant.

—Le voyez-vous, dit Madeleine, la-bas, le long de la haie, qui
monte la colline ?

—Non, je ne le vois pas.”

—Ah! Gilberte ! je suis bien sire qu’il vous voit, lui !

. —Ah! oui, dit-elle avec un sourire aitristé, voila le cheval qui

débusque de dessous le noyer.

—Voyons, ma cousine, ouvrez-moi votre ceeur, j’ai surpris sinon
votre secret, du moins le sien, il vous aime.

—Qui vous 1’a dit ?
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—Mais vous n’avez donc pas vu ses yeux, Gilberte 7 A-t-il
le droit de vous aimer ?

—Je ne sais pas 1 cela regarde mon pére.

—Voyons, parlez-moide M. Godefroy. Je suppose qu’il est
d’une honne maison.

—Qu’importe ? dit Gilberte avec un pen d*impatience ; qu’im-
porte, en effet, aujourd’hui qu’il n’y a plus de fortune ni de no-
blesse ? )

Les deux cousines arrivaient dans la cour, en face de la buan-
derie. La jolie bohiémienne était sur le scuil, renouant une tresse
de ses cheveux de jais.

Elle accourut au-devant d’elles.

—Vous n’en voulez pas aux pauvres zingaris. Nous sommes
d’autres hirondelles, nous portons bonheur.

~—Vous portez bonheur ! murmura tristement Gilberte.

Sibbecai, qui apparut alors surle seuil, regarda E]oucement
Gilberte ; comme la comtesse s’était tournée vers lui, il se mit a
Jouer, sur les pavés encadrés d’herbe, avee un chien et un enfant.
Il coucha I’enfant sur le chien, le chien se roula sur Penfant, et
une petite voix claire appela :  Sarah ! Sarah ! Ainsi se nom-
maitla jeune bohémienne. Elle saluales deux amies, et courut
consoler Penfant.  Gilberte la suivit sans y prendre garde, Made-
leine suivit Gilberte.

Elles se trouvérent donc en face du zingaro, qui, tout confus de
Cette visite, se leva et salua trois fois aveg vénération.
—Voulez-vous savoir avenir? dit-il d’une voix bréve en regar-
« dant Gilberte.

—L’avenir ! mais qui peut dévoiler ’avenir ?

~—Moi !

—Eh bien ! dit Mlle de Verteuil, parlez.

Ma seeur lira dans vos mains, moi je lirai dans le ciel ; mais il
faudrait voir I’horizon : ces toits ct ces arbres nous marquent ’o-
Tient, ¢’est de la que viennent les nuagés a cette heure. 8i nous
Montions surle perron ou bien la-bas, prés du mur, sur la char-
rette ?

Gilberte ne répondait point.

—Le ciel est bien disposé pour y lire, continuait Sibbecai: de
legers nuages qui passent vite, qui se colorent et se transforment.

Madeleine se pencha a Poreille de Gilberte.

—3Sachons donc ce qu’ils ont a nous dire.

—Et si mon pére revenait !

~—Il rentrera par le parc ; nous avons bien le temps de les
€couter : vous savez déja comme je suis curieuse.

—Et moi ! pensait Gilberte.

—Eh bien ! dit-elle au bohémien, allez sur la charrette, nous
Vous suivons. Quand vous aurez lu dans le ciel, Sarah essaicra
de lire dans nos mains.

Sibbecai monta sur la charrette, s’appuya sur le mur et regar-
da Phorizon.

_—Je vois monter un beau nuage rosé, léger comme le vent,

dit-il d’une voix émue ; pourquoi monte ainsi ce beau nuage ?

—Pour moi, dit Gilberte en baissant la téte.

Il monte, il monte rapide, sans détour ; ont va-til? Clest

'€ qui le conduit : le ciel est pur, le soleil le regarde avec ses
Yeux d’or, le vent le berce doucement, il monte, il monte ; ol va-
i1 ? D'ou vient cet autre nuage qui s’approche de lui, qui va ef-
ﬂe“rf}l‘ sa robe blanche faite par les anges? C’est un jolie nuage
e"’I’Olll‘pré lancé par un bon vent. Comme le ciel est beau ! Le
soleil quj va partir répand partout des rayons de gaieté. Les deux
Muages ont passé sansse toucher a peine. Ils suivent le méme
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chemin, mais plus ils vontet plusils s’¢loignent. Quel est cet
autre nuage sombre comme la nuit, o le nuage ros€ vient tout
droit s’arréter et se perdre? Ne vous affrayez pas, car....

A cet instant, la voix de M. de Rouvray fit tressaillir Gilberte,
Elle e’élanga vers le perron tout effrayée sans savoir pourquoi.

VII.

La nuit, Madelaine ne dormit pas. Elle appuyait ses mains
sur son ceeur pour linterroger ;5 le ceeur battait violemment.

Mille images confuses passaient dans son insomnie, les pales
images du passé, les images toutes palpitantes de la veille ; elle
voyait danser encore les bohémiens, elle voyait fuir au loin
Godefroy de Manginbault, et son ceur battait plus vite.

Dés qu’elle vit poindre le jour, elle couruta la croisée ; elle
appuya d’abord son front brillant contre les vitres ; bientdt, vou-
lant respiror Pair vif du matin, elle ouvrit la fenétre, quoiqu’elle
{it & demi nue.

L’aabe doraitPhorizon ; le vent secouait 1a rosée aux arbustes
du parc; la brume commencait a se détacher de la prairic et i
couvrir l]a montagne. Les grands bois de la gorge ressemblaient
& un spectre gigantesque agitant son linceul ; mais peu a peu la vie
se répandit partout : Pallouette salua le jour, la brume se dispersa
et s’évanouit, quand les premiers rayons du soleil traversérent
Pespace.

La jeune fille n’¢tait pas du tout sensible a ce spectacle. Pour
la premiére fois de sa vie, elle voyait se lever le soleil, et elle ne
songea point & admirer. Elle avait fixé son regard sur la mon-
tagne, dans le chemin blanc couvert de noyers, ot Godefroy
s’était retourné pour saluer le chateau de Rouvray.

Elle allait se détacher de la fenétre, quand elle entendit du bruit
dans la chambre voisine, qui était la chambre de Gilberte. Presque
au méme instant, sa cousine ouvritla fenétre.

—Déja éveillée 1 lui dit Madeleine.

—Ah! vous m’avez fait peur, ma cousine, s’écriala jeume
fille.

—Vous ne me direz pas pourquoi vous ouvrez la fendtre si
matin.

—Pourquoi ? est-ce que je lesais ? répondit Gilberte en sou-
pirant.—Mais vous, ma consine ? )

—DMoi ?.... Je voulais voirle lever du soleil au moins une
fois dans ma vie,

Madeleine rentra pour ne pas rougir devant Giberte.

—Mon Dieu ! dit-elle tristement, pourquoi suis-je venue ici ?

Quand M. de Rouvray descendit de sa chambre, il trouva Guil-
laume Ragois qui Paitendait dans la cuisine. C’était le maitre
d’école de Rouvray, un vieux brave homme assez original, comme
Pétaient alors tousles maitres d’école, aimantfort a boire eta

chanter les vépres.
—Eh bien ! Guillaume ?

—DMonsieur le baron, nous sommes perdus. Mon fis arrive
de la ville, o1 tout est sens dessus dessous. Ona brillé les con-
fessionnaux ; des commissaires de la révolution sont montés

en chaire pour dévoiler qu’il 0’y avait plus ni Dieu nj diable.

Quand les prétres ont appris cette nouvelle-1a, ils ont bravement
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pris Ta fuite en criant sauve qui peut. Ce n’est pas tout, voila
que la fureur gagne dans les villages. Croiriez-vous que mon
chien"de fils est revenu en parlant d’¢galité, de liberté, de frater-
nité - J’espére le ramener, mais onm’a dit tout 21heure qﬁ’hier,
au cabaret de la Foulotte—vous savez, tout au beut de Rouvray
—on avait organisé un club, Cesontdes ivrognes. Quand ils
auront cuvé leur vin, ils n’auront plus rien a dire.

M. de Rouvray écoutait avec surprise et non sans inquiétude.
Les gazettes lui avaient appris que la révolution, une fois arrivée
sur un point nouveau pour elle, allait vite comme le feu dans ses
fureurs aveugles. Il appela un domestique.

—Qu’on aille tout de suite au chiteau de Marginbault !
que Godefroy soit ici.

—Pour moi, dit le maitre d’école, je vais un peu passer au
rabaret de la Foulotte pour savoir si ¢’est bien sérieux, J’irai de
la chez M. le curé, caril faut lui conseiller de se tenir sur ses
gardes. Avertissez de votre coté le pére Robin: c’est un fidcle
celui-1a.

Il faut

—Guillaume, gardez-vous bien de vous montrer iuquict, faites
semblant de ne pas croire & toutes leurs démonstrations de ré-
volte,

—Comptez sur moi. Tous ces gucux-la sont venus 3 mon
école. Ils verront que je suis encore leur maitre. »

Guillaume Ragois salua et partit.

Voici en quelques traits la physionomie de Rouvray au temps ot
g’ouvre notre histoire. '

M. de Rouvray gardait encore en ses mains le sceptre du pays.
Ce scepire n’était dur a personne, car le baron avait un noble
ceeur, et on ne se plaignait de Iui que pour le plaisir de dire du mal.
Il souflrait beaucoup des progreés de la révolution ; wnais, loin de
I’abattre, les succés du peuple ranimaient son orgueil : & chaque
défaite de la noblesse, il relevait la téte avec une sombre fierté.
Godefroy, qui efit été humble dans la puissance, était comme lui
fier dans le danger ; mais il était e seul de ses amis qui elit du ca-
ractére : tous les autres, faibles ou laches, auraient volontiers
abandonné les titres de noblesse inscrits sur leurs parchemins plu-
tdt que sur eux-mémes, si on leur ciit laissé leurs chateaux, leurs
terres, leurs prés et leurs bois.

Les richards et surtout les fermiers du pays s’étaient adjoints
aux nobles, non pour laver des offenses ou pour défendre des par-
chemins, mais pour repousserles violences du peuple : ils crai-
gnaient le pillage, ils avaient peur des pauvres ; des bruits confus
les avertissaient que tous les biens de ce monde seraient partagés,
et ils aimaient micux mourir pour le régne du roi que de vivre
sous ’empire du peuple.

Aprés les nobles, les fermiers et quelques richards craintifs, tous
les hommes du pays étaient républicains, les uns sans savoir pour-
quoi, les autres par irritation, ceux-ci par entrainement, enfin
ceux-la par instinct pour les grandes choses, par sympathic et par
dévouement pour les opprimés.

Le cabaretier de Rouvray avait formé un club dans la grande
salle de sa maison ¢ tous les soirs on y lisait les journaux, on
y discutait les interéts de la nation : les jours de féte ony chan-
tait des hymnes patriotiques. Les clubistes étaient les gensles
plus sages et les plus doux ; ils devaient devenir un jour les gi-
rondins du liew. Le cabaretier, aimés de tous pour ses élans de
génie, demeurait le Mirabeau du club, en dépit d’un ancien no-
taire qui recherchait la gloire de conduire les hommes les plus
courageux et les plus dévoués de son pays.

. . « . i . 16 3 3
Les républicains par irritation suivaicnt la banniére jacobine
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arborée par le fils du maitre d’école, qui avait a venger des hu-
miliations sans nombre : téméraire, audacieux, frénétique, il était
devenu redoutable. Il avait sans peine ramassé dans la farge
une troupe de mauvais dréles qu’il haranguait tous les soirs le
plus grotesquement du monde ; son meilleur ami Ctait un valet
du chateau de Rouvray, que le baron avait chassé pour vol de
Jambons.

VIII.

Quand Godefroy arriva au chateau de Rouvray vers midi, tout
le pays était en rumeur. L’église avait été saccagée ; on brillait
le confessionnal sous le portail en chantant lu Marseillazse,

Godefroy remarqua avec surprise que les femmes Ctaient les
plus intrépides; elles dansaient en rond et chantaient en cheeur.

Quoiqu’il fit menacé du regard et méme du geste par tous les
sans-culottes improvisés, il demeura durant quelques minutes a
regarder leurs actions sacriléges. Le fils du maitre d’école pré-
sidait bruyamment ; déja il avait parlé en chaire avec I’éloquence
entrainante, quelles que soient ses formes, des hommes soudaine-
ment convaincus.

Ce qui frappa surtout Godefroy, ce fut un homme qui se tenait
3 distance, et qui regardait froidement le spectacle animé qu’il
avait sous les yeux. Le jeune comte reconnut le zingaro, car il
PPavait apergu la veille au chateau de Rouvray.

Il alla & lui:

—Que fais-tu 132

Le bohémien leva fierement les yeux sur Godefroy, comme
pour lui demander de quel droit il interrogeait ainsi.

—Fh bien! reprit Godefroy d’un air plus amical.

—Je regarde et J’écoute.

—Retournes-tu au chateau?

—J’attends.

—Est-ce que tu vas te méler & tous ces brigandages ?

—Peut-étre. :

-—Je croyais que les bohémiens étaient d’honnétes gens qui se
contentaient de détrousser les passans dans la forét quand les res-
gources manquaient.

—-C’est Phistoire éternelle de ceux qui ont faim.  Si vous avez
tant de place au soleil, vous autres, ¢’est parce que vous détrous-
sez galamment tous ces pauvres diables qui font la un beau réve,
mais qui se réveilleront.

Godefroy se mordit les lévres,

—Ah! drdle, avise-toi de reparaitre au chiteau !

—Dans une heure.,

—Je ty attendrai.

Disant ces mots, Godefroy éperonna son cheval ; mais a cet
instant le fils du maitre d’¢cole vint a sa rencontre.

—Vive la république ! lui cria-t-il avec enthousiasme,

—Vive le roi ! eria Godefroy.

Le jeune saps-culotte saisit la bride du cheval, et ordonna a
Godefroy de descendre  pour comparoir devant le peuple et lui
rendre compte de ses paroles outrageantes.”

Sibbecai leva hardiment son grand couteau de chasse et dit au
jeune comte :
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—Allez, monsiear, allez m’attendre au chateau.

Grace a cette intervention, Godefroy parvint a recouvrer sa li-
berté, trés compromise ; il partit au galop, se réservant de se ven-
ger un peu plus tard.

Il trouva M. de Rouvray en compagnie de ses fermiers et du
maitre d’¢cole. Gilberte et Madeleine étaient dans le pare.

~—Eh bien? demanda le baron i Godefroy, dés qw’il le vit en~
trer.

Godefroy raconta ce qui se passait devant église de Rouvray.

~—Il ne nous reste qu’a nous défendre, dit le baron d’un air ré-
signé. Je ne doute pas que tous ces gueux-la ne viennent nous
faive la guerre quand ils n’auront plus rien a piller dans ’église.
Nous ne pouvons pas demander du renfort au Puy, car il parait
quil vient d’y arriver un représentant de la guillotine qui parle de
nettre tout & feu et a sang.

—Nous défendre ? ditle vieux maitre d’€cole d’un air fort abat-
tu; et avec qui, et avec quoi ?

—Ne vous découragez pas si tot, maitre Guillaume, dit M. de
Rouvray; la saison a été humide, les fossés sont pleins d’cau ; le
chiteau se défendrait tout seul une fois les portes fermées.

—Ce sont des laches! s’¢eria Godefroy; dés qu'ils verront
luire une epée, désle premier coup de feu, ils prendront Ja fuite.

—Ne vous y fiez pas, dit le maitre d’¢cole, car mon ils estavee
eux. Je vous jure que celui-la est un fier garnement. Les portes
de enfer s’ouvriraient devant lui, qu’il passerait outre sans baisser
la téte,

Le petit fermier prit la parole :

—Nous n’avons qu’un parti 4 prendre pour nous sauver et
Sauver nos biens, ¢’est d’aller au-devant des révolutionnaires, de
crier comme eux: Vive la république ! de chanter et de trinquer
avee eux.,

~—Jamais ! dit M. de Rouvray avec indignation. Que ceux qui
Ne défendent ici que leurs biens et leurs personnes, sans songer a
1a sainte cause du roi et de Pautel, se détachent de nous.

~—J’avoue, dit le petit fermier, que je ne songe pas du tout a
défendre le roi et Pautel: ce n’est ni le roi ni M. le caré qui font
Pousser les moissons ; chacun pour soi, Dieu pour tous. Je vous
salue bien, monsieur le baron.

Il prit son chapeau et partit aussitot.

Les trois autres fermiers tinrent conseil et suivirent son ex-
€mple,

Le baron demeura seul avec Godefroy et le maitre d’école.

—C’est bien, dit Godefroy ; cette lacheté me donne des forces
Rouvelles. Qu’ils viennent ici, je leur ferai cruellement la guerre.

Il se tourna vers Guillaume Ragois:

—8i votre fils ose les conduire, je le tuerai sans miséricorde.

—Un instant, monsieur Godefroy, ne parlons pas comme cela.
Je suis des votres par esprit d’ordre, de paix et de dévouement ;
Mais, §i mon fils, tout égaré qu’il soit, court le moindre danger
avec vous, Je m’en lave les mains, J’avais juré de vous obéir et
de vous défendre ; mais, quoiqu’il arrive, je ne puis pas vous don-
Ner raison contre mon fils. D’ailleurs, M. le curé, en prenant la
Poste, m’a dégagé de mes sermens.  J’ai bien ’honneur de vous
Saluer, _

\Voyons, Godefroy, dit M. de Rouvray avec un triste sourire,
allez. vous pas aussi prendre le méme chemin?

—Vrai Dieu! je jure de me faire tuer sur la place.
—Gardez-vous-en bien ; moi je puis mourir, mais vous, qui
183 jeune, vous qui devez aimer et protéger ma fille, sh ! Gode-
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froy, jurez-moi de vivre pour elle. Maus, d’ailleurs, pourquoi s’ef-
frayer ainsi, peut-&tre sans raison 1 L’orage est bien sombre, mais
il passera vite.

—Hélas ! dit Godefroy en voyant passer dans son imagination
les ravissantes images de Gilberte et de Madeleine.

ARSENE HOUSSAYE.

(A continuer.)

i € Bhwner

rée: ce nom n’est pas nouveau ; il
a méme joué un rdle politique.
C’était aprés le 9 thermidor. I
se fit alors une réaction anti-jaco-
bine, ou P¢élite de la jeunesse se jeta
impétueusement. Toute son ardeur,
TR toute sa verve, elle la prodigua con-
tre P’horrible faction qui n’était pas si bien terrassée, qu’elle ne
menagit de se relever, armée d’une nouvelle rage.  L’indignation,
Pépigramme, la pointe de ’épée, la pointe non moins acérée du
couplet, tout fut mis en ceuvre dans cette guerre aux Jacobins, on
Martainville conquit sa premicre célébrité.

Martainville et ses amis déployaient dans leur toilette le degré
d’¢légance et de recherche compatible avec les modes de ce tems-
14, qui nous semblent aujourd’hui si burlesques. Ils se livraient &
toutes les hyperboles de la eravate, & toules les exagérations de la
coiffure. lis étalaient force bijoux et breloques. C’était encore
un moyen de narguer la sale carmagnole, le crasseux bonnet rouge,
les cheveux gras et non peignés gui composaient la grande tenue
jacobine. Se laver les mains, cela seul sentait ’aristocratie. De
la ce nom de Jeunesse dorée, ironiquement jeté par la queue de
Robespierre et de Marat aux jeunes gens qui lui faisaient si rude
chasse.

Hélas ! cette méme qualification, telle qu’on Papplique mainte-
nant, ne représente guére des idées de verve, d’esprit, de passion.
Ce pauvre Martainville, §’il revenait au monde, aurait grandement
le droit de réclamer.

La Jeunesse dorée de ce tems-ci, c’est une espéce de contre-
épreuve de la régence, dans les proportions de notre époque.

Pour oceuper ’age mir, pour le détourner des aflaires publi-
ques, vive la rue Quincampoix contemporaine, vive Pagiotage,
vive la bourse ! Mais la jeunesse porte naturellement en elle une
ardeur incommode pour les endormeurs de Pesprit public. Elle 5
des instincts généreux qui g’arrangeraient mal du régime auquel
on prétend accoutumer le pays de Duguesclin et de Bayard. Tout
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sora done pour le mieux, si cette jeunesse consent a s’annuler, a
g’¢teindre, & s’amortir.

Noble carriére ou notre Jeunesse dorée, o1t nos Lions vont grand
train!  Cette dénomination quadrujéde est portée avec orgueil
par les successeurs des incroyables, des merveilleur, des beaux
d’un autre tems. Dans Pespéce fémining, nous avons des lionnes,
des panthéres. Il semble que la ménageric ait fait invasion Jdans
la société humaine. , )

Heélas ! nos panvres lions n’ont rien de royal dans leur criniére.

Jamais, sans doute, on n’a, vu éclipse aussi totale de ces quali-
eés vives, gracieuses, brillantes, de cette [raicheur morale, de cet
elan de I"ame, apanages si beaox, attribués d’ordinaire 4 la jeu-
nesse, ot que Péduecation du collége, telle qu’clle existe sous nos
philosophes, est peu propre a lui conserver. Nous avons des
vieillards de vingt-cing ans, blatards, usés, ennuyés, ne sachant ot
g'adresser pour retrouver quelques sensations.  Des jeunes gens
pourvis de tous les avantages de la 1'iVlchcsse‘, de la position, ne
voient dans cet heureux partage, que le privilége d’une dégra-
dante oisiveté.  Et eependant, en deliors méme des carriéres pu-
hliques, on peut se faire, avee de la fortune, une place si honora-
ble, si utile, si digne ’envie !

Quelles sont les occupations de la Jeunesse dorée?  Llamour
est remplacé par la corruption & froid et les faciles plaisirs. Ru
fait de soci¢té de femmes, Mine de Sévigné aurait beau ouvrir son
salon ; elle scrait délaissée pour'quelque panthére de bas aloi, au-
prés de laquelle Pesprit ct le caur n’ont pas de frais 2 faive.

L’art, le domaine de Pintelligence 7 Tenez, voila des jockeys,
voila des maquignons! Quelle gloire pour un fils de famille d’in-
venter un nom de jument bien baroque, de se transformer lui-
méme en maquignon, en jockey, de parler le patois des écuries
britanniques comme un groom de New-Market ou d’Epsom !

A Paris, il est un seul genre de spectacle qui, maintenant, offve
des chances de succés a peu prés certaines: c’est celui qui ne
demandera ancun effort d"esprit, celui gui sera le plus grossiére-
ment matériel : des exhibitions de bétes ou de monstruosités, des
luttes de chevaux et de coureurs. Jamais on n’avait vu les cou-
reurs et les chevaux en si grand  honneur, depuis le Bas-Empire.

Nousen serons bientdt a la faction des cochers verts et des cochers

bleus, comme a Bysance.

A ce propos, n’avons-nous pas vu derniérement, dans les jour-
naux, Phistoire d’un bien beau pari, entre gens du grand monde,
vraiment ! Il ’agissait d’aller 3 pied & Versailles, d’y boire un
certain nombre de bouteilles de vin et de revenir de méme, dans
un espace de tems douné.  Nest-ce pas la quelque chose de fort
gpirituel et de fort intéressant?

Le prix proposé ¢€tait digne du reste : mille cigarex ! Les gen-
tilshommes d’autrefois ne se seraient pas avisés de cet enjeu-la.,
Ils parinient tant de louis ou de pistoles.
cela sent bien xa régence de 184957

Mille cigares! comme

Il est vrai que Pillustre M, Munoz a bien fait accepter a M. le
duce de Nemours (noble épisode d’un voyage princier) un cadeau
de six mille cigares, monnaie courante, a ce qu’il parait, du beau
monde d’aujourd’hui.  Nous plaignons sincérement les princesses
de la cour citoyenne, «i elles sont forcées de respirer jusqu’au
bout le parfum de ce présent distingué.

On a raconté, sans qué ’anecdote ait ¢té démentie, comment,
a Bordeaux, M. Je due d’Aumale a daigné recevoir archevéque
dang une piéce toute saturée de vapeurs d’estaninet, et a trouvée
fort drole d’embuarrasser d’un cigare labouche et le ceur de certain
président, meilleur courtisan que fumeur.  De la part d’un magis-
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trat de la vieille roche, cette plaisanteric et valu quelque bonne et
utile legon au jeune prince qui aurait eru marcher ainsi 4 la téte
de la-génération nouvelle, .
En fait d’exhumations
d’un autre age, le lansquanet était micux a la taille du régime ac-
tuel que les traditions de Steinkerque et de Fontenoy.  Encore ce
lansquenet batard et dégénéré ressemble-t-il 2 celui d’autrefois,
comme M. Bugeaud ressemble au maréchal de Turenne.

Mais voici le nee plus ultrd des plaisirs de Ja Jeunesse dorée,
le plus délivant témoignage de sa gaité.

Nos fions ont ressuscité le lansquenet.

Cette Joie supréme, elle
consiste a se rendre ignoble, sale, dégotitant au-dela de toute ex-
pression.  Ce gofit est bizarre, mais il existe, comme une écla-
tante confirmation de cet adage connu, que tous les goiits sont
dans la nature—~Pauvre nature !

Les folles nuits de la régence  oflraient, an moins, dans lewr li-
cence, une sorte de bon ton : on était rowd ; mais on voulait rester
toujours grand seigneur.  Alors, ¢’était & qui serait brillant et
magnifique ; les marquis joucurs et libertins, que la comdédie met-
tait en scéne, se piquaient de conserver, jusqu’au sein de Porgie,
les allures, le langage de ’homme comme il taut ; lear débraillé
méme avait sa distinction et sa grace. A leur tour les incroyables
de 1796 tachaient de se faire beaux et ¢légans, selon les modes
de leur époque.

Aujourd’hui, c’est autre chosc: nous assistons & un spectucle
d’aberration abjecte qui ne $’¢tait jamais vu.  C’est un des jours
Le bal de Popéra!  Quels souvenirs
de saillies fines et piquantes, de spirituelles épigrammes en paroles
et en costumes ! O est-il, ce beau monde tout de soie, de ve-
lours, de paillettes, I’é¢lite de la ville et de la cour?

gras.  L’opéra donne bal,

Cherchons
cet esprit, ces belles maniéres que s’eflorcaient de copier toutes les
sociCtés de PEurope !

Or, contemplez un peu tous ces &tres accoutrés des dégui-
semens les plus vulgaires, les plus bas, qui se déménent convulsi-
vement comme des démoniaques.  Ecoutez, se mélant 4 ’orches-
tre frénétique, ces cris inarticulés, ces hwlemens qui tiennent
beaucoup plus de la héte que de I’homme. Que vous semble le
bal de Popéra sous le régne et Vinfluence de la révolution e
juillet ?

On a raillé souvent le petits qui tachent mal a propos de se¢
grandir, Phomme dupeuple, le paysan qui veut faire le monsieur,
et qui ’arrive qu’a une gauche caricature.  C’est 1a un ridicule,
un facheux travers; mais enfin, on comprend la vanité qui aspire
a s’¢lever ; congoit-on celle qui niet sa gloire & se rabaisser au
niveau des &tres les plus flétris? - On rit du beau phraseur de vil-
lage qui estropie burlesquement la langue des salons ; mais que dire
de Phomme bien né qui applique & son usage Purgdt infame des
bagnes et des lieux suspects ?

A cet égard, 1o’ presse du juste-milieu pewt revendiquer 1’hon-
neur d’avair fait école. Les Mystéres de Paris ont grandement
propagé Pididme des galériens: ¢’est un suceés dont Jes conser-
vateurs ont le droit de s’cnowgueillir.  Ils ont vanté la poésie du
forgat et de la prostituée : ils ont, dans le Juif-Errant, tracé la
théorie pittoresque des danses obsecnes.
tituteurs de ln jeunesse ?
grande nation !

Oh'! les vertueux ins-
OL ! les glorienx conducteurs d’une

Ily a dix ou douze ans, nous etimes le mémorable ¢pisode de
Grandvaux. lci, la Jeunesse dorée avait de quarante & foixante
ans; elle appartenait a la haute sphéve politique.  Tableau fort
édifiant! A Ja place des grands seigneurs d’autrefois, contre les-
quels la comédie de quatre-vingt quinze a tant crié, c’était des

'

e e oA g P s s P P 1 e I e et




{
/
{
)
¥
'

i
{
$
'
!
(
{
!

bourgt:ois de mauvaise vie faisant leurs farces.  Depuis, maints et

maints scandales, étonlfés d’ordivaire par la persuasive ¢loquence
du hudget de Pétat, nlont pas laissé toutefois que d‘e pousser au
dehors quelques demi-révélations; et 1'on apu vmz quels bon.s
exemples moraux, cn sclions comme en parolog, la France regott
de Ja nation ofliciclle.

Voict un rapprochement assez significatif: Que dos pvr.sonnes,
oflrant, du reste, les meilleurs garanties de moralité, vcu\l!‘m}t $C
Tassemblor, s’assacier, pour agiter ensemble des questions religieu-
ses ou politiques, voire mée pour s'occuper de bonnes auvres,
cette réunion trouvera, chez les hommes du pouvoir, la plus om-
bl‘ilgeusc circonspection. Iy aura méme de grandes chances
pourun zefo absolu. A eet égard, les exemples ne nous mangue-
raient pas.  DMais quant a certains licux de plaisirs plus ou moins
équivoques, dans lesquels la police n’cst gucre présente que pour
Conslater son assentiment et sa tolémnce, guant a tous les endroits
qui corrompent 4 la fois le gofit, les maurs, les hill)itudcs de la
jeunesse, oh ! ne craignez pas que 'autorisation se fasse longtems
attendre pour des créations de cette nature. La prcuw;: en est
dans lear prodigicuse multiplication, depuis quelques années. Nos
Jeunes vicillards n’ont que Pembarras du choix. .

Et par malheur, Pimitation gagne nos provinces. Il faut bien
que la grande cité, dans sa suprématie toute puissante, impose scs
vices 3 la France, en méme tems que ses révolutions ; etla tache
Phuile sétendra de plus ¢n plus, a mesure que les contrées  eloi-
gnées deviendrout clles-mémes des faubourgs de Paris.  La pro-
vince, elle aussi, a sa Jeunessé dorée On ne trouve guére de
ville, fiit-ce un modeste chef-lieu de sous-préfecture, qui ne pos-
s¢de ses Jions, tristes copies de fort tristes originaux, prenant de
loutes lewrs forces le ton et les habitndes de gens mal éleves.
Partoyt le jockey et le maguignon,—partout le double parfum de
Pécurie et du tabac.

Aumoins, il ne sagissait que de ridicules ! Mais, trop sou-

vent, le vice est dela partie.  Vous avez lu peut-étre naguére,

_ dans les journaux, I’honnéte histoire de ces jeunes gens apparte-

nant dla classe riche ou aisée, qui ont entrepris d’instailer, a frais
“ommuns, une Tour de Nesle (pour s’exprimer en style décent),
que leur ville n’avait pas le bonleur de posséder encore.  La po-
lice locale, ajoutait-on, ne génait pas le moins du monde, ce pro-
Jet, contrarie uniquenent par des scrupules privés.  Nous igno-
fons ou Paflaire en est a cette heure 5 mais ¢il eut été question
Pune Gurvre de suint Louis, on peut parier que cette vertueuse
Police se {it montrée moins accommodantes Elle eiit trouvé,
dany les 1ois de septembre, un bon article portant amende, voire
Méme prison, au besoin.

Lexemple gagne jusqu’aux villages, jusqu’aux hameaux. Le
ballot dy colporteur y fait circuler a vil prix les plus honteuses pro-
ductious, les plus cyniques enseignemens, et cela, bien ent.endu,,
S4us que la police y voie rien j—Ila police, lynx pour un éerit po-
tique mg] sonnant ; taupe pour les saletés gui vout gangrénant
Méns les  chaumiéres. La bourgade a maintenant ses petits
don Jyap sceptiques, dépravés, corrompus, tout comme la ville.

Oyez si la régence a micux été servie par ses orgies, par ses
coury pratiques de viee !

Quand la  Jeunesse dorée a dépassé la trentaine, quand elle sent
€ besoin de réparer sa bourse, de fuire une fin, de se créer une
Position qui lui permette de marchander une héritiére, alors les
onserpateurs y recrutent, selon Pimportance du personnage, des
Dréfety, des sons-préfets, des attachés d’ambassade, des charges
¢ missions ordinaires ou extraordinaires,  Qu bien encore, le vé-

9
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teran de ln Jeunesse dorée se ette dans 1

d’affaires, la soif du gain, il résume toute chose dans la hausse et
la baisse, et se transforme définitivement en loup-cervier. Par-
fois, enfin, le vivewr émérite reste viveur Jusqu’a la la déerépitude.
Epuisé, poussif, mort hien avant sa derniére heure, son enterre-
ment n'est qu'une simple aflaire de forme.

Dans tous les cas, vous jugez quelles promesses d'énergie, d’in-
dé-pendance, de virilité morale et politique la France peut trouver
dans cette noble école ! :

Heureusement, disons-le comme une consolation, comune un
espoir, ce n'est pas la toute la Jeunesse frangaise. 1l en est une
croyante, laborieuse, prompte aux généreuses inspirations : celle-
la saura, sans doute, résister aux corrupteurs, et c’est d’elle que
peut naitre un meilleur avenir.

TH. MURET.
(Ruot.)

——D € e e

LA RUSSIE SOUS NICOLAS 1%%

PAR M.

IVAN GOLOVINE.

ETTE fois, la Russie ne pourra pag
se plaindre : elle n’aura pas a g'é-
crier qu’elle est jugée par ses enne-
mis, calomniée par des publicistes
intéressés a la présenter sousle Jjour
le plus faux et le plus sombre, con-
danfnée par des étrangers qui ne
Pont vue qu’en courant, et qui ne la
connaissent pas.  Son historien et

SOnLaceusateur, ou pour mieux dire,

son juge, est un de ses enfans, un

membre de sa vieille noblesse, un
véritable Russe : M. Ivan Qolo-
vine. Je sais bien qulelle ne se
tiendra pas pour battue, qu’elle s¢ hatera d’invoquer In situa-
tion qui a été faite a Pautewr danssou pays, et d’en tirer hon part
pour sa défense 5 11 est si commode de pouvoir ge
derriére ces mots dédaigneux, qui répondent i tout :

« Clest un proscrit qui se venge !”

retrancher

Mais cette Clrange persé-
cution n’est dé¢ja pas, ce nous semble, un s victorienx argument ;
il serait difficile au gouvernement moscovite de s’en servir comme
d’un moyen de justification.  La disgrace dans laquelle et tomhé

a seconde phase de la
carricre ouverte a la société frangaise : Pagiotage, les tripotages
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si brusquement M. Ivan Golovine tendrait plutdt a donner a ses
assertions, §’il en était besoin, une force nouvelle, et le récit qu’il
ena fait, en toute sa simplicité, n’est pas unec des parties les
moins curicuses de son livre. Ce récit atteste Pombragense
tyrannie du pouvoir despotique des czars, et la pesanteur de la
chaine que trainent les nationaux sur le sol méme de Pétranger ;
il montre jusqu’od va cette peur de la publicité qui tourmente le
cabinent de St-Pétershourg, ct jusqu’a quel degré Pempereur
exige que Pobéissance et Porthodoxie politiques soient pousstes
par les sujets méme les plus éclairés ct les plus hauts placés.

Un jour done, M. Ivan Golovine recoit & Pimproviste, et pour
avoir fait annoncerla prochaine publication d’un ouvrage économi-
que, Pordre transmis au chargé d’afhhires, M. Kiesselet, de rentrer
en Russie. La dépéche du comte de Nesselrode concernait aussi le
prince Pierre Dolgorouky, qqui s*¢tait permis de mettre au jour, sous
le pscadonyme du comte Alinagro, une notice, fortinnocente du
reste sur les principales familles de Russie, M. Dolgorouky se
soumet et part, malgré la certitude d’un exil plus on moins long
dans les provinces de lintéricar. M. Ivan Golovine se réerie
il allégue Pétat de sa sante, offre de produire des certifieats de
médecing quilui interdisent tout déplacement, réelame un délai.
Vains efforts ! L’injonction est formelle 5 elle n’admet nj excuse,
ui retard ! . ’

Toute Pambassade est en émoi; il arrive de Pétershourg a
Paris lettres sur lettres, du général Doubell, du comte Bencken-
dorfl, de M. de Nesselrode. M. Ivan Golovine se perd ; qu'il
s¢ hite, il en sera quitte, comme le prince Dolgorouky, pour quel-
ques mois d’exil a Viatka, sur les frontiéres de la Sibérie.  Mais
si impradent persiste dans sa désobéissance aux ordres du sou-
verain, malheur a lui ! Son nom sera mis au ban de Pempire
ses biens seront séquestrés, confisqués peut-étre 5 il eneourra,
comme pour un crime important (style oficiel),toutela rigucar des
lois.  Quelle douce et plaisante alternative pour le pauvre Ceri-
vain ! Ll’internement, 8%l rentre, la confiscation de ses bieus et
80 mise au rang des criminels d’¢tat, s’ ne rentre.pas.  Comme
on le pense bien, M. Ivan Golovine a mieux aindé braver de loin
la colére du ezar, que d’avoir a la subir de prés.

La perspective d’un séjour de quelque durée 3 Viatka n’avait
rien de flatteur ; le prince Dolgorouky n’y était resté que peu de
temps; Pempereur, désarmé pas Pentiére soumission du prétendu
comte Almagro, lui avait facilewent pardonné ;5 mais peut-on se
fier wans réscrve nux miséricordicuses fantaisics d’un monarque
absolu? Il parait, d’ailleurs, qu’a la cour de Russie, personne n’est
4 I'abri des injures du maiwe ; Nicolas Iera la parole libre, et son
mécontentement g’exhale parfois en invectives grossiéres; si M.
Golovine eut obti, peut-étre Pempereur aurait-il voulu le voir et

lui reprocher de vive voix le erime de ses hésitatious ou de son.

appel 4 I publicité frangaise; un mot outrageant est bientot dit ;
los princes d’Orient gatés par les adulations de leurs courtisans,
ont st peu de retenue et de patience ! D’autre part, un homme de
ceur ne se laisse pas ‘volontiers insulter ; il répond colte que
colite ; alors le czar entre en fureur, et donne Pordre & escorte
de Pexilé de dépasser Viatka, de ne ’arréter qu’aux portes de
"Tobolsk, pleine Sibérie. C’en est donc fait du malheureux écono-
miste ; il est mort a4 son pays et & "Europe, enterré vivant et a
tout jamais dans les steppes sans fin de cettc contrée glaciale, pri-

- vé méme de la misérable satisfaction de conserver son nom.

M. Ivan Golovine n’est point parti, et, cowme on s’y attendait
p Vi
bien, la foudre des coléres impériales n’a pas tardé a atteindre H

le sénat ’a condamné par coutumace a la peine de Pexil en
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Sibérie et a la privation des droity civiques ; ses biens ont été
confisqués.

L’empercur a méme cherché a le {rapper dans sa valeur in-
tellectuelle, et, sur le vu d’une de ses lettres, qu’il lui a fait I’hon-
neur de fire en petit comite, a Ja cour, il \’a déclaré de sa bouche
infaillible un mauvais ¢erivain. L’auteur de la Russie sous Ni-
colus ler est donc un proscrit dans I’acception la plus étendue
du mot, proserit dans sa personne, dans son patrimoine, dans son
esprit ; mais est-ce la une raison suffisante pour se méfier des
Jugemens quil porte sur les meurs, les habitudes, la politique,
Paduiinistration de son pays natal? Rien ne nous autorise a le
croire 5 loin de 13, le calme et la modération que Pon remarque
dans son livre nous sont un sur garant de son ispartialité.

Si grands que puissent &tre ses ressentimens contre les injustes
rigucurs dont il a été Pobjet, M. Ivan Golovine n’a pas pour cela
laiss¢ son ceeur se démoraliser ; il. n’a pas voulu prendre rang
parmi les détracteu;s de la Russie ; il ne peut oublier quil ap-
particut a la grande famille slave, et, bien que ses réves d’avenir
ne le transportent plus sur les bords de la Newa, ses vieilles affec-
tions et ses souvenirs d’autrefois n’en ont pas moins gard¢ tout
leur empire sur son ame. Mais il aime sa patrie en homme
éclaire, et qui ne se dissimule aucun de ses défauts 3 il la chatie
rudement, parce quil faut parler aux vices et aux abus invétérés
un langage sévére ; hautemeut, parce que la publicité est la meil-
leure legon des peuples arriérés et des monarchies absolues: St
la Russie n’a pasa se louer de Pépreuve que lui fait subir,
au vis-a-vis de P’opinion, Pouvrage du banni, ce n’est pas la sin-
ctrité de Pauteur qu’il lui faut contester ; elle ne doit s’en prendre
qwa la déplorable éloquence des faits.

C’est un triste spectacle, en effet, que celui que présente 1’em-
pire moscovite dany le livre de M. Golovine, et I’on congoit 2 mer-
veille que son gouvernement cherche a s’entourer d’un impéné-
trable mystére, qwil afliche une sainte horreur de la publicité.
Jamais nation moderne ne soffvit a nos yeux chargée d’unc pa-
reille somme de miséres, Lignorance et le despotisme étouflent
cette société & peine née d’hier, et déja pourtant arrivée a une
sorte de déerépitude 5 la corruption et Pimmoratilé y coulent &
pleins bords ;5 la prévarication et le vol ¢’y étalent en toute impu-
deur.  De dignite humaine, d’indépendance d’esprit, de noblesse
de caeur, point, si ce n’est dans quelques ames d’¢lite ; rien ne
marche gue par le fouct et le baton.

On bat, ou PPon est battu, dit M. Ivan Golovine ; on est marteau
oul’on est enclume, ou méme 'up et 1°
eeux quiont a choisir ! L’empe
prennent leur revanche sur le
plus les paroles

autre & la fois ; heurens
reur gronde ses aflidés ; ceus-ci
urs subordunnés, qui, ne trouvant

assez énergiques léventla miain sur ceux qui, &
leur tour, trouvant la main trop lége

placé plus loin par lo fouet.
monde : par son maitre,

re, s'arment du  baton, rem-
Le paysan est battu par tout le

la 5 parle bailli et le starosta, par
vot ou Pispravaik, puis par le
n’est pas un paysan.
dédommager que sa femme ouson cheval.
femmes sont-elles battues en Russie,
ment ony traite les chevaux. A Pétersbourg, ¢’est un bruit con-

tinuel de fouets, et tous les coups portent sur les pauvres animaus.
Et plusloin : « Le waitre

tier; celui-ci Pofficier de e

les autorités publiques le stano-
premier venu, par le pagsant gui

Aussi, la plupart des
et c’est piti¢ de voir com-

de police bat le commissaire du quar-
lice, qui s’en donne sur le soldat de
ville, qui passe sa mauvaise humeur surle premicr individu a qui
i1 a 4 reprocher la moindre chose.... Le Russe

#

suce Ja manie de

T i e e

quand celui-ci daigne s’abaisser Jusque-

De son  cdté, le walheureux n’a pour &€
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hattre avee le lait de sa nourrice, etcette manie ne le quitte qu’a

la tombe. Le premier coup de poing que jo requs a PCtranger
Pour un coup de cravache, disait le prince K...., telle fut ma pre-

. Miére legon de liberté.”

Ainsi, Yon s’injurie a Ja cour, on s’arme du béton dans la rue
on léve le pied ou la main et ’on fait sifiler le fouet chez soi, mais
on vole partout. Tromper le prochain est un péché fort véniel ;
de s'approprier par adresse ou par rusele bien d’autrui, personne,

e se fait scrupule, Lo filou russe est de foreea rivaliser avec
les premiers filous du monde : le mot n’est pas de nous, il appar-
tient a M. Ivan Golovine.

“ La filouterie ajoute-t-il, est poussée a un si hautdégré en
Russie, qu’on dirait vraiment qu’elle est dans Pair et dans le sang.
Le commerce et la fabrication russe sont certainement les moins
honnétes du monde.  La Chine et I’ Angleterre ont a s’en plaindre
au méme degré.  Les Chinois, assez conliants pour recevoir sans
les visiter los rouleaux de drap russe, trouvent au fond des mor-
Ceaux de bois ; les Anglais achetent de la graisse pour du suif.
'Eﬂ vain leur gouvernement a protesté  contre cet abus un nombre
ufini de fois ; en vain Pempéreur lui-méme a lancé des décrets
bour les réprimer.

“ Un Frangais, chargé de réprimer cette froude, a failli étre tué
Pf“‘ les fubricans, et les employés n’ont pas €16 a Vépreuve des
S¢ductions auxquelles il avait résisté, car ses dénonciations sont
restées sans résultat.  Le petit négoce ne vit que de rapines ;
vous achetez un objet dans la boutique, et vous en cmportez un
autre chex vous, Les do-
Mestiques  sont aussi voleurs que les cochers ct les cuisiniers.”

Il faut étre toujours sur ses gardes.

L'auteur de : lu Russie sous Nicolus ler, qui a vu les voleurs
d Tantdt c’est
un oflicier qui, prévenu qulon vole sur les batcaux a vapeur
€0 partant pour P¢tranger, garde soigneusement ses poches avee

P W, \ . .
¢ =on pays i Peuvre, rapporte des traits curicux.

8¢s maing, tout en causant avec un voyageur qu'il & accompagné
Jusques sur le pont du navire. La cloche du départ sonne ; il
abandonne ses poches pour cmbrasser son ami, puis il y reporte
Aussitot Ig main, et 0’y trouverien.  Tantdt ¢’est un autre gentil-
'hof“me qui dépose son lorgnon sur le bulfet ’un foyer, et le sur-
Veille d’un regard attentif ; maisil a Pimprudence de prendre un
verre et de lever los yeux pour boire ; le filou aux aguets saisit le
Tmomen favorable, et le lorgnon a disparu.
Plus loin, ’est M. Golovine lui-méme quiy voulant se rendre de
Vor a Moscou, loue un cocher & prix débattu et part.  Réveille
0 sursaut, au milicu de la nuit, par son compagnon, qui récla-
ait le paiement d’une partie de la somme convenue, il lui remet
Par mégarde 8 roubles de plus qu'il ne lui était dd, et ne s’en ap-
Pergoit que lorsqu’il n’était plus temps d’y aviser. Quinze jours
pl‘}s tard, se retrouvant surla méme route, il appergoit son homme,
Qui le reconnut, ot vint a lui le chapeau a la main. Etait-ce dans
e but de Jui rendre ce qu’il avait regu de trop 7 M. Golovine le
Croyait, et s’applaudissait déja d’avoir, une foisen sa vie, rencon-
t.ré par voics et chemins un honnéte homme, oiseau rare en Rus-
8ie, semblable au cygne noir dont parle le podtc latin ; mais quelle
e fut passa surprise lorsqu’il Pentendit aflicmer que son excel-
lence e ait trompée de 8 roubles en moins, et que celte erveur de
Compte provenait sans doute du sommeil de son excellence. L’ex-
cellence improvisée admira ’audace du cocher, etlui fit compli-
m?nt sur son esprit ; le fripon, sensiblement flatté, daigna recon-
na.ltre ses torts. A quoi bon nier ? L’honneur du meétier était
8ain et sauf ; une défaite semblable €quivalait a une victoire: on
Pouvait @’ailleurs prendre sa revanche une autre fois.
P,

o
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Assurément, il n’est pas de pays au monde, ou il ne se com-
mette journellement de pareils actes d’improbité ; mais ce qui, de
Paveu de son peintre de meurs, caractérise la Russie, c’est ex-
tréme facilité que montrent les populations & s’engager sur cette
pente mauvaise ; la fourberie est de droit commun ;la manie du
vol est dans{’air et dans le sang, c’est tout dire.  Comment s’éton-
ner dés lors que la prévarication soit a ’ovdre du jour dans les
fonctions publiques, et que M. Ivan Golovine soit autorisé a s’é-
crier amérement : ¢ Les dilapidations des employés surpassent,
en Russie, tout ce qu’on peut s’iinaginer.  Tous les fonctionnaires
petits ou grands, volent ouvertement et impunément, depuis les
munitions jusqu’aux vivres des soldats et aux médicamens des
hopitaux.  On vole, en quelque sorte, jusqu’a des hommes, en
cachant le nombre de ceux qui succombent dans chaque affaire,
ala finde la campagne.  On continue ainsi & recevoir les vivres et
I’équipeinent pour ceux qui, disparus des rangs, ne disparaissent
des listes qu’au terme de la guerre.

Au Caucase, on les hostilités ne discontinuaient pas, cet abus
avait atteint des proportionsinouies ; les rangs, étaient vides ; les
listes étaient pleines, et les poches aussi.  Le capitaine vit de son
escadron de sa compagnie ; le colonel de son régiment ;le général
de sa brigade, et ainst de suite.  En cédantle commandement de
son corps ’armée, on s’entend avee son successeur, et tout est dit.
Les ofliciers de police, gt regoivent un millier de francs d’appoin-
temens, ont des pelisses ct des chevaux de plusicurs milliers de
roubles. Les chefsde police ont des maisons, etles gouverneurs
des hotels.  On fait sa fortune au service plutdt qu’ailleurs, et
dans certains emplois plus vite que dans d’autres.  Une main lave
autre ; les employés, petits et grands, se partagent les bénéficess
ct malheur & celui qui voudrait faire de la probit¢ ! La pauvre bre-
bis innocente serait dévorée parcesloups rapaces. Avec dear-
gent, on gagne cn justice les plus mauvaises causes, ct ’on se ra-
chéte de tous les crimes.  Veut-on faire un procés ? on ne se
demande pas si Pon a plus de droits que son adversaire ; on exa-
mine seulement si Pon est plusriche que lui ; siir alors d’avoir les
juges de son cdté, on agit.  L’empereur lui-méme se déclareim-
puissant contre ce fléau, et ¢’est & peine si Pon ne lui vole pas ses
propres eflets,

Certes le tableau est complet, et il n”’y manque rien, pas méme
des faits particuliers et des noms propres. M. Ivan Golovine n’hé-
site pas a citer M. Gejelinski, qui trafiquait de la signature du
czar ; qui, chefde la chancellerie du comité des ministres, effa-
cait ou modifiait & prix d’or les décisions impériales écrites au
crayon. Ilraconte le trait de ce jeune fianeé qui, le jour de ses
noces, avait loué pour sa future une parure en diamans. Les bi-
joux ayant été soustraits, il courut aussitdt chez le commissaire de
police, et fit sa déclaration. Alors,sans s’émouvoir, le fonctionnaire
public. ouvrit un bureau et lui montra les objets volés ; le plaignant
tout joyeux 6tend la main pour les reprendre ; agent referme le
tiroir et demande 6,000 roubles. Ou trouver une aussi forte
somme ? Le volé est un pauvre employé sans fortune n’ayant
pour tout moyen d’existence que ses appointemens. Désespérant
de fléchir le commissaire, il s’en va trouverle général Kakosch-
kine et lui expose le fait.

Le grand-maitre de la police jette sur le malencontreux  sollici-
teur un regard de travers, se borne & répondre dédaigneusenent :
« Je n’ai pas de tels employés,” et le congédie avec un salut ma-
jestueux. Ailleurs, c’est un individu qui saisit un voleur en fla-
grant délit et le conduit 4 la police: “ Ah! g’¢erie le commis-
saire, c’est une ancienne connaissance !” Kt il Sempresse de
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rendre le coupable & la liberté.  Ailleurs encore c’est le prince ‘i
HREY WA M......, dont la pelisse a disparue ; des recherches sont faites 5 tous é
o &3 es sergens de ville semblent se mettre en mouvement.  Quelgues |
jours aprés, un d’eux se rend chez le prince et le prévient gue SGB!ESK' KGSG '
toutes les démarches de Padministration sont restées” vaines. Le ; iy |USZKO, PDN!ATOW SKL
: gentilhomme reconduit Vobligeant  Awartalnoi Jusqu’a son anti- i .
; ! chambre et demeure ¢bahi cn le voyant revétir audacieusement ;
! 2 cett: introuvable pelisse, et se retirer en homme satisfait de lui- | o
I i mémne, sans paraitre remarguer la stupeur du maitre de la maison | ~E ARTICLE.)
! { et sans hiter le pas. ,’
, Chez toutes les nations véritablement civilistes, le simple soup- : !
gon du vol entraine le désl}onﬂ(:\u'. En Russie, le roi lui-méine :
5 ne nuit a la considération de personne.  Les concussionnaires ot | ’AVANT-GARDE des polonais avant wvne |
i les voleurs marchent la téte haute; la distinetion de Paccueil se marche sur les impériaux, descendait un
{ mesure towjours sur la richesse de Pindividu et sur le degré de jour des hauteurs hoisés que baigne le !
: faveur qu’on lui suppose ; jamais sur la valeur de sa moralité. Danube, lorsqu’ils apergurent tout & )
Mais que peut-on attendre d’un pays ou toute dignit¢ personnelle coup les tures : les polonais, trop peu ;
est ¢toufllée sous les exigences de Pobéissance servile, o tout est § nombreux, sont culbutés. En vain So- !
t organisé selon le mot brutal du comte Beckendorfs 11 ne faut bieski dans troiy charges vigoureuses et !
pas donner des idées au peuple 5 ce sont les bétes qui servent a (5 - e g par des prodiges d’audace, force los infi- %
;' trainer le char 3 d’un pays ou la moiti¢ de la population passe sa ) deles a reculer, il est lui-méme repoussé, et ce héros toujours %
vie & espionner P’autre 5 ou tout est permis, méme Padultéve pu- ¢ vainqueur, pour la premiére fois se voit contraint de fuir. Son !
blie, & 'empereur, souverain seigneur ot maitre, seul représentant | cheval Pemportait au travers du champ de bataille couvert de ca- §
de Dicu sur la terre 5 ou toute Ia seience du gouvernement inté- i valicrs blessés et de chievaux tués gni encombraient le passage. !
rieur se réduit au perfectionnenent de uniforme civil et mili- * Cette course impétueuse épuisait les forces de Sobieski, qui n’é- f
taire, a la deéfense de porter la barbe longue, lorsqu’on n’appar- § tait plus jeune, ses mains faticuées laissajont tomber les rénes. . |
§ tient pas au corps des marchands ; et les moustaches, lorsqu’on ne \ Enfln, les impériaux parurent, Pennemi s’arréta.
% fait point partie de Parmée; ala multiplication sans hornes des , A la nouvello de sa victoire, Kara-Mustapha s’avanga avec toute |
décorations, médailles, boucles d’honneur, qui sont devenues en i son armée qu’il déploya dans la plaine de Parkan. Sobieski cou-
i quelque sorte un objet de commerce administratif et contribuant & f rut a sa rencontre,
; remplir Ies coffies du trésor T Pour transl‘or.mcr la Russie, il fau- ; Les turcs s’étendaient du fort de Parkan aux montagnes qui cou-
drait unc révolution sociale : mais les {emps ne sont pas mirs; @ ronnent la plaine, Kara-Mustapha n’avait rangé son armée que
i il ’écoulera peut-étre encore bien des générations avant que I’im- § sur une sculc" ligne, mais clle était profonde, et de plus il avait
§ perceptible noyau des oppositions intelligentes se grossisse assez ; laissé derriére des collines une formidable réserve, préte a se jeter
‘; pour enfanter un bouleversement salutaire. Jusque-la, et c’est | partout o sa présence serait nécessaire.,
o ‘ M. Ivan-Golovine qui le déclare, il 0’y aura de pogsible en Russie g L’armée chrétienne était composée de 40,000 hommes; clle
* é ue des révolutions de palais.” - E Ctait rangée sur trois lignes.  Jean s’était réservé Ja droite, le duc
O ; de Lorraine commandait le centre, et la gauche était confice 2 Ja-
; (Gazetle des Tribunaux.) é blonowski. Tous les efforts des infidéles furent impuissans, ct ay,
% moment o Knra-Mustapha dégarmissait son centre, pour secourir
I sa droite engagée, le duc de Lorraine s€ porta en avant avec son
i infanteric et rompit la ligne. Pendant gue ces manwcuvres heu-

reuses avaient lieu, Sobieski, a la fave
rain dérobait sa marche aux batteries du fort Parkan, vers lequel !
il s’avangait; son aspect saisit de frayeur les escadrons & demi- '
rompus des turcs,  Au méme moment, le duc de Lorraine fit ;
pointer ses canons contre le pont on se précipitaient les infideles,

et toute ’armeée chrétienne, formant un vaste cercle pareil 4 une
ceinture de fer, s’avanca contre ’armée ennemie, acheva de la
rompre et de la niettre en fuite.  Sobjexk; ordonna aussitot un
assaut contre le foit, qui bientdt tomba en son pouvoir. Les polo-
nais, ivres de sang et de vengeance, massacrérent ces malheureux
malgré leurs priéres, Alors, la fureur met aux mains des vaincus
les armes qu’ils avaient abandonnees : ils font volte-face, les polo-
nais sont mis en déroute, etdéja la victoire allait se changer en dé-
faite honteuse lorsqu’elle est ramenée sous les drapeaux dela Po-
logne par le courage et le sang-froid d’un jeunc frangais,

o .

T?ute armée, surla rive du Danube qu’elle venait de con-
quenr, célébra la grandeur
graces,

ur de quelques plis de ter-

du Dieu des armées et lui rendit
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8 “ Jamais, dit M. de Salvandy, depuis les temps modernes, la
Nyl Po]ogno n*avait €t¢ placdée si hant dans Popinion des hommes.
Ce wetait plus cette république dedaignée naguére et vouce par
5es voisins au partage. Une auréole ¢clatante cachait pour long-
temps aux regards de Pétranger les blessures ineurables du de-
dans.  Qu crut gquwil y avait la un puissant empire, parce qu’on
avait vu un roi, une armée, des victoires.”  Cétait le résultat
immense des travanx de Jean Sobieski.

Ce roi, au faite de la sloire ct des prospérités humaines, a rait
le ceur dévoré d’ennuis ; les restes de eette grande vie furent
affligés d’horribles chagrins. Fuyant les joies et Pagitation du
trone, il cultivait les jardins et les fleurs.

On peut lui appliquer ces vers que Mlle Scudérdi fit pour le
grand Condé ¢

En voyant ces willets quun illustre guerrier
Cultiva d’une main qui gagnuit des batailles,
Souviens-tol qu’Apollon a Lati des murailles,
Et ne t’étonne pas que Mars soit jardinier.

Il errait de chateau en chiteau ; on le surprit souvent les
Yeux fixés sur des scénes sauvages de la nature ; il aimait a con-
templer les torrens roulant sur les flancs des montagnes, etarrivés
dans Ia plaine, se changeant en ruisscaux aux mille detours.
Nous Pavons vu dans sa jeunesse cultivant les lettres ct les arts
Sous son régne elles prirent un plus grand essor ; on vit paraitre
des astronomes et des médecins habiles.  Mais c’est Phistoire
Surtout ¢t Ja poésie qui firent le plus de progres. Tous les podtes

“Tivalisaient de zéle pour égaler leur vieux roi, dont la main, fati-

N

guée de soutenir la lance ot ’épée, éerivait quelques vers dont on
admire encore ’élégante simplicité.

Eafin cet homme, qui avait toujours prodigué sa vie et sa for-
tune pour Ila Pologne, disparnt de ce pays. Son génie et son
Courage ’avaient ¢levéala gloire, sa mort replongea la Pologne
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“ Le soleil venait de disparaitre sous I’horizon ; et une tem-
Pte qui s’éleva, si extraordinaire pt si eflroyable, au dire d’un
€moin oculaire, qu’il n’y avait point de termes pour rendre ces
Tapides révolutions du ciel, sembla présager aux polonais Pavenir

3 dang yy, abime de maux.
{
(

Prét 4 se lever sur leur malheureuse patrie.”
Apreés Sobieski, quel héros plus digne de nos hommages que
osciuszko ; on ne peut lire sans attendrissement le récit de ses
actions nobles et généreuses, Que la Pologne doit étre fidre
( @avoir donné le jour & de tels hommes !

KOSCIUSZKO.

!

|
{ Thadée Kosciuszko naquit le 12 février 1746, en Lithuanie,
3 dang I palatinat de Nowogrodek. Ses premiéres études furent
e,"collragées par la protection du palatin Sosnowki, et il entra a
é €cole militaire de Varsovie. Il en sortit pour passer quelques an-
! Ifées en Allemagne, en Italie et en France et achever I’¢duca-
5 fdon qu’il avait commencée sous les plus heureux auspices, puig
Tevint dans sa patrie, au moment ou la Pologne venait d’étre
Partagée. La, il obtint une compagnie, mais sa carriére militaire
Be devait commencer qu’aux Etats-Unis d’Amérique, ot avait
Chtraing le désir de s’unir 3 un peuple qui combattait pour sa
libert¢ et gon indépendance. On a prétendu que le motif de cet
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exil volontaire loin de sa patrie, avait ¢1¢ une passion malheu-
reuse pour la fille d’un renégat, dont on lui avait refusé la main.
Cette supposition peut &tre probable, mais toute fois "amour de la
liberté et de la gloire trouvait plus d°écho dans son ceur.

Plein de douleur pour les maux qui aflligeaint alors sa patrie,
mais riches d’espoir et de jeunesse, Kosciuszko arriva prés de
Washington sans aucune autre recommandation que celle de scs
talens et de son mérite. < Je viens servir, ditil, la cause de ’in-
dépendance américaine ; essayez-moi, voyez ce que je puis
faire.” Et I'on eut bientdt fait 1'épreuve de sa hravoure et de son
caraciére.

En 1776, Koscinszko, qui n’avait d’abord servi que comme sim-
ple volontaire dans  Parmée américaine, fut nommé ingénicur

avee le rang de colonel au service des Ftats-Unis.

Lnsuite, il
fut employé comme aide-de-camp du général Gates, et comme
colonel ingénieur dans ’armée du Sud, commandée par le méme,
puis parle général Grant.

En 1783, il fut nommé brigadier général, 3 In demande du gé-
néral en chef Washington.  La, sa conduite désintéressée, ses
talens, son courage, lui conciliérent Pestime de Parmée et amitié
du jeune général Lafayette. Il ne revint en France qu’en 1783,
quand P’Angleterre eut reconnu la  déclaration de Pindépendance
américaine.

De retour dans sa patrie, Kosciuszko, dont I’ame fiére ot libre
s’était exaltée au speetacle magnifique de ce peuple se levant
pour conquérir son indépendance, ne put souflrir le despotisme et
la tyranie dont on accablait sa patrie.  Que ne devait-on pas at-
tendre d’un jeune homme qui avait comhattu avec tant de courage
pour la cause des autres, sous les ordres des libérateurs de
I’Amérique, quand il s’agirait de verser son sang pour la cause de
la liberté de la Pologne? L’occasion ne se fit pas longtemps atten-
dre. Nommé général de division sous les ordres du jeune Ponia-
towski, par sa. fermeté et sa bravoure, il attira sur lui les yeux de
toute Parmée 5 ce futle commencement de Penthousiasme popu-
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g laive pour Kosciuszko ! Ecrasés par le nombre, les polonais con-

{ servaient encore Pespoir de vaincere, quand Stanislas se soumit

? aux conditions hontcuses imposées par les Russes. Kosciuszko

i S'exila desa patrie.  Ce fut alors que ’assemblée nationale de

g France lui déféra le titre de citoyen frangois, honneur insigne ac-

g cord¢ aussi aux fondateurs de la liberté américaine, Washington,

z Hamilton, ete. La nature ficre et énergique des polonais ne pou-
vait longtemps supporter les fers ; une insurrection éclate, quel

J homme était plus digne que Kosciusko de la conduire ? I} pénétre

i a Cracovie, dont les habitans venaient de chasser la garnison.

z Une déclaration ost publi¢e, et Kosciuszko mis a la téte des in-

{ surgts. Chose remarquable ! la confiance en lui était si grande,

¢ qu’on ne donna d’autres limites a soh pouvoir, et d’autres garanties

a lalibert¢ publique, que sa vertu et sa modération.  Ses procla-

mations sont toutes empreintes d>un caractére fier et énergique,

On sent qu’elles viennent d’un homme tout entier & une idée, au

salut de la Pologne. ¢« Méprisons la mort, s’¢eric-t-il, animé par

Pespoir d’améliorer notre sort et celui de notre postérité 5 ne nous

laissons pas intimider par les menaces de nos ennemis conjurés.

Le premier pas pour secouer le joug de ’esclavage, c’est d’oser

étre libre 5 le premier pas versla victoire, c’est de connaitre ses

forces.

Kosciuszko, 4 la téte d’une armée mal équipée, mal exercée,
s’avance conire les armées imposantes des russes, dans les champs
de Raslawice, le 4 avril 1794.  On se bat depuis trois heures jus-
i qu’a huit heures du soir. Les ennemis sont vaincus ot mis en
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fuite; des paysans armés de faux s'emparérent de piéces de ca-
non. Quel rapprochement a faire avec ce qui devait se passer
plustard dans Ja Vendée! Le sentiment de la liberté et Pamour
de la patrie font battre tous les ceeurs, et sont partout les mémes !

Aprés de nombreux succés, Kosciuszke vaincu se retraneha
dans les murs de Varsovie. Que pouvait-il faire contre les ar-
mées russes et prussiennes combinées? Poursuivi dans son der-
nier asile, il vendra chérementesa vie ; un moment on crut au suc-
cés de Pindépendance de la Pologne, on contemplait en Europe,
dans fe silence de admiration, cette poignée d’hommes libres
luttant contre deux nations, résolus a inourir pour la liberté. Mais
les espérances se é')mngércm en larmes et entristesse: la fuiblesse
succomby sous la foree, les lauriers de Ia victoire devinrent des
cypros. .

Tout le monde s’étonnera toujours de la persévérance et de
Phabileté de Kosciuszko, lui seul n’a pas désespéré dela Pologne,
il combat toujours; une seconde fois il tombe écrasé parle nom-
bre.  Cet honumne illustre portait toujours dans les combats un ha-
bit de paysan polonais. Mais cette mesure prise pour relever une
classe ’hommes  longtemps opprimés et pour exciter ’enthousi-
asme national, fillit lui faire perdre Ja vie; un cosaque qui ne le
connaissait pas, le renverse de cheval d’un coup de lanee 3 Kos-
ciuszko se reléve, mais un officier lui poric un coup de sabre a la
téte, et I'¢tend par terre sans connaissance. 1] fallut qu’un géné-
ral russe sauvat de la rage de ses ennemis ¢e héros, qui n’avait pu
sauver la libert¢ de son pays, ni mourir pour elle,

Foreé de retourner en exil, Kosciugzko refusa toutes les offres
et les présens de Pemperewr Paul. Toutes ses actions lui défen-
daient de servir une autre cause que celle de la liberté de la Po-
logne. :

La vie de Kosetuszko s*¢coula paisiblement pendant quinze an-
nées.  Lui seul, dans toute la Pologne, avait doaté des bonnes in-
tentions de Napol€on ; il ne s’était pas trompé. Terminons le
récit de la noble vie de Kosciuszko par ce dernier trait,

En 814, il vivait retiré dans Phabitation de son ami M. Zelt-
ner, auprés de Fontainebleau.

C’était le moment ot 1’Europe entiére était venue demander
4 la France compte des victoires et du géniede Napoléon. Un
corps de troupes polonaises qui combattait pour les armées coali-
stes se livrait au désordre et au pillage dans un petit village non
loin de ’endroit ol habitait Kosciuszko.

Le béros Papprend ; il se léve ; 1l s%en va droita ces soldats
indisciplinés.  Un habit rustique cache encore plus son rang a
tous les yeux. ¢ Polonais! s’écrie-t-il, est-ce moi qui vous aj
donné cet exemple 7 Avez-vous appris sous mes ordres a dé-
vaster les campngnes, & maltraiter les citoyens paisibles, a égorger
les femmes ctles cnfans? Une pareille conduite convient i de
vils esclaves, qui se dédommagent a la guerre de leur servitude
pendant la paix: est-elle digne d’hommes qui furent libres 7

A ces paroles, prononcées avec un mélange de fiert¢ et d’at-
tendrissement, on s’étonne, les soldats s’arrétent, ils ne peuvent
comprendre quel est cet homme dont tous les traits respirent la no-
blesse et la fierté sous ce costume rustique ; enfin ils s’écrient ;

Qui &tes-vous, vous n’dtes pas ce que vous paraisscz étre,

vous parlez notre langue, qui &tes-vous? quel est votre nom?

L’inconnu veut garder le silence, mais bientdt des larmes roulent
 dans ses yeux, et ces paroles s’échappent de ses lévres: « Je suis
Thaddée Kosciuszko.” Aussitdt ces soldats tombent i ses pieds,
ils mélent des larmes A celles du héros qui mena leur nation tant

s
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de fois 4 la victoire contre leurs oppresseurs, ils jurent tous de res-
pecter les campagnes ct leurs habitans.

Voici tes derniers momens de Thaddée Kosciuszko ; nous les
empruntons & M. Julien de Paris:

“ J’ai passé moi-méme auprés de lui, éerit-il, et dans sa société
intime, deux  jours, qui furent au nombre des plus tranquilles et
des plus heurcux de ma vie, j’ai recueilli tour 4 tour les inspira-
tions de ce noble vieilard, et les impressions profondes et teu-
chantes produites par sa présence sur de jeunes ames qu’animait
délicieusement la vue d’un de ces hommes trop rares, dans nos
temps modernes, qui leur rappelait les grands personnages de ’an-
tiquitt.  Quil me soit permis de citer une ¢poque ou j’ai, pour
la premiére fois, joui de Pentretien de Kosciuszko. Jétais allé
le voir & Soleure ; il m’avait invité & faire avee lui et son ami
menade dans un ermitage peu éloigné de la ville.

Une belle soirée d’automne embellissait pour nous le site pitto-
resque et solitaire que nous étions venus visiter.

Ce romantique paysage ct la préscnce de P’illustre exilé me
rappelcrent les vers suivans d’un de nos poétes (M. Arnault) que
les vicissitudes de sa vie errante et ses propres malheurs, occa-
sionnés par les malheurs de sa patrie, ont placé dans une situation
analogue a celle ou se trouvait Kosciuszko.

Zeltner une pro

De ta tige détachée

Panvre feuille desséchée,

Ot vas-tu? Je n’en sais rien,
L’orage a bris¢ le chéne

Qui senl était mon soutien ;
De son inconstante haleine,
Le zéphir ou Paquilon,

Depuis ce jour, me proméne
De la forét a Ja plaine,

De la montagne au vallon ;

Je vais ou le vent me méne,
Sans me plaindre et m’eflayer,
Je vais ou va toute chose,

00 va la feuille de rose

Et la feuille de laurier.

Le bon vieillard ne put retenir quelques larmes en écoutant ces
vers, dont il se fit application sur-le-champ ; il s’arréta pour en
prendre une copie au crayon, ne voulant point différer jusqu’a son
retour & Soleure pour les transcrire ; 1l les répétait luiméme avec
un aceent si touchant, que ceux qui Pentouraient furent vivement
émus. La fin surtout semblait luj oflrir un pressentiment de sa
mort prochaine, sur une terre ¢trangére, loin de la terre natale
alaquelle se rapportaient tous ses sentimens et ses pensées.

Peu de temps apres, il est allé ge perdre ot va toute choge sur
la terre, ou vont les roses et leg lauriers. Il n’existe plus que
dansA le ceur de ses amis et dans ey pages de Phistoire, ou plutdt
son ame pure et vertucuse, dégagée des liens terrestres, est désor-
mais rendue & sa premiére patrie, et repose dans le sein de la Di-
vinité.

Clest le 15 octobre 1817, & dix heures dy soir, qu’il a rendu le
dernier soupir, 4 Soleure, dans les bras de son ami Zeltner, et au
mi.lieu de sa famille empressée 2 lui prodiguer les plus tendres
soins.  Unc fidvre nerveuse, a laquelle son age, ses anciennes
blessures, et les fatigues qu’il avait souflertes donnaient un carac-
tére p.lus grave, a déterminé sa mort, qu’on a mal & propos, dans
les feuilles publiques, attribuée 4 une chute de cheval.

Qui ne connait Kosciuszko? a dit Phistorien de Sobieski. Brave
et tendre comme Jean Sobieski, un amour malheureux ’avait
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conduit dans les solitudes américaines, et il y rencontra les dra-
peaux de Washington. Wne autre passion malheureuse, la patiie,
lf! ramena aprés avoir vu grandir tout-d-coup immorteile la jeune
libert¢ du Nouveau-Monde ; il vit tomber, au milieu de toutes les
"épubliques soudaines dont se hérissait "Europe, la plus vieille ré-
publique de univers. Laissé sur le champ de bauille de Macé-
Jowice, on recueillit de sa bouche ce mot, ce soupir: ¢ Finis Po-
lonie,” Ep effet, la derni¢re vivante des tribus guerriéres, de
qQui est issu le monde moderne, la Pologne n’était plus; maisil ne
Mmourut pas avec elle.  Le tékéli de la constitution polonaise de-
vait survivre a sa patrie et la France accueillit son exil.

Stanislas Auguste abdiqua sa funeste royauté,il alla vivre a
Saint-Pctersbourg en captif; et le traité de partage fut conclu.

Clest au moment ou la révolution frangaise triomphait de toutes
les coalitions des rois, que les rois frappérent 2 mort un grand peu-
Pleau milieu de la sage reforme qu’il tentait d’accomplir.  Les
Suceesseurs de ces margraves de Brandebourg qui prétaient ser-
I'nent de fidélité a la république dans les diétes, de ces czars que
Zolkiewski détronait au Kremlin, de ce Léopold que Jean IIT
Sauvait a Vienne eta Parkan j ces princes décidérent, que la Po-
logne serait rayée du rang des nations.

La guerre alors ébranlait le monde Les enfans désespérés de
Cette Pologne mise au néant cherchérent les champs de bataille.
I"a France tenait levé un drapeau qu’on appelait le drapeau de la
liberte ;ils y coururent. .

Semblables 4 ces guerriers scandinaves qui, ne vivant plus,
Combattent encore, et dont les ombres valeureuses cherchent jus-
Que dans les nuages les périlsde la gloire, les polonais n’avaient
Plus le droit de porter ce nom, qu’ils Pillustraient encore par d’heé-
rf)iques exploits. Pour nous tous qui les avons vus dans nos rangs,
emoins de leur vaillance dans la victoire, de leur fidélité dans les
Tevers, cette [raternité d’armes vivra éternellement dans nos
Cxurs,

I.Jn Jour, la Pologne pensa renaitre ; un homme eut dans la
Main son avenir. Car il avait en quelque sorte la puissance du
desti.n, la puissance du temps. Il pouvait donner a la société po-
lonaxse, avec des lois nouvelles, une nouvelle vie. JI pouvait le

- tenter du moins. Il aima mieux briser des trones que de refaire

un peuple. Il courut au Kremlin, y trouva la horne fatale mar-
Quée & sa grandeur ; et quand plus tard le monde ’enferma vivant
d‘flls le sépulere de Sainte-Héléne, il emporta sur ce rocher loin-
tam', sur ce tréne, parmi les débris de sa gloire, le sabre de Jean

obieski., Etait-ce comme souvenir de ses triomphes, ou comme
Monument de ses fautes ?

Cependant, il avait été donné au petit-fils de Pierre-le-Grand
de visiter notre France 4 la téte de P’Europe armée. L’empereur
Alexandre rapporta dans son empire, pour toute trophée, les cen-
dres de Kosciuszko. La Pologne, dans le méme temps, re-
t"f’uVa son nom, et il lui fut permisde dresser un tombeau au des-
h.letr de ses grands citoyens. Elle put croire que Dicu avait pris
Pitié de ses malheurs.” (1)

‘APl‘és Kosciuszko, je dois encore parler d’une illustration polo-
niflse, de Poniatowski, le dernier de ces héros, qui a vu le réta-
bh-?sement de la Pologne dépendant de la volonté de Pempereur,
! qui n’a pas voulu survivre a la fin de Pempirceta la perte de
8Es espérances.

vU.
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PONIATOWSKI.

Le prince Joseph Poniatowski était né a Varsovie le 7 mai
1763. Il était le- neveu du dernier roi de Pologne., Nommé
commandant en chef en Pologne pendant la guerre de 1792, il
remporta des avantages a Filienca et & Dublinska ; mais il ne put
supporter une politique honteuse qui prévalait et quitta la Pologne.
En 1794, il revint dans sa patrie et 1} combatlit sous les ordres de
Kosciuszko. Il vint en France aprés Pissue terrible de cotte der-
niére lutte et ne reparut en Pologne qu’avec les frangais, en 1806.
En 1809, attaqué dans le duché de Varsovie par 60,000 autri-
chiens, il défendit le territoire polonais avec 8,000 hommes et se
couvrit de gloive a la bataille de Razin.

En 1812 et 1813, il était avec P’armée frangaise.

M. d# Ségur dans son Histoire de Napoléon et de la grande
armée, parle ainsi de Parrivée de Napoléon en Pologne et des
conseils de Poniatowski :

« Poniatowski, & qui cette expédition semblait promettre un
trone, s¢ joignait généreusement aux ministres de Pempereur,
pour lui en montrer le danger. N

Dans ce prince polonais, ’amour de la patrie était une grande
et noble passion; sa vie et sa mort ont prouvé, mais elle ne Pa-
veuglait pas. Il peignit ln Lithuanie déserte, peu praticable, sa
noblesse déja presque a demi-russe, le caractére des habitans {roid
et peu empressé, mais empereur impatient Pinterrompit, il vou-
lait des renseignemens pour entreprendre et non pour s’abstenir.

Deux manifestes parurent: 'un  de Napoléon, Pautre d’Alex-
andre ; agcun ne parla de ’aflranchissement de la Pologne.

Nous marchions vers 1’Orient, dit M. de Ségur, notre gauche,
au Nord, notre droite au midi; anotre droite la Volhynie nous ap-
pelait de tous ses voux ; au centre ¢’était Wilna, Minsk, toute la
Lithuanie et la Samositie ; devant notre gauche, la Courlande et
la Livonie attendaient leur sort en silence.

Le 9 mai 1812, Napoléon était parti de Paris pour Dresde, et
sa marche fut un triomphe continuel.

Dans les provinces du Sud, on formait des groupes nombreux
autopr des courriers, on les ¢coutait avec ivresse, et transporté de
joie ; on ne se séparait qu’aux cris de: Vive Pempereur, vive
notre brave armée !”?

On sait d’ailleurs que longtemps cette partie de la France fut bel-
liqueuse. Elle est {rontiére, on y est élevé au bruit des armes.
Drailleurs, on y disait que cette guerre devait affranchirla Pologne
tant aimée de la France.

« Tout remuait, ajoute M. de Ségur, au fond des cceurs lithua-
niens; la retraite des russes et la présence de Napoléon, le cri
d’indépendance de Varsovie et surtqut la vue de ces héros polo-
nais qui rentraient avec la liberté sur ce sol dontils s’étaient exi-
lésavec elle.  Aussi les premiers jours furent-ils tout entiers ala
joie, le bonheur parut général, I’épanchement universel.” .

« On erut voir partout les mémes sentimens dans Pintérieur des
maisons, comme aux fenétres et sur les places publiques, On se
félicitait, on g’embrassait sur les chemins ; les vieillards reparurent
vétus de leur ancien costume, qui rappelait des idées de gloire et
d’indépendance. Ils pleuraient de joie ala vue des banniéres
nationales qu’on venait enfin de relever. Une foule immense les
suivait en fesant retentir I’air d’acclamations.

« Les polonais du grand duché brilaient toujours du plus noble
enthousiasme : dignes de la liberté, ils lui sacrifiaient tous les biens
auxquels la plupart des hommes la sacrifient. Dans cette occa-
sion ils ne se démentirent pas; la di¢te de Varsovie se constitua




en confédération générale, déclara fe royaume de Pologne rétabli,
convoqua des diétistes, invita toute la Pologne a se confédérer,
somma tous les polonais de ’armée russe d’abandonner la Russie,
se fit représenter parun conseil général, maintint du reste ordre
établi, et enfin envoya une députation au roi de Saxe et une
adresse 4 Napoléon.

Le sénateur Wibechi lalui porte 4 Wilna. It lui dit: ¢ que les
polonais n’avaient été soumis, ni par la paix ni par la guerre,
mais par la trahison ;. qu’ils ‘étaient done libres de droit, devant
Dicu comme devant les hommes; qu’aujourd’hui pouvant 1%étre
de fait, ce droit devenait un devoir, qu'ils réclamaient Vindépen-
dance de leurs fréres, les lithuaniens encore esclaves, qu’ils: 8’of-
fraient comme centre de réunion & toute la famille polonaise ; mais
que ¢’¢tait i celui qui dictait au siéele son histoire, en qui la force
de la providence résidait, a appuyer des efforts qu’elle devait ap-
prouver; qu’ainsi ils venaient demander a Napoléon-le-Grand, de
prononcer ces scules paroles: Que le royaume de Pologne existe,
et qu’il existerait j. que tous les polonais se dévoueraient aux or-
dres du chef de la dynastie frangaise devant qui les siceles n'6-
taient qu’un moment et ’espace qu’un point.

Napoléon répondit : ¢ Gentilshommes, députés de la confédé-
ration de Pologne, j’ai entendu avec intérét ce que vous venez de
me dirc ; polonais, je penserais et agirais comme vous, j’aurais voté
comme vous dans assemblée de Varsovie. L’amour de son pays
est le premier devoir de Phomme civilisé.

Dans ma situation j’ai beancoup d’intéréts a concilier et heau-
coup de devoirs & remplir.  Si j’avais régné pendant le premier,
le sccond ou le trolsi¢me partage de la Pologne, j’aurais armé mes
peuples pour la défendre.  AussitOt que la victoire m’eut mis en
état de rétablir vos anciennes lois dans votre capitale et dans vos
provinces, jo le fis sans chercher 4 prolonger la guerre, qui aurait
continué a répandre le sang de mes sujets.  J’aime votre nation.
Pendant seize ans, j’ai vu vos soldats & mes cotés dans les champs
de Pltalie ct dans ceux de PEspagne.  J’applaudis a ce que vous
avez fait: j’autorise les eflorts que vous voulez faire ; je ferai tout
ce qui dépendra de moi pour seconder vos résolutions. Si vos
efforts sdnt unanimes, vous pouvez concevoir Pespoir de réduire
vos ennemis 4 reconnaitre vos droits ; mais dans des contrées si
¢loignies et si Gtendues, c’est enticrement dans les efforts ie Ja
population qui les couvre que vous pouvez trouver I’espoir du
sucees.

Je vous ai tenu le m&me langage dés ma premiére entrée en
Pologne. Je dois y ajouter que j’ai garanti-a Pempereur d’Au-
triche intégrité de ses domaines, et que je ne puis sanctionner
auvcunc manceuvre ou aucun mouvement qui tende a troubler la
paisible possession de ce qui lui reste des provinces de la Pologne.

Faites que la Lithuanie, la Semogitie, Witepsk, Polotsk, Mohi-
lef, la Volhinie, Ukraine, la Podolie soient animées du méme
esprit que j’ai vudans la grande Pologne, et la providence cou-
ronnera votre bonne cause par des succés; je récompenserai ce
dévoucment de vos contrées, qui vous rend si intéressans, et vous
acquiert tant de titres 4 mon estime et 4 ma protection, par tout ce
qni pourra dépendre de moi dans ces circonstances.”’

“Les polonais avaient cru g’adresser a arbitre souverain dy
monde, & celui dont chaque parole était un décret, et qu’aucun
ménagement politique n’était capable d’arréter; ils ne surént 3
quoi attribuer la’ circonspection de cette réponse. Iis doutérent
des intentions de Napoléon. Le zéle des uns.en fut glacé, la ti¢-
deur des autres justiiée. Tous s’étonnérent méme'; autour de

lui, on se demanda les motifs de cette prudence, qui paraissait in-
A
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tempestive, et a laquelle il n*était pas accoutumé. Quel était
done e but de cette guerre 1 Craignait-il ’Auntriche? La froi-
del{r' de la Lithuanie Vavait-elle gagné 7 ou plutdt se définit-il de
Vexplosion d’un patriotisme qu’il n’aurait pas pu maitriser, et ne
8’¢était-il pas encore décidé sur le sort qwil Tni réservait T’ Ainsi
Napoléon élxgrchait a détruire la nationalité espagnole, et il ne re-
Ievait pas la nationalité polonaise. 1l glaga le cceur de tous ccux
qui Paimaient par une telle conduite.

Pnnintowski, poursuivi par les russes, s’est précipité dana
PElster, et n"a pu survivre ala perte de ses espérances. Lui aussi
a pu dire en nmourant, comme Xosciuszko frappé sous ’ha-
bit de paysan polonais: Finis Polonie, mais il y a toujours dans

cette grande nation des héros, pour relever une cause sacrée, la
cause de la liberté, de la justice et de Ia religion.

HENRI DE GENOUDE.
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SCENES DE LA VIE MILITAIRE.
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QUELOUES AFFAIRES D'HONNEUR.

APOLEON n’aimait pas les duels;
aussi les empéchait-il autant qu'il
étaiten lui.  H avait un trop grand
besoin de ses officiers pour vider ses
querelles avec ’Eurepe, bien autre-
ment importantes que les querelles
particuliéres de quelques amours-
propres froissés. Cependant il ne
fit jamais revivre les anciennes lois
contre les duellistes et n’cn institua
pas de nouvelles.

Lorsqu’il apprenait qulune affuire,
comme on avait alors coutume d’ap-
peler ces sortes de différends, avait
¢, il en témoignait tout haut son méconten-

eu lieu dans son arm
tement, ’

Ainsi, le lendemain de ce fameux duel entre Junot, qui' n’était
€ncore que son premier aide de’'camp,

! etle général Lannes (c¢
dernier n’avait pas non plus recu le baton brodé d’abeilles, puis-

Sdotns
qQue ¢’etait pendantla campagne d’Egypte), et lorsque Desgenettes
vint raconter au général en chef Bonaparte les détails de ce com-
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bat, en i apprenant que Junot, avant de recevoir cet effroyable
coup de sabre qui mitses joursen danger, avait failli ouvrirle
crane a son antagoniste, Napoléon devint furienx :

—IEh quoi ! s’écria-t-i} avee indignation, ils vont s’égorger entre
eux I..., Ils ont &té la, au milieu des roseaux du Nil, le dispu-
ter en férocité aux crocodiles et leur abandonner le cadavre de
celui des deux que la mort aurait frappé 1. ... N'ont-ils pas assez
des Arahes, des Mamelouks, de la faim, de la soif et de la peste !
lis mériteraient que jeles fisse venir devant moi, et que....
Mais nan, ajouta-t-il aprés un silence, je ne veux pas les voir L.
Je veux méme qu’on ne me parle plus d’eux ?

Ces paroles de blame, dans 1a bouche de Napoléon, furent plus
Puissantes et plus efficaces contre les duels que ne eussent été
les plus s¢véres punitions.

.

Peu de temps aprés la création de I'Empire, eut lieu une
tencontre qui fit beaucoup de bruit par la qualité des cham-
pions,

L’Empeur venait d’autoriser la formation d’un régiment com-
Posé d’¢trangers qu’il voulait admettre au service de France (le
régiment d’Aremberg). Malgré la dénomination de ce corps, la
P‘U]Ell‘t des officiers qui ¥ furent admis étaient Frangais. C’était

¢omme une porte ouverte & quelques jeunes gens riches et distin-

Bués, qui, achetant unc compagnie, avee PPautorisation du ministre
de la guerre, pouvaient ainsi franchir les premiers grades et arriver
Plus vite,

Parmi les officiers de ce nouveau régiment se trouvaient M.
Charles de Sainte-Croix, qui avait abandonné la carricre diploma-
tique pour prendre celle des armes, et M. de Marioles, jeune
l0mme charmant, assez proche parent de ’impératrice Joséphine.
I\ Parait que le grade de capitaine leur ayant ét¢ promis a tous
les deux, bien qu’il n’y et qu'un seul brevet 3 donner, et
Ni Pun nil’autre ne voulant abandonner ses prétentions, ces jeunes

Eehs, disons-nous, résolurent de se disputer ce brevet les armes a

la main, et M. de Marioles succomba. Sa mort fut pendant
huit jours le sujet de toutes les conversations du faubourg Saint-
Germain,
_Lafamille de M. de Marioles se réunit pour porter plainte a
’ Mpereur, qui, déja courroucé contre M. de Sainte-Croix, par-
kit de le faire cnfermer a Vincennes, cn attendant qu’une com-
Mission nommée ab koc instruisit son procés ; mais ce dernier
Cétant prudemment caché pendant le premier éclat de cette
Bventure, les limiers de la police impériale, malgré leur adresse,
"€ purent le découvrir, car Fouché, qui venait de rentrer au mi-
Nistére de Ja police, le protégeait d’une maniére toute spéciale, a
Cause des liens d’amitié qui 'unissaient i la mdre du jeune
0mme, ‘Mme de Sainte-Croix. Cette fois, tout se borna donc
2 des menaces de la part de Napoléon ; TFouché lui ayant
fait observer que, §’il excreait un tel acte de rigueur, inusité jus-
QWalors, les malveillants ne manqueraient pas de dire qu’il ac-
“omplissait moins un acte de justice qu’un acte de vengeance per-
*onnelle, la famille de la victime ayant ’honneur de lui ¢tre alli¢e.
L’affaire en resta la, et méme par la suite Napoléon témoigna
€aucoup d’amiti¢ au jeune Sainte-Croix, qui obtint dans ’armée,
Par sa valeur et ' ses talents militaires, un avancement aussi bril-
lant que rapide.
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Eutré au service en 1804, a peine agé de vingt-deux ans, i
en avait tout au plus vingt-huit lorsqu’il fut tu¢ en Portugal, étant
déja parvenu au grade de général de brigade. M. de Saintes
Croix était petit de taille, d’uane charmante figure et d’une com-
plexion delicate ; & son air de candeur, on eiit pris pour une
Jeune fille plutdt que pour un intrépide soldat. Les traits de son
visage étaient si fins et si réguliers, ses joues si rosées, ses che-
veux d’un blond si soyeux et si naturellement bouclés, et enfin
ses maniéres ¢taient si modestes et son langage si doux, que Na-
poléon, lorsqu’il était de honne humeur, ne désignait jamais au-
trement ce brave officier-général qu’en Pappelant mademoiselle de
Sainte-Croix.

1.

Une autre foig il advint que Pempereur joua le role de congi-
liateur entre deux sous-officiers qui s’¢tant &pris de la méme
beauté, allaient, comme jadis les preux, se la disputer en champ
clos. '

Notre armée occupait Vienne : ¢’¢tait peu de temps aprés la
bataille de Wagram, un sergent et un fourricr, appartenant tous
deux & un régiment de ligne, avaient fait choix d’une prairic cou-
pée de hosquets de bois avoisinant Schenbrunn, ot résidait alors
Pempereur.  Les deux adversaires avaient déja mis le sabre a la
main et commengaient & ferrailler chaudement, quand Napoléon,
qui se promenait & pied, accompagné seulement de PPaide-de-camp
de service, vint & passer devant eux.  Qu’on juge de Peffroi des
témoins et des deux champions 4 la vue de Pempereur !, .., Les
armes leurs tombent des mains.

Napoléon s’arréte et s’informe du sujet de la querelle.  Or, le
hasard voulut que les denx rivaux fussent connus de Paide-de-
camp de Pempereur, qui lui apprit que tous deux Ctajent d’an-
ciens soldats de 'armée d’ltalie, et méme qu’ils avaient é16 pro-
posés depuis peu par leur colonel pour avoir la croix. Napoléon
leur ordonna, sous peine de se voir retirer leurs galons, de s’em-
brasser sur-le-champ ; puis il leur dit:

—Mes enfants, la femme est capricicuse comme la fortune ; et
puisque vous étiez avec moi en Italie, il est inutile de faire de nou-
velles preuves: je vous connais. Retournez i votre cantonne-
ment j soyez amis, et ne vous battez jamais que contre les enne-
mis de la France, ou, sinon, ¢’est 4 moi que vous aurez affaire !

Le lendemain, les deux sous-officier recevaient en méme temps

leur brevet de chevaliers de la Légion-d’Honneur.
«

IV,

Y

Mais un duel qui trouva ’empereur bien moins indulgent, fut
celui qui eut lieu 3 Burgos, entre le généra) Francheschi, aide-de-
camp du nouveau roi d’Espagne Joseph Bonaparte, et Filangieri,
colonel de sa garde, tous deux Ccuyers ordinaires du frére de
Pempereur. Le sujet de la querelle fut & peu prés le méme que
celui qui avait existé entre MM. de Marioles et de Sainte-Croix,
puisqu’ils se disputaient la place de grand-écuyer de Joseph, cha-
cun d’eux prétendant que cette dignité lui avait 616 promise par
le roi lui-méme, ce qui n’était malheurcusement que trop vrai,
Or, il n’y avait pas un quart d’hcure que Napoléon avait pris
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possession du palais de Burgos, lorsqu’on vint lui do rrer les dé- ;-
tails de cette affaire, qui s’était passée dans le pare méne, une- %
heure avant son arrivée. ~ T

Pour que la hiérarchie militaire ne souffrit pas de leur rencontre, §
les deux adversaires s’étaient battus en costume d’¢cuyer. Le gé- }
néral Francheschi avait été tué.  Llesprit de Napoléon fut vive- |
ment frappé de ce qu'une mauvaise nouvelle était la premiére qu’il 3
recut en catrant dans ce palais. Avec ses instinets de supersti- ;
tion ct sa croyance a la fatalité, cet evénement pouvait exercer
sur son imagination une certaine influence. Llordre de lui ame-
ner le colonel Filangieri fut aussitdt donné.

—Un duel, monsieur ! toujours des duels ! s’écria Pempereur
d’un ton si courroucé, dés qu’il appergut le colonel, que tous ceux
qui étaient présents ne purent s’empécher de trembler pour lui ;
vous savez que je n’en veux pas l.... vous savez que je lesab-
horre ... Je dois punir ... '

—3Sire, que Votre Majesté me fasse juger sielle le veut ; mais
au moins gu’elle daigne m’écouter. ... Je.. ..

—Je ne veux rien savoir !. ... interrompit brusquement Napo-
léon ; et que pourriez-vous me dire, téte de Veésuve que vous
Otes ... Je vous i déja pardonné votre aflaire avee Saint-Si-
mon ; mais cette foisil n’en sera pas de méme. Eh quoi! mon-
sieur, au moment d’entrer en campagne, quand tout le monde
devrait &tre uni, vous vous battez ? et avee qui encore ? avec un
officier au-dessus de vous par son grade ?,,. Cela est d’un exem-
pi¢ déplorable ; je dois punir, vous dis-je, et vous scicz puni.

Ici Napoléon garda un moment le silence comme pour entendre
la justification du colonel ; mais voyant que celui-ci restait les
yeux baissCs et ne proférait pas une parole, tant il était anéanti,
il reprit d’un ton moins courroucé : ’

—Oui, vous avez une téte de Vésuve ! Quelle belle équipée, g
n’est-ce pas 1 J'arrive, et la premicre - chose que je trouve dans
mon palais, ¢’est du sang !

Etaprés une nouvelle pause et d’un ton presque paternel ;

~Voyez, monsieur, cc que vous avez fait ; mon frére a besoin
de ses braves officiers, et voila que vous luien enlevez deux du
méme coup, Francheschi, que vous avez tué, et vous ; car vous
sentez que vous ne pouvez plus rester & son service.

Ici Napoléon se tut encore quelques secondes, pendant les-
quelles il sembla réfiéchir, puis enfin il ajouta avee un geste d’im-
patience :

—Allons ! retirez-vous, partez ! Rendez-vous prisonnier 4 la
citadelle de Turin 3 vous y attendres mes ordres  Qunbien faites-
vous reclamer par Murat ; il a ayssi du Vésuve dans la téte, lui ..
Le roi de Naples ne peut manquer de vous bien accueillir 5 il sajt
ce quec’est que ces sortes d’affaires !.... Allons! monsieur, par-
tez tout de suite, vous dis-je, et que je n’entende jamais -parler de
vous.

Le colonel Filangieri quitta Burgos le jour méme.

Cet événement causa un vif chagrin & Napoléon, carle soir ]
répéta a plusieurs reprises : )

" —Des duels !..... des duels en campagne !..... ¢’est une indig-
nité !.... Ce n’est pas du courage, c’est de la fureur de cannibal !

Si Napoléon s’était un peu radouci en cette occasion, c’est
qu’il nimait beaucoup Filangieri 4 cause de son pére, qu’il ai-
mait d’une fagon toute particuliére. Et puis, ayant fait élever
ce Jeune homme & ses frais au Prytancée frangais (aujourd’hui col-
lége Louis-le-Grand), il le considérait comme un de ses enfants
d’adoption, d’autant plus qu’il était filleyl de sa seur, Mme.

Murat : enfin, il avait appris que cet officier avait refus¢ le grade -
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tait encore que simple lieutenant dans la garde des consuls, et que
son protégé n’avait consenti i redevenir Napolitain que lors-
qu’un frére de PEmpéreur avait été appelé a régner sur des
Ttaliens.. i

V.

de colonel d’un régiment au service de Naples, alors qu’il n’¢-

Ce qui nous reste a dire maintenant au sujet des aflaires d’hon-
neur ressemble un peu ala petite piéce que 1’on représente apres
une tragédie.

Queclques propos légers avaient été tenus par un capitaine des
grenadiers de la garde sur le compte de Ia seur d’un de ses cama-
marades, comme lui capitaine dapns le méme régiment. Ce der-
nicr avait voulu qu’il adressat, en présence de sa famille assem-
blée, des excuses a sa seur 5 Pautre v’y étant refusé, prétendant
qu’il 1’y avait eu desa part aucune oflense, on résolut de se
battre.

On se rendit au bois de Boulogne jcar la mode voulait & cette
&poque que ce fut dans ce lieu que ces sortes  d’aflaires se vidas-
sent. Lestémoins, qui étaicnt également des camarades ofticiers
dans la garde, essayérent cncore une fois le role de  pacificateurs ;
mais les deux champions ne voulurent rien entendre; les eflorts
des témoins semblaient au contraire les irriter d’avantage. Les
épces ¢taient done tirées, lorsqu’un  ouvrier, que jusqu’alors per-
sonne n’avait apergu, s’avanga, et, s’adressant aux combattants,
leur dit d’un ton piteux :

~—Hélas ! mes chers officiers, je suis un pauvre menuisier sans
ouvrage et pére de famille,

—Eh! mon brave homme, retirez-vous, s’¢crie ’un des té-
moins ; nous n’avons pas le temps de vous faire ’auméne : vous
voyez bien gu’on va se couper la gorge !

—C’est pour cela, mes braves officiers, que je viens vous de-
mander la préférence.

~—Quelle préférence ?

—Celle de faire les cercueils de ces deux braves officiers : je
suis un pauve menuisier, pére de famille, sans ouvrage. . . .

A ces mots, les deux capitaines se regardérent, immobiles et
indécis ; un éclat de rire leur échappa 4 tous deux en méme
temps, puis ils se tendirent la main et s’cmbrassérent amicalement.
Chacun des assistants ayant ensuite donné une pi¢ce de cinq
francs au pauvre menuisier, pére de famille, sans ouvrage, on alla
terminer le différend, la fourchette a la main, chez Gillet, restaura~
teur & la porte Maillot, ’un des plus grands pacificateurs des temps
modernes.

Cette aflaire n’ayant fait couler que le champagne, Napoléon
n’en sut rien ; mais, a quelques jours de 14, un oflicier supérieur
des dragons de Pimpératrice, bien que n’ayant pas la réputation
d’8tre excessivement brave, n’en eut pas moins un duel trés sé-
rieux avec un de ses camarades, qui le blessa dangereuscment
d’un coup de pistolet, ’

Le grand-maréchal en apprend la nouvelle a ’empereur.

‘—S"'C, lui dit-il, ce pauvre *** a bien décidément une balle
dansle ventre.

—Lui ! une balle dans le ventre !. . . . répliqua Napoléon ; al-
lons done, c’est impossible !. ... A moins cependant qu’il ne [ait
avale, ajouta-t-il avec un demi-sourire.

EmiLe Marco pE SaiNT-HILAIRE.
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Nos lecteurs nous sauront gré, sans doute, de Vintention que nous avons, de reproduire dans notre Album, les morceaux remarquables
de littérature canadienne, publics a diverses ¢poques, dans les difiérents journaux du pays. Ce n'est )a que remplir un des objetsde
hotre entreprise, celui de conserver et augmenter nos traditions littéraires. Depuis vingt-ans le goit des lettres et les traveaux intellec-
Wels ont fait de remarquables progres dans notre société, et les écrits quiont paru de temps & auires, sontla pour prouver les heureuscs
dispositions naturelles de nos compatriotes pour les @uvres de la pensée ; mais ces premiers efforts dugénie national, ces premiers
chiants des muges ea nadiennes, épars sur des feuilles volantes de journaux, vont se perdre et disparaitre sans retour, si nous ne,_ les re-
L‘?ulllons dans un livre comme notre receuil.  Nous le ferons avee discernement, en ne publiant que les écrits les micux faits et les plus
dignes d’&tre conserves.

Nous appelons tous nos compatriotes a concourir a notre ccuvre, en nous faisant parvenir les écrits, qu’ils pourraient avoir entre leurs
mams soit de prose ou de poésie.

Nous n’avons pas cru pouvoir micux commencer, gu’en offrant & nos lecteurs les vers admirables qui suivent, Cette ceuvre est un des
premiers essais de notre estimable compatriote M. F. X. Garne, de Quéhee. On trouve déja dans ces premiers mots du poéte, dans
'{‘?ltc t[{remicre inspiration du génie, le remarquable talent, la pensée haute et philosophique qui distingue aujourd’hui Pauteur de I’His-

owe du Canada.

LE DERNIER HUROW:

L‘idée de la pi¢ee de vers qui suit, est due au tableau de notre artiste M. Plamondon, qui a remporté le prix annuel offert par la
0ciété Littéraire de Québec en 1838, et dont Lord Durham a fait ’acquisition.  Ce tableau est un portrait en pied de Vincent Tha-
N-o-lin, de St. Ambroise, dernier habitant, de pur sang, du peuple huron, excepté sa mére-qui est trés dgée. Vincent peut avoir au-
Jourd®huj 24 ans ; il est deseendant d’une ancienne fawiille de ehefs, et est chel lui-méme, survivant a toute sa nation.

_ Quelles doivent étre améres les réflexious du jeune indien, lorsque ses regards se portent sur le passé, lui dont lesancétres dominaient,
il n’)’ a‘guére plus de deux cents ans, sur une partie de ce vaste pays. Deux sic¢cles a peine ont sufli pour le faire disparaitre cnticre-
enty ce peuple, de la surface dela terre. Il n’a pu lutter avee les Européens qui ¢’étaient présentés a lui, Polivier a la main ; et il
Wavait pas en lui I’¢lément propre a recevoir le germe vivace dela civilisation.  Son alliance avecla France désPorigine a peut-&tre
avaneé sa destruction ; la guerre Paurait fait reculer dans la profondeur des foréts de DPouest ou probablement il existerait encore.
Mais si les réflexions du jeune Huron doivent &tre si douleurcnses, cet homme est aussi pour nous un spectacle touchant des vicissitudes

€ peuples et pat conséquent doit mériter toute notre sympathie. .
es sauvages de Lorette étaient une des tiibus qui habitaient les rives du St. Laurent ¢t qui avaient une origine commune. Chacun

8ait que la chasse, la péche, la danse et divers jeux les occupaient en temps de paix. Leur alliance avee les frangais leur acquit la pré-

Pondérance dans la guerre, et ils purent dés lors lutter avee plus d’avantage contre la fameuse confédération des Iroquois.

s sauvages du Canada étaient done ehasseurs et guerriers.  Ils erraient dans Jes immenscs foréts dontle pays était couvert. Il est
haturel que le jeune Toska, nom substitué a cclui de Vincent par trop prosaique, regrette les occupations et les amusements de ses an-
Cétres, la solitude solennelle et profonde des foréts, et déplore les progres des cultivateurs européens qui ont causé la ruine de sa nation
€tde tant de choses chéres a son ceeur.

Ces sentiments sont naturels au ceeur de Phomme, et nous devons les respecter, nous la cause innocente des matheurs de Toska. M.
lamondon a donné au personnage de son tableau ’éxpression d’une résignation contemplative.  J’ai voulu laisser percer, dans les
Yegrets du dernier Huron, ’énergie qui caractérisait sa nation, et peindre dans ’amertume de ses pensées ’espéce de plaisir de vengeance
Que lui fait éprouver le vague espoir qu’il y auraun temps ou N
¢ Sur les débris de nos cités pompeuses
Le pétre assis alors ne saura pas,
Dans ce vaste désert, quelles cendres fameuses
Québer, 1840. Jaillissent sous ses pas,”

Y B e

Etla voix du Huron se perdait dans 1’espace—
Hélas ! n’a-t-elle pas d’échos ?
Mais soudain, il entend comme une ombre qui passe
Et sous lui frémir des os.
Le sang indien s’embrase en sa poitrine ;
Ce bruit qui passe a fait vibrer son ceeur.
Mais vaine illusion ! au pied de Ia colline
C’est Pacier du faucheur.

RIOMPHE, Destinée ! enfin, ton heure arrive,

O peuple, tu ne seras plus ;

Il n’erra plus, bientdt, de toi sur cette rive

Que des ménes inconnus.

En vain, le soir du haut de la montagne
Jappelle un nom, tout est silencieux.
O guerriers, levez-vous ! couvrez cette campagne,
Ombres de mes ayeux !

V.
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De la fatalité, vois Pinstrument funeste,
Le labourenr est triomphant.
I convoite déja du chéne qui me reste,
L’ombrage rafraichissant.
ITomme servile, il rampe sur laterre ;
Sa liche main profane nos tombeanx j
Il trouble, impur torrent, pour un gain la poussiére
Du sage et du héros.

Il triomphe, et semblable & son troupean timide
11 redoutait Pa:il du huron.

Et lorsqu’il entendait le bruit d’on pas rapido
Descendant vers le vallon,”

T e e A A e S A A A A At A

Lelfroi sondain s’emparait de son ame 3
I croyait voir la mort devant ses yeux.
Pourquot dés leur enfance et la hache et la flamme
Nont-ils pussé sur cux !

Et les yeux de Toska fixaient Ponde tranquille
Qui coule a lPombre des pins ;

I1 passait chaque flot, le guerrierimmobile
Y lisait-il ses destins ?

La, sur laterre & has gisent ses armes,
Charme rompu gui na plus de ponvoir 5,
Il détourne les yeux d’ou s*échuppent des larmes
Car il n’a plus despoir.

Et dans ses mains son front en se cachant s’incline ;
Eu lui-méme, il reste plongé.
Dernier souftle d’un peuple, orgucillense ruine,
En naissant il fot jugé.
Comme le chéne isolé dans la plaine.
D’une forét noble et touchant débris,
11 est resté debout sur Pantique domaine
Par ses péres conquis.

e A P e e e e e e P o o e e e e A e

W est 14 seul au bord de la hante montagne
Qui domine le St. Laurent,
Son il parcourt au loin la profonde campagne
D’ou s’¢léve le toit blane.
Plus de foréts; plus d’ombres solitaires,
. Le sol est nud, les airs sont sans oiseaux,
: Au lieu de fiers guerriers des tribus mercengires
Profanent ces céteaux.

+

Oh ! que sont devenus co peuple et sa puissance,
Et ces guerriers si redoutés,
Quand leurs cris de combat, et le choe de la lance
Des bois étaient répetés ?
Sur un sommet levant leurs tétes blanches
s suspendaient leurs armes & des pins ;

Et leurs regards de fen qui brillaient sous les branches
Redevenaient sereins.

i
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Fitres comme I'cisern gui plerait sur levrs 1€ tcs,
Rien ne pouvait géner leur pas.
Leurs jours, étaient remplis et de joie et de fétes,
De chasse et de combats.
&ils préféraient le bord sablenx des ondes,
Ns y portaicent lenrs tentes de bouleaux ;
Oua bien aiwaient-ily mienx des vetraites profondes,
Au bols combien dormeaux ?

Dans lenrs canots legers sur les ondes limpides
Quel plaisir de voguer pour eux :
Comme des eigues blaues dans leurs courses rapides
Les esquifs semblaient joyeux.,
Ils vont glissant sur le flot qui murmure
Ln bouillonnant sous agile aviron.
Ah! fleuve St. Lawrent, que ton onde était pur
Quand régnait le Huron,

Tantét ils poursnivaient de lewrs fléches siffiantes
La remne qui pleure en mourant ;
Et tanét sous les coups de lears haches sanglantes
L’ours tombait en mugissaut,
Etles chasseurs célébraient leur victoire
Par des refrains qulinspira la valeur.
Al pourquoi rappeler anjourd®hui la mé moire
De ces jours de bonheur!

Hélas! puis-je comme eux en PPair brandir Ia lance
Et chanter aussi mes exploits 7
Ai-je bravé comme eux an jour de la vaillance
La hache des Iroquois ?
Non, je n’ai point, sentinelle furtive,
Jusqu’en leur camp surpris des ennemis,
Et je n’ai pas vengé la dépouille plaintive
De parents et ’umis.

Tous ces preux descendus dans la tombe éternelle,
Dorment partout sous ces guérets ;
De leurs bords trop chéris Ia grandeur solennelle
Tombait avee les foréts,
Lear nom, leurs jeux, lewrs fétes, leur histoire
Sout avee cux enfouis pour towjours,
Et je suis resté seul pour dire leur 1némoire
Aux peuples de nos jours !

. Mais personne ne vient sur cette grande tombe
Payer son tribut de regret,
Un peuple de guerriers sous le destin sucecombe ;
Pourquoi 7 quavait-ils done fait ?
Chacun I'oublie ; on dirait que coupable
Il mérite de rentrer an néant,
Ah non ! e’est qu’il avait un sol inépuisable,
Un ciel fertilisant.
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Orguoillenx anjourdhui qu'ils ont mon héritage, é D’aprés les lois du bon ton il est enjoint, sous peine de manquer
Ces peuples font rouler leurs charg ; de savoir vivre, de parler de soi peu et rarement. Il me semble
O jadis s’assemblait, sous le sacré feuillage, g cependant qu’il ext des oceasions otion peut le faire sans incon-
; ) Le .Conseﬂ. de n?§ vieillards'. \ z venient, par exemple, avee unc personne qui vous voit pour la
{ Purmi le brait lew somptueux corteye y  premicre fois.  D’abord, tout ce que vous dites dans ce moment-

! Avee éelat va profuner ces licux ! ! Ja, étant nouveau a celui qui Pentend, ¢ ins fe dan
! Chaque jour on eniend le rive sacrilége ; I’, o . A' ) e . end, court moius le danger de
: ¥ monter jasqutas ciet, ; Venmuyer; ensuite ce ).our-]a, on ne veut quapprendre i vous
; { conuaitre, et on vous sait gré d’aider ala circonstance.  Mais que
— ; ceux qui parlent d’eux songent bien & s’exprimer doucement, sim-
? il viends o o o 1a vengeance ¢ plement, sans p:lssi'on,. sans emphase.  On peut intéresser cn
, @511 viendra pour eux ie Jour de ia vengeanco, ¢ parlunt de soi, aussi bien qu’en parlant d’un autre, si on y met

: Ou Pon brisera lewrs tombenux,
Un autre peuple armé, fiis de la providence,
Ravagera leurs coteaux.
Sur les débris de leurs cités pompeuses
Le pitre assis alors ne saura pas
Duns ce vaste désert quelies cendres fameuses
Juillissent sous ses pas.

Qui sait, peut-&tre alors renaitront sur ces rives
L’ [udien et ses sombres foréts.
Mes ayeux laisseront leurs ombres fugitives
Qui n’ont mi culte ni paix,
Et se levant comme aprés un long réve
Ils reverront partout les mémes licux,
Les sapins descendant jusqu’aux llots sur la gréve
En haut les mémes cieux.

Alnsi s’abandonnait a ses tristes pensées
Prés des flots le jeune Toska.
Et son ame évoyuait des tombes eflacées
Tous les ménes qui sont la.
La nuit tombait qu’on le voyait encore
Comme un phantome a la cime du mont,
Et souvent le passant appergoit 4 Paurore
Euncor 12 le Huron.

—ERE R
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UAND vous vous étes assise et bien fait admi-
rer, vient le moment de parler. Alors, com-
bien ne faut-il pas aussi avoir soigné la toilette
de son esprit, ’avoir embelli, paré, fleuri, par-
fumé ! Combien ne faut-il pas Pavoir fourni

de trésors, pour que chacun puisse puiser & son gré |

avoir pris ’habitude de penser pour posséder sur toute
chose des idées 4 soi et ’art de les expliquer avec grace !

11 faut avoir bien de ’esprit pour plaire en ne disant rien.

En général, il vaut mieux parler.

|
j

ectie froideur, ecette insouciance, cet espéce de hauteur d’une
conversation indilférente, si on wa- pas Iair de vouloir imposer
¢ Padmiration ou contraindre a la pitié en criant bien fort: JMon
g ourrage ! Mes mallhcurs! 11 faut parler de soi tout bas.

! En généraly un des plus grands charmes de la conversation est
Pabandon, le laisser-aller: Le medllewre muse est la franchise. 11
est heaucoup préche aux femmes Fétre diserétes et réservies, et
¢ avee quelque raison, car on sait st hon gré aux femmes de ce
quelles ne disent pas ! Cependaut des deux extrémes, mieux
vautun pen d’¢tourderie que trop de retenue.  Dans le premier
‘as vous faites parfois des mmprudences, dans le sceond des
maussaderies ; dans le premier cas, vous risquez seulement de

vous nuire & vous-méme ; dans le second, vous nuiscz  certaine-

ment & vos amis, car vous les ennuyez j—et quand il arriverait
que par trop de franchise vous leur causeriez par aventure un lé-
ger dommage, vous leur ferez moins de tort en les fachant une

fois qu’en les endormant toujours.

Si, comme dans le palais de
la Vérite, chacun était obligé de dire tout ce qu’il est et tout ce
qu'il pense, la vie serait plus amusante.

La conversation est un petit drame 5 i faut qu’il y ait au fond
une idé¢e morale, universelle qui touche tout le monde, qui aille &
tous les caeurs, et & la surface une action, des personnages qui la
traduisent en faits, qui la vivifient, la mettent en relief, en tableaux
mouvans. Ainsi au fond: amours, religion, liberté § a la surface :
des noms, des exemples, des aventures, des histoires du jour ; il
n’y a que les personnages, ¢’est du caquetage du coin de rue ; 8%l
n'y a que Pidée, c’est de Pabstraction, de la métaphysique de ca-
binct. Une maitresse de maison bien entendue conduit la con-
versation absolument comme wun pilote son navire; elle sentle
temps qu’il fait, elle connait ce qui est dans Pair, elle consulte les
¢toiles, elle maneuvre avec adresse pour éviter les mauvais con-

rans, les reseifs qu’elle irait heurter, les sables ou elle pourrait

i

:

¢ s'engraver: heurcuse si elle n’a pas dans ’équipage un sot mate-
{ lot qui la fasse échouer. -

¢

; MapaME CLEMENCE RoBerT.
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(Suite.)

E départ de Pierre fournit tout natu-
rellement un texte a la discussion.
—Comme cela, dit Jean Guilbaut,
ton frére nous a laissés parce qu’il
craignait de ne pouvoir gagner sa
vie? C’est se décourager bien viie.

Je croig dit le jeune avocat, d’a-
prés ce que m’a dit Guilbaut des
idées de votre {rére, quelles s’ac-
corderaient parfaitement avec les
miennes.

—Quoi, toi aussi, voisin, tu n’ai-
mes pas mieux ton pays que cela ?

—Eh bon Dieu, est-ce que nous

avons un pays, nous autres? Vous parlez sans cesse de votre
pays: je voudrais bien savoir si le Canada est un pays pour
quelqwun? Deux longues lisiéres, & peine habitées, a peinc cul-
tivées, de chaque cdté d’un fleuve, avee une ville a chaque bout :
de petites villes, du milieu desquelles on voit la forét qui se ter-
mine au pole! En voila un- pays! Sans compter que les foréts
sont peuplés d’ours et de loups, et que les villes sont d¢ja & moi-

tié pleines d’anglais. .. .

—Pag si mal; mon cher.
préches Panglification.

—Oui, sans doute, et cela d’aprés le principe qu’avec les loups
il faut hurler.

Mais tu oublies que toi-méme tu

—A labonne heure ! Je n’ai jamais entendu dire, cependant, -

qu’avec les loups, il faille se laisser manger. Et ton systeme
d’anglification ressemble beaucoup a cela.

e e e Ao e e et A A e e o i

—Ah ! si M. Voisin est un auglomane, tu as eu tort, mon cher
Guilbaut, de me le présenter comme un patriote.  La politique,
mes yeux, n’est qu’un accessoire, un instrument qui sert & con-
server notre nationalité. Que m’importe a moi que mes petis
enfans (dans la supposition que j'aurais des enfans pour commen-
cer) viventsous un gouvernement absolu, constitutionnel ou répu-
blicain, s’ils doivent parler une autre langue, suivre une autre reli-
gion que la mienne, s’ils ne doivent plus étre mes enfans? Ta-
chons d’étre une nation d’abord, ensuite nous verrons comment
nous gouverner.

—Ceque vous dites 1a, M. Guérin, est bien vrai. Cependant
ce n’est que du sentimentalisme. Que nous importe ce que se-
ront nos petits enfants apréstout? L’essenticl, c’est le bien-étre
matériel de Ja génération présente. Croyez-vous que nousy
gagnions beaucoup a nous isoler, et que si nous étions anglifiés,
complctement anglifiés, nous serions maltraités comme nous le
sommes? Voyons?.... la.... de bonne foi.... pourquoi les
anglais nous maltraiteraient-ils si nous étions des anglais eomme
eux? '

—Mon cher monsicur, je viens vous interroger a mon tour.
Est-ce quc vous pensez que nos habitans s’anglifieraient a volon-
té? Pensez-vous qu’il n’y aurait qu’a dire: anglifiez vous, et
que demain, ils parleraient anglais, cultiveraient a Panglaise, voy-
ageraient a Panglaise ?

—Non, ¢’est bien certain, mais cela viendrait petit & petit. Il
faudrait commencer par la haute classe, et puis la classe instruite,
et puis la classe moyenne, et puis, la basse classe, et enfin tout le
monde. Caserait Peuvre de einquante années tout au plus.

—Ft en attendant! Que deviendrait la hasse classe sans Ja
protection de la classe instruite 7 Quel lien aurait celle-ci a celle-
1a, et pour quelle raison voudriez-vous que nos gens instruits une
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fois anglifiés, ne s’alliassent point avec les nouveaux venus, pour
oxploiter le pauvre peuple? Pensez-vous qu’il y aurait beancoup
de sympathie entre I’homme de profession anglifié, et nos braves
habitans 1

- ~Bravo, mon cher Guérin, bravissimo! C’est précisément
cela.  Cest ce qui est arrivé a notre noblesse d’autrefois. Aussi,
est-clle tombée ; et dans opinion des gouvernans, pour qui elle
P’avait de valenr qu'en autant qu’elle représentait une nationalité,
et dans Vopinion du peuple, qui, la voyant elle, fiere et opulente
envers lui, ramper, se trainer, se vautrer aux pieds du POuvoiIr,
dans Pignorance, et les excés, I’a énergiquement flétrie du nom
de noblaille, tout comme il aurait dit valetaille. T v a une nou-
velle noblesse, la noblesse professionnelle, née du milieu du peu-
Ple, qui a succédé a la noblesse titrée.  Qu’clle y prenne garde,
8i elle oublie son origine, si clle suitle méme chemin. ... le méme
sort Pattend !

~—Oh, mais, c’est bien différent cela! La noblesse, ou la no-
blaille, comme vous voudrez, s’est anglifiée, pour se rendre en-
core plus aristocratique : ce n’est pas ainsi que je Dentends.
L’anglification gagnant peu a peu la masse du peuple le prépare-
rait 3 se fondre bien vite dans le vaste océan démocratique,
qui. ...

—Halte-la!  Je n’aime pas les grandes phrases, et je n’aime
Pas qu'on me fonde! La politique d’anglification en vient tou-
Jours la.  Avec cela, il faut toujours étre fondu. C’est une idée
Qui m’ennuie considérablement. Qu’en dis-tu Guérin?

—II parait & présent que c’est ’américanisation que M. Voisin
Je tassure que ¢a m’est bien égal. Mordu
d’un chien ou d’une chienne {.... Je ne suis pas pour les fu-
Les peuples comme les métaux ne se fondent pas A froid.
I} faut pour cela, de grandes secousses, une grande fermentation 3
etil me semble que ga doit faire hien du mal d’étre fondu,

—Que voulez-vous y faire 7 On ne vous demande pas si cela
vous fera du mal, ou du bien. On ne s’inquicte pas le moins du
monde, de vos sensations: si ¢a vous bralera, ou si ¢a vous géle-

veut nous précher.

ra. On vous pose un fait: un fait, diable, que voulez-vous encore

-une fois?  On ne répond pas aux faits, on ne répond pas aux
chiffres.  Voyons, nous sommes serrés entre 1’émigration

d’Angleterre et la population des Etats-Unis. Il n’y a pas a re-
gimber.  Si vous ne voulez pas étre anglais soyez yankees; si
vous ne voulez pas étre yankees, soyez anglais. Choisissez !
Vous n’tes pas un demi-million ; pensez-vous étre quelque
chose? La France ne songe pas a vous: c’est absurde d’y son-
ger.  Elle a bien de la peme a conquérir sa propre liberté.

~—Oh! elle ’a conquise glorieusement ! Cette année de mil-
huit-cent-trente, qui vient justement de finir est une grande année
pour le monde ! C’est’¢re de la liberté ! La France libre et
puissante dans Pancien monde, pourquoi n’aiderait-elle pas, ne
Protégerait-elle pas une Nouvelle-France, dans le nouveau
monde ? )

—Voila bien de I’enthousiasme ; mais pour cela il faudrait d’a-
bord que la France nous conniit ?

—Nous nous ferons connaitre ! Le premier réveil de son an-
tienne colonie, le premier cri de guerre, le premier coup de fusil
Q’une révolution attirera ici des centaines et des millions de fran-
¢ais., Ne les a-t-on pas vus partout ou il y a du danger et de la
gloire 7 Pourquoi ne feraient-ils pas pour la Nouvelle-France ce
qu’ils ont fait pour la Nouvelle-Angleterre ?

—Pourquoi? Mon Dieu, je vous le répéte: ils ne vous con-

P VN

naissent pas.
entendront pas.
Pindien ?
—Quant & cela, Voisin a raison. Iy a longtemps, pour la
France, que nous sommes morts et enterrés.

Les coups de fusil que vous tirerez ici, ils ne les
Entendons-nous siffler & nos oreilles la fléche de

Nous ressuscite-

rions qu’elle n’y crohrait pas ; clle ne saurait pas ce que cela

voudrait dire. Il n’y a pas de peuple qui soit plus dans Vigno-
rance de ce qui se passe hors de chez lui que le peuple francais,
Un de mes amis qui a fait ses cours & Paris prétend qu'on a ja-
mais voulu le prendre pourun canadien, parce qu’il n’avait pas le
visage tatoué. Lorsqu’il est parti, on a voulu le charger d’une
lettre pour Tampico, parce que c’¢tait sur son chemin,  Et puis
les peuples qui comptent sur Pétranger pour sceouer le joug,
comptent toujours sans leur hdte 1., ..

—Sur quoi comptes-tu, mon pauvre Guilbaut; car tu es un
révolutionnaire ? _

—DMoi, jamais ; pour une révolution, il faut un autre ¢état de
choses que le ndtre; je t’ai parle d’indépendance. quelquefois ;
¢’est bien naturel.  I’ind¢pendance, surtout quand on est garcon
etqu’on n’a que vingt ans. ... ¢a flatte toujours d’y penser.

—Penses-y bien, mon vieux, tu n’en jouiras peut-étre pas long-
temps.  T'imagines-tu gque ta femme te permettra de t’habiller
en éloffe du pays de la téte aux pieds. I n’y a pas de demoi-
selle, comme il faut, qui ne s’¢vanouirait rien qu’a te voir, fait
comme tu es 1. Ma mére et ma seeur qui vivent & la campagne
ont pleuré toute une nuit, parce que je voulais me faire faire un
gilet et des pantalons d’une étofle qu’elles avaient faites elles-
mdémes,

~—C’est que je me moquerai joliment de ma femme, quand il
g’agira de mon pays !

—Oui-da! Je voudrais bien t’y voir. Je crois que M. Guérin
a trouvé 1’¢eueil ou ton patriotisme fera naufrage.

—Je ferai mes conditions,

—1I1 n’y a rien de plus juste ; on dira comme {oi, on sera pa-
triote tant que tu voudras. Quatre chaises de bois faites dans le
pays, avee du hoisdu pays et de la paille du pays, on n’en deman-
dera pas plus.  Une chaumiére et son eceur ! Comme c’est tou-
chant! Cependant, il faudra bien un forte-piano ; ne fiit-ce que
pour s’accompagner en chantant: A la claire fontaine. Voila
déja un meuble qui court bien des risques de n’étre pas du pays.

—Oh! pour cela je n’y ai pas d’objection.  J’excepte tout ce
qui tient aux beaux-arts.

—Bon! Voila une fameuse bréche de faite.
¢a méne loin, n’est-ce pas, M. Guérin ?

—Sans doute. II faudra bien permettre & madame, de faire
q\ielques tapisseries en laine.

—C’est cela, un tabouret pour le forte-piano.

Les beaux-arts,

—Oui, etil n’y aura pas moyen de ne pas faire monter cela en
acajou.

—Justement, c’est si économicque : les laines, le velours, ’aca-
jou, le salaire de ouvrier, ne cotitent que sept ou huit fois le prix
d’un tabouret en crin, que ’on achéterait tout bonnement dans Ia
boutique d’un éhéniste.

—Mais, vous n’y pensez-pas non plus ; quel progrés pour les
beaux-arts !

—Deux fauteuils, en laines, montés en acajou, ce serait encore
une grande économie, et un grand progrés., Il ne faudra pas fuire
attention par exemple que les lzines sont importées d’Allemagne

" - b 4 A B
tout assorties, et que I’acajoune croit pas dans ce pays-ci,
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—Ah! voiei ou je vous prends; mes fauteuils seront montés
en érable piqué. _

—De 'érable pigué! Fidonc! C(a tuerait tout Veffet des
desseins. 1l faut quelque chose qui fasse paraitre les couleurs
avec plus d’avantage. Quand on veut se méler'de beaux-arts il
faut du goiit, et le goit n’admet pas de compromis. Tes fauteuils
seront brodés sur velours avee monture en acajou, ¢’est-a-dire en
mahogany ; car les gens comme il faut, ne parlent qu’a moitié
francais: et ‘je suppose que madame Guilbaut aura été bien
¢tlevée.

—A présent, il est impossible d’avoir un piuno, et des fauteuils,
sans un sopha. e

—Encore plus impossible d’avoir un sopha sans un tapis de
Bruxelles. ... '

—Fait en Angleterre, comme les tapis de Turquie et les vins de
Champagne.

—Bref, mon cher Guilbawt, te voila dans tes meubles le plus
patriotiquement du monde.

~—Ce n’est pas tout, monsieur Voisin, vous oubliez la toilcite.
Croyez-vous quand on a un salon semblable, et une femme qui
#'habille en velours et en satin, que Pon porte de Pétolle du pays.
Mais, c’est impossible au superlatif.

—C’est Pimpossible ¢levé au earré, élevé au cube ; ¢est ’im-
possible mathématique ! Je te vois d’ici, mon pauvre Guilhaut,
avee un habit de drap extra-superfine, un gilet de tout ce qu’il y a
de moins indigtne, des pantalons transatlantiques, des gants Jjaunes,
81 un mot toule la toilelte que tu critiques si amérement cheyz les
autres,

~—Mille tonnerres ! ¢’est vrai pourtant!  Les femmes sont la
ruine du pays! moralement et politiquement.

~—En voila-t-il un paradoxe?

—Comme #’il y avait des nationalités sans familles!

—Et des familles sans femmes !

—Que diable nussi vous étes d’une exagération terrible tous los
deux 1 Vous m’avez meublé ot habillé comme cela sans que je
m’en sois aperqu.

—Et cest justement cela.
moins.

Tu t’en apercevras encore bien

—Oui ; Est-ce qu'on s’apergoit de quelque chose ?

—DMais & présent que Py pense : quand on ne peut avoir le
plus, on ale moins.. Pourquoi toujours, les gens qui vivent élé-
gamment, c’est-d-dire lachement, mollement, niaisement, ne
font-ils pasleur possible pour metire 4 la mode les objets manu-
facturés dans le pays, les choses du pays?

—La raison en est encore bien simple,  Clest qu’en vivant 13-
chement, mollemnent, niaisement 3 ils deviennent laches, mous ot
ninis.  Ils viennent & se persuader qu’il w'y arien de beau ni de
bonici. Ilxn’osent rien metire & la mode, ils ne sont bons qu’a
singer les modes qu’on leur apporte.

—C’est encore vrai.  Iis ne savent quaflicher un luxe imbé-
cile.  Leur vanit¢ est si lourde, si grossiére, qu’elle n’invente
rien.  Dans toutes ces maisons ¢légantes; vous y trouverez des
glaces d’un prix fou ; vousen verrez irois ou quatre dansle méme
appartement, mais je vous défie @y trouver un seul tableau a
Vhuile. Nous avons des artistes ; qui est~ce qui achéte leurs

toiles 1 des étrangers : tandis qu'en Europe, c’est le luxe le plus

. & la mode, ici on ne sait pas ce que c’est quun tableau de salon,

—Il'y surait bien des réformes & faire dans i vociété teile
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qu’clle est; mais avant de la réformer, nous autres jeunes gens, il
faudrait. ...

—Voyons, il faudrait quoi?

—1I faudrait inventer un moyen de ne pas mourir de faim.
Disons tout le mal que nous voudrons de ceux qui nous ont pré-
cédés dans la vie, mais convenons qu’ils ne sont pas morts de faim.
C’est un grand point. )

~—Oui, ils nous ont laissé cela.

—Fameuse preuve de leur habileté !

—Ou de leur égoise,

~——O0u de leur imprévoyance.

—Ou de tous les deux i la fois.

—Ce sera la preuve de tous ce que vous voudrez, mais e’est
encore un fait. Comment diable voulez-vous gagner votre vie
avec les professions dans I’état ou elles sont.  Tout le monde n’a
pas le courage de taire comme le frére de monsicur, de mettre a
la voile,

~—Je croyais, moi, que le barreau ¢tait une excellente carriére ;
vous avez di partager-cette opinion, puisque vous’avez été Jjus-
quau bout de vos ¢tudes, et que vous venez d’endosser la toge?
Eh bon Dien, demandez 4 tous les autres
Chacun sait parfaitement 3 quoi s’en tenir la-
On fait
force jérémiades sur Pencombrement des professions: et c’est

—Si je erois cela?
s’ils le eroient!
dessus, mais chacun se considére comme une exception.

absolument comme le sermon du curé 5 on applique tout anx au-
Au commencement de mes
études, je savais bien qu'it v’y avait guere de place a se faire,
mais je pensais qu’il y en aurait toujours pour un petit pheenix
Il'y a & peu prés quinze jours que je suis détrom-
pé ;s otsi ¢’¢tait & commencer, je ne sais pas au juste ce que je
ferais ; mais je sais trés hien ce que je ne ferais pas.

—Comment ; est-il possible? Vous n’avez pas d’espoir de
vous faire unc clientéle?

tres, et L'on ne garde rien pour soi.

comie moi.

—Pas d’iei & dix ans.

—Dix ans!  Vous m’cffraycz.

—Oui, ¢’cst un peu long, dix ans a vivre sans manger. On s’y
habitue difficilement, je vous assure.

—Mon cher monsieur, vous plaisantez. On gagne toujours un
peu: de quoi payer sa pension et de quoi s’habiller. La profes-
sion peut Lien d’ailleurs étre exercée en amateur pendant quel-
que temps. J'aimerais assez a plaider une cause, que pour com-

mencer je les plaiderais pour rien.

—Ab, vous croyez qu’on plaide, lorsqu’on est avocat? (est
encore une illusion.  C’est bien difficile de se procurer une affaire
quelconque, mais sur cent affaires il n’y en a pasune qui se
plaide.  Vous avez bien quelquefois unc espéce de discussion sur
un point de forme, mais une cause a plaider tout de bon ; c’est
une huitiéme merveille du monde !

—Ily aune chose qui me console, c’est étude du droit.
Quelle belle science, n’est-ce pas? Quel enchainement? Quelle
logique ! Quelle admirable analyse du bon sens de toute I’hu-
manit¢ ?

—Certes, vous avez fait des découvertes. Vous étes un homme
impayable ! Vous étudiez le droit comme une science 7 Et quel
droit étudiez vous s’il vous plait? Car, ’analyse du bon sens de
toute Phumanité, différe essenticllement chez les divers peu-
ples du monde. Etudiez-vous le droit romain, le vieux droit
frangais, le nouveau droit frangais, le droit anglais, si droit anglais
i1y a; nous avons de tout cela ici. Nous avons tous les codes
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imaginables, ce qui fait que nous n’en avons pas du tout. J’ou-
bliais de vous parler de quinze ou seize volumes de lois provin-
ciales; ot de deux ou trois mille volumes de Zaw reports, publiés
en Angleterre et aux Etats-Unis. Comme ces derniers non plus
que le nouveau droit frangais n’ont pas la moindre force de lois,
C¢ sont ordinairement des autorités invincibles, auxquelles la
tonscience des juges ne manque jamais de se rendre. A propos
des juges 3 |avez-vous gue vous avez tort d’¢tudier. Sériensement,
mon cher, si vous vous mettez trop de science dansla téte, la
proxni(ére fois que vous vous trouverez en contact avec ces mes-
Steurs, vous  ¢prouverez un choe tel que votre raison aura de la
Peine ay tenir.  Savez-vous que lorsque j’ai plaidé ma premiére
canse 5 pas plus 161, ni plus tard que la semaine derniére, le juge
M’a cité les lois romaines, les lois d’un paysa exclaves, pour prou-
Yer quen Canada et au dix-neuviéme sicele, un maitre a le droit
de battre et de prot¢ger son domestique tout autant que ¢a lui
Convient ? (‘)
—Eh bien ; mais, ¢’¢tait savant cela Jespére !
~II aurait pu citer le code noir, tout de méme.
~—Vous voyez, mon cher monsieur que vous avez tort d’¢tudier
18 profession comme une science. Il vaut mieux P’apprendre
Comme un métier.
~Au fait, lorsque je réfléchis sur Pimmense quantité de mati¢-
'es dont se compose cet étude, je ne congois pas comment, sans
Professeurs, on peut venir a bout de distinguer ce qui s’applique
AU pays d’avee ce qui ne s’y applique pas.
" ~—=C’cst une distinction qui ne se fait guéres non plus. Il n’ya
Pas de Jurisprudence d’¢tablie. T n’y en aura jamais.
_\Qu’importe apres tout, si alalongue on peut se faire une
CNistence ! Qulimporte que tout ccla soit absurde sia la fin ga
fait vivre son homme.
. \'Oui, eh bien, vous vous trompez encore  On ne se fait pas
EXistence assurée. Il n’y arien de si fugitif que Ia clientéle
elle vient 3 vous aujourd’hui, demain clle cowre & un autre.  Jai
v:, db’. vicux avocats qui aprés avoir ¢1¢ célébres dans leur temps
n vaient pas plus de causes que les jeunes.  Ce sont les clients
que vous servez avec le plus de soin,qui vous abandonnent le plus
Volontiers, Brouillez-vous avec un de vos amis, ou exposez-
VOUS & vous faire suspendre de vos fonctions, par excés de zéle
bour up client, et vous étes certain qu’il vous abandonnera ala
Premicre occasion. Puis, vous n’avez aucune idée des intrigans
9ue fait naitre I’encombrement de la profession. Dans le bon
Vieux temps un avocat de renom, pouvait jeter ses cliens par la
fe"étre; ils rentraient par la porte. Aujourd’hui les vieux avo-
%318 craignent tant la concurrence des jeunes, qu’ils plaident pres-
g‘.‘e pour vien; et les jeunes sont obligés d’acheter des causes.
! cela continue, le métier de client vaudra beaucoup micux que
Celui de procureur.
tOm\e:’raim'ent,.vous me décou.ragez. Vous m’cn]'evez une a unc
. osmeg illusions.  Je n’avais pourtant pas besoin de cela. Tu
:‘:’S;v(juilbaut, quﬂe je n,’ai passé mon brevet ChEEZ M. D}lm'()llt
5un inilune .e,xtrctme repugnfm\c.e,. Quand v01.1s et.es' entrés, il y
may. § a.nt,‘] avais commencé & et.udler les Lois Civiles de Do-
» Mais quoique cette lecture soit plus supportable que celle
8 autres légistes, je n’avais pu y tenir longtemps. Que sera-ce
ONC aprés ce que monsieur vient de me dire? Je vais manquer
€ Courage tout a fait.

¢ Historique.
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—Et & quoi bon je ten prie, de manquer de courage? Est-ce
que tu ne vois pas que notre ami Voisin ala berlue. Il voit tout
en noir. T’imagines-tu que vous m’avez découragé avee vos
plaisanteries sur mon patriotisme. Vous m’avez prouvé qu’a la
rigueur, on ne pouvait pas se servir uniquement d’objets manufac-
turés dans le pays. Ca n’est pas une raison pour ne pas em-

" plover ce gque on peut employer.  Voila comme sont les gens en
Pio] 1 g

politique. Parce que leur parti ne reussit pas du premier coup,
ils ne veulent plus rien faire.

—Et ou penses-tu que tout ce qui se fait, en Viennc ?

—Quand je te dis que nous n’avons pas de pays: gu’as-tu
répondre ?

—Qu’il faut ¢’en faircun!  Crois-tu done qu’il n’y a pas quel-
que chose de providentiel dans le développement prodigieux de
notre population 7 Quand nos péres sont devenus sujets anglais,
quand ils ont bralé leur derniére cartouche pour la France qui les
atrahis, cux, leurs femmes et leurs enfants, ils ne formaient pas
gnatre-vingt mille ames: & Pheure présente, nous sommes cent
mille.  Un homme qui serait né alors powrrait vivre aujourd’hui ;
il n'y aurait pas de miracle.  Durant le cours de sa vie, il aurait
vu quintupler le*nombre de ses concitoyens, Pourtant, il n’y a
richh eu pour hous favoriser, n'est-ce pas?

—Pensez-vous qu’une nationalité aussi vraie, se détériore dans
un jour?

Une fois revenu & ce théme de prédilection 5 Jean Guilbaut 8°y
livra sans réserve, il passa en revue tous les ¢vénemens politiques
depuis la conquéte, il exposa les raisons qui lui (esaient croire a
un avenir national plus prospére et il insista surtout sur Pexclusion
du luxe, et la protection & donner a Pindustric locale, idée qui
sclon nous en vaut bien une autre. Pressé par ses amis, dont Pun
surtout ne voyait de salut possible que dans Paméricanisation, il
leur expliqua comment tout patriote ardent qu’il fiit, il voulait lais-
ser accrofire et décupler notre population, il voulait laisser faire
son ¢ducation et politique et matériclle, avant de la mettre en con-
tact avee les milliers d’Anglo-Saxons, qui peuplent les Etats-Unis.
Une vive discussion s’engagea cntre nos ¢rovs hommes d’état, et a
travers des objcctions sans nombre, les ¢lans patriotiques des jeu-
nes amis allérent souvent au-dela des bornes de la simple pru-
dence. Mais ¢’¢tait sans aucun danger immédiat, et ordre de
choses d’alors qui ne valait guéres micux que celui d’aujour-
d’hui ne fut pas le moins du monde ¢branlé par cette lutte a huis
clos. Au reste, la monarchie était sauvegardée dans la mansarde
de Charles Gucrin par la politique de son ami Guilbaut, politique
de perfectionnement, et non pas de révolution, politique d’attente
ct d’espoir.

11 est vrai que tout cela se disait en 1831. L’¢migration des
Iles Britanniques dans ce pays n’avait pas encore été bien consi-
dérable: nous n’avions pas encore eu U'Acte 4’ Union, la juste
mesure des sympathies des hommes d’¢tat anglais, et nous ne
connaissions pas encore ’aimable ¢t complaisante population du
Haut-Canada. Ce que Jean Guilbaut doit penser maintenant sur
les douceurs de ’état colonial est plus que nous ne pouvons dire,
sans déplaire beaucoup. .. ..... a nos lectrices, qui’trouvent que
notre récit n'avance guéres, ce dont nous convenons i notre trés
grand chagrin, et 4 notre plus grande honte, et ce qui fera que
nous éviterons & ’avenir toute discussion politique ou autre,

La conversation dont nous n’avons pour bien dire reproduit que
le prélude, se prolongea assez tard que notre héros fut obligé de
sortir pour demander a son hotesse un bout de chandelle, que
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. celle-ci ne lui donna qu’en grommelant. Cette circonstance fit

soupgonner & M. Voisin qu’il était temps de se retirer; et en par-
tant il invita Charles 3 le visiter souvent et suns cérémonie,

LOUISE BT CLORINDE.

Le lendemain, Charles requt la lettre suivante qui  était hienla
vingticme d’unce correspondance trés active entre lui et sa jeune
s@eur. ‘

R..... 16 Janvier 1831.
« Mon bon Charles,

¢« Je t’¢eris encore aujourd’hui puisque
¢ tu veux absolument que je t’écrive toutes les semaines.  Je t’as-
¢« gure que ¢’est une tiche bien douce, et quoique je t’aic écrit
¢ la semaine dernicre, il me semble qu’ily a un mois que nousne
“ nous sommes point parlé sur le papier. Ta derniere lettre était
« hien courle, tu dois avoir bien du temps 4 toi, et tu vas peut-
« ¢tre me gronder, mais on dirait que tu me négliges.  Quand je
« dis que tu veux absolument quc je t'écrive toutes les semaines,
« c’est sculement pour la poste que je dis cela.  Jai peur que
“ cela ne te colite bien de argent et 4 maman aussi.  Lorsqu’il
“ y a des occasions, je ne Ies manque jamais, alors tu dois rece-
¢ voir plusieurs lettres la méme semaine,

« Depuis ma dernicre lettre il s’est passé une chose qui va
« heauecoup te surprendre, et qui nous a bien surpris. Dimanche
¢ dernier, M. Wagnaér et mademoiselle Clorinde sont venus nous
¢ faire visite. Tu peux croire si j’¢tals embarrass¢e. Maman
« déteste tant ces gens-la!  Mais cette pauvre demoiselle a Tair
¢ si bonne et elle voulait tant se rendre aimable que maman a
faitbonne mine a son pére par considération pour elle.  Depuis
la fois qu’il a demandé notre mére en mariage, M. Wagnaér
comme tu sais, n’avait pas mis les pieds dans la maison. On
ne sait pas du tout ce que veut dire cette visite. Je pense que
¢’élait seulement pour faire connaissance avec moi que Clo-
¢ rinde aura décidé son pére & venir nous voir. Il n’y a que nous

« Jeux de jeunes filles de notre age ici, et comme elle me Ia dit,
« ca serait bien triste si nous n’Ctions pas amies.
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Si tu savais
« comme clle est bonne pour moi, et comme nous nous aimons

¢« dejatl  Elle m’a emmené souper ct passer la soirée chez elle
¢ hien malgré maman, Elle a fait de la musique pour moj toute
¢ la soir¢e, justement comme clle aurait fait pour un cavalier,
« Elle m’a donnée de belles fleurs qui poussent dans une serre, et
« elle m’a prété de jolies petits livres ; mais maman ne veut pas
« que je les lise. Elle les n mis dans une armoire, ct elle me les
¢ donnera dans quelque temps pour que je les rende a Clorinde
“ tout de suite. Le nom de Pauteur est bien drole ; c’est quelque
¢« chose comme JMarabout. Le livre s’appelle ¢ Les lettres &
« Sophie.” Maman dit que c’est bien mauvais, et que mademoi-
“ gelle Clorinde est bien malheureuse de n’avoir qu’un pére pour
¢ Pélever, qui ne prend pas garde 4 ce qu’elle peut lire.

% Miman ne veut pas croire que ¢a soit pour faire une amie,
¢ de voir que Clorinde m’a faittoutes ces amitiés-la.  Elle dit que
“ M. Wagnaér n’a pas fait une démarche comme celle-la sans
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“ avoir d’autres intentions. Depuis cette visite de M. Wagnaér
“ et de sa fille, cette pauvre mére n’a pas fermé Peil des nuits.
« Tl faut que ¢a soit des gens bien terribles puisque leurs caresses
¢ font tant de peur !

“ Dopuis le départ de Pierre, cette pauvre maman a peur de
“ tout. Chaque fois qu’elle regoit une lettre de toi elle 'ouvre en
“ tremblant,  Elle a fait écrire par M. de Lamilletiére, en Angle-
“1terre et en France pour avoir des nouvelles de notre frére.
« Heareusement que personne netui a parlé du vaisseau qui a fait
naulrage la nuit ot tu nous a apporté cette mauvaise nouvelle.
Jai cu toute la peine du monde a faire taire les domestiues, ct
chaque fols qu’il vient quelqu’un du voisinage a la maison, je
reste 1a 5 je me place toujoursde maniére a ce que maman ne
me voie pas le visage, et quand ils viennent poar parier de cela,
je leur fais des signes. ... des signes. Ce qui me console un
peu, ¢est quil parait que la plus grande partie de ’équipage
était descendu dans les chaloupes,ils ont rejoint un autre navire,
“ un peu plus bas,  On n’a trouvé que trois noyés; des mate-
lots anglats, d’aprés ce que M. le curé nous a dit.  1lls ¢taient
« plus vicux que mon oncle Charlot, a ajouté M. le curé. De
sorte que je n’ai pas d’inqui¢tude pour ceux-la.
¢« Clorinde m’a beaucoup rassuré : clle dit qu’elle a parlé de
cela avee gon pere, il lui a dit que notre frére ne pouvait pas
étre dans le Royal-George; car ce vaissean était prét a partif
et avait son équipage complet longtemps avant que mon frére
« goit parti.. Ce qui nous cflrayait le plus tous les deux, c’est
qu’il avait laissé le port le méme jour que Pierre a dd s’cmbar-
quer, il parait qu’une fois que les équipages sont complets les
capitaines ne prennent plus de matelots.  J%ai trouvé Clo-
« rinde bien bonne d’avoir pris ces informations. Nous n’avons
« fait que parler de Pierre et de toi toute la soirée. Elle m’a dit
¢ tous ses secrets, ot si vouy autres hommes vous n’ctiez pas si
« hahillards ; je te conterais bien une curicuse chose qu’elle m’a

o
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« Jite. . . » mais aprés tout, tu vas faire un prétre ou un avocaty
¢« dans ces états, il faut de Ja discrétion.  Voyons, jPespére au
“ moins que tu n’en diras rien & personne. M. Wagnaér est un
« drole d’homme. Il ne parle presque jamais a sa fille, il fui
« laisse faire tout ce qu’elle veut tandis qu’elle est fille, mais il Iui
« a bien défondu d’aimer personne parce qu’il veut la marier lui-
« méme. I a fait comme un marché avec elle: elle fera tout cé
« qu'elle voudra excepté le jour ou son pére viendra lui appren-
« dre qu’il va la marier, Seulement le secret qu’elle m’a dit, et
« qu’elle a surprise 4 son pére: c’est qu’on ne la mariera qu'avec
“ un avocat. C’est ce grand imbécile de Guillot, le commis, g

a dit cela A quelqu’un qui ’a répété a Clorinde. Noms avons
hien cherché pour trouver la raison de cela. Toi qui est plus
savant que, nous tu pourrais peut-étre hien me la dire. Un

ou un docteur, ¢’est bien autant qu’un avocat? Encore sl
avait quelqu’un que M. Wagnaér serait décidé a faire son gen-
dre; mais tout ce qu’il y a de décidé, et bien décidé, c’est gueé
Clorinde ne sera pas marié a un autre qu’s un avocat. Di?
moi donc, sérieuscment, est-ce qu’il y a des jeunes filles qui 1@
peuvent se marier quw’avee des hommes d’une certaine profes-
sion? Etsi c’est de méme, de quoi cela dépend-il? Tuvas
encore dire comme de coutume, que je suis trop curieuse.

“ Clorinde et moi, nous avons beaucoup parlé de toi. Elle

assis dans une barque avec un luth dans une main. Elle trouve

seigneur, comme Jules de Lamilletiére par exemple, un officier

m’a montré dans un livre de priére une figure de jeune homme




“ qu'il te ressemble. 11 faut qu'elle n’aie pas de préjugés contre
“ nous autres, car je tassure que ce jeune homme exst beaucoup
“ plus beau que toi.

“ Tusais qu'elle a passé une partie de I’hiver & Quéhee, chez
“la mére de cette demoiselle qui était ici Pautomne dernier, €t
“qui se promenait si souvent dans la voiture de M. Wagnaér.
“ Elle m’a montré les pas de plusieurs jolies danses qu’elle a ap-
‘“ prises ehez cette demoiselle. Elle dit que maman a tort de ne
“pas me faire montrer Ja danse ; moi je trouve que maman
“ bien raison ; a quoi cela me servirait-il ici. Maman ne veut
“ pas que j'aille aux noces chez les Aabitans, et a part de cela il
“n’y a pas d’occasion de sortir.

“ Clorinde est bien mondaine: je crains beaucoup pour son
“ salut, Ca serait bien dommage qu’elle ne fut pas sauvce, une
¥ jolie fille, et qui a P’air si bonne. Maman dit que si je la voyais
“ souvent, elleme perdrait.  Elle doit venir me chercher demain
“ pour me promener avec elle ; je ne sais pas si maman voudra.
“ Il me semble depuis que je la connais que je la trouve plus belle
“ qu’avant,
‘et de si heaux yeux noirs. Elle m’a dit en riant qu’elle parais-
“ sait une négresse prés de moi j mais ¢a n’empéche pas que je
“ voudrais bien avoir sa taille.

“ Pardonne-moi, mon bon Charles, si je t*¢eris toutes ces folies
“de petites filles, qui ne doivent pas t’amuser du tout ; mais si je
“ te voyais, je te les conterais, et quand je {’¢eris ¢’est absolument
“ comme si je t’avais ici, non plus sous le vieil orme, puisqu’il est
“ tomhé ; mais au bord de Peau, comme la veiile du jour ou Pierre
“ est parti avec tei, pour ne plus revenir.

Elle est bien bonne, mais elle a une si belle taille et

« TA pETITE LouIse.”

(A continuer.)
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- éloquente ct plas persuasive que la mienne.

POUR LA FETE NATIONALE DE ST. JEAN-BAPTISTE, PRECHE A
LA PAROISSE DE MONTREAL, LE 24 JUIN, 1846.

Nous sommes heureux de livrer & Padmiration de nos lecteurs,
le maguifique Discours prononeé par M. le grand-vicaire Hupon,
a la messe solennelle de la Saint Jean-Baptiste, le 24 juin courant.
Des paroles aussi ¢loguentes, d’aussi nobles sentiments méritent
d’étre conservés longtemps, toujours, sous les yeux du peuple Ca-
nadien.

Nisi dominus custodierit civitatem,) frustra
vigtlat qui custodit eam.

Pseavme 126.

A tache qu’il m’est imposé de rem-
plir en ce jour, Messieurs, esta mes
yeux bien honorable, et en méme
tems difficile. Elle est hono-
rable, puisque j’ai a parler de-
vant ce qu’il y ade plus éclairé et
de plus marquant dans cette capi-
tale, et que c’est dans un jour ou
tout ce qu’il y a de vrai patriotisme
dans les ecurs Canadiens se ré-
veille et se ranime pour se manifes-
ter dans tout son éclat. Elle est
difficile, parce que paraissant pour
la premiére fois dans cette chaire,
et m’y voyant entour¢ de D¢lite
de mes concitoyens, je ne peux

me défendre d’un certain sentiment d’appréhension, et il y a, ce
me semble, de ma part, témérité a ouvrir la bouche et & entre-
prendre de donner, au sentiment patriotique qui vous anime, une
direction telle quela religion a droit de attendre de vous, et telle
quelle contribue puissamment au bonheur de notre commune pa-
trie.  J’aurais done dit la laisser cette tiche & une bouche plus
La seule excuse qui
pourrait me justifier & vos yeux, et qui m’a déterminé a accepter
Phonneur qui m’a ¢té défére, c’est qu’étant comme vous tous
’enfant du sol, sentant couler dans mes veines, comme vous dans
les votres, le pur sang Canadien, j’ai cru pouvoir, en présence de
mes compatriotes, donner un libre cours aux sentimens gie j’é-
prouve, et aux veux que je forme pour le bonheur et la prospé-
rité de notre patrie. Toutes ces raisons seront, je lespére, des
motifs qui justifieront ma démarche, et qui en méme tems vous
porteront a Geouter avec indulgenc® ce que j’ai & vous adresser
dans ce beau jour,

Oui, je peux appeler cette féte un bean jour, car ces banniéres
religicuses déployées avee grace, ces emblémes d’industrie étalés
avec somptuosité, et ot Part et le bon gouit se. disputent avec le
sentiment, tout cela m’annonce qu’il y a dans vos cceurs un germe
puissant de foi et ’énergie qui n’a besoin que d’étre développé
et bien dirigé pour le faire servir efficacement a la prospérité de
notre pays.

Vous n’attendez pas cependant de moi, que dans une circons-
tance comme celle-ci, je vous fasse une disgertation d’économie
politique ; ni le caractére dont je suis'revétu, ni le lieu saint qui
nous rasserpble ne me le permettraient, et puis d’ailleurs, vous
avez parmivous tant d’hommes habiles et capables d’exciter votre
émulation, qu’il serait pour moi plus que superflu de I’entre-
prendre. Chacun dans la position ou la providence 1’a placé
devant travailler au bonheur de sa patrie, j’ai pensé que iy aurai;
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grandement contribué, en vous remettant sous les yeux une vérité
dont je pense qulaucun de vous ne doute, mais qu'il est bon ce-
pendant de vous rappcler, e’est que notre existenee, méme politi-
quement et civilement parlant, dépend de notre idélit¢ a wmainte-
nit et & ohserver la religion sainte que nous avons le bonheur de
professer ; parce qu’il 0’y a qu’elle qui puisse attirer sur notre
patrie cette protection divine sans laquelle une société ne peut ni
se goutenir, ni ¢tre heureuse.  Oui, ce monde social au milicu
duquel nous vivons, en attendant que nous entrions dans un monde
meilleur, 8’il n'¢tait pas vivifié par la religion, finirait par se dis-
soudre dans I"anarchie, ou par s’abrutic dans la servitude ; et le
prophéte royale ne faisait qu’exprimer sous une image vive et
simple, une pensée  Cminemment politique, quand il disait il y a
pres de trente siceles: « Si'Dicu ne garde In cité, ¢’est en vain
“ que veille & ses portes, eelui qui st préposé pour la défendre.”
Nisi dominus custodierit civitatem, fruséra vigilat qui custodit
enm, Vous avez dans ce texte, messieurs, tout le sujet sur le-
quel je veux faire avee vous quelques réflexions.  Ains, la reli-
gion, base et fondement unique du bouhicur de la xociété, voila
toute ma pensee 3 développous-la un pew, Sije suis un peu long,
c’est que le sujet estimincense.

Toute soci¢te tend a la perlection, paree que toute soeid(é tond
au honheur, et le bonhewr pour la soci¢té comme pour ’homme,
west que la tranquillite de Vordre. Partout on il y o désordre, il
y a malaise, inqui¢tude, eflort pour arriver a un état plus parfait.
La soci¢té quisonflre, cherchie a se placer dans un élat meilleur,
et on reconnait qu’clle y est parvenue, au calme intéricur, i la
paix profonde dont elle jouit. Aussi, I"éeriture sainte, qui propose
les plus sublimes vérités, sous des imgges familiéres, afin de les
mettre ala portée des esprits les plus faibles, annoncant au peuple
juif une félicite qui comblerait pleinement ses deésirs, dit: « ¢ha-
“ cun s’agsiera sous sa vigne et son figuier, ot personne ne trou-
 blern son repos.” Kt sedebit vir subtus vitem suam, el subtus
Jicum suam, et non est qui deterreat. (Mich. ch. 4, v. 4.)

Le repos, resultat de Povdre, est done le bonheur des peuples,
et une société ol régnerait un ordre parfait, jouirait d’un repos
parfuit. Or, sans la religion,tout est désordre pourquoi?  Parce
que Dieu ayant tout erée pour lui, il s’en suit que tout ordre est
relatif & Dieu.  Llordee dans nos penstes, c’est de le connaitre
Pordre dans nos actions, ¢’est de le servir par Pexercice du culte
religicux. '

5%l est sur la terre une institution qui rappele les hommes &
une origine comune et i une méme immortalité ; une nstitution
qui_établigse purmi les hommes un hewrcux concert de services et
de bienfaits, qui leur répéte sans cesse qu'il est beau de se sacri-
fier pour ses fréres, unc institution qui ne veut pas quil y ait de
misérables dans won sein qui ne soient consolés, point de pauvres
qui ne soient secourus, point de faibles qui ne  soient protéges
une institution dont tous les exemples et toutes les maximes sont
une continuelle legon de dévouement de 1'intérét particulier a I%in-
terét général, unc institution enfin qui fasse un précepte a ses
disciples de s’aimer les uny les autres, et qui renferme dans ce
seul ot tout le sommaire de sa loi § cette institution, elle n’est
pas autre que la religion sainte que nous  professons ; et elle con-
vient souverainement a un peuple pour qui amour de la patrie
n’est pas un vain nom.  Clest au milien du vrai patiotisme et
des sentimens généreux qu'il enfante, qu’elle prend son essor ;
c’est 1a qu’elle trouve de vrais disciples ; ¢’est la qu’elle n’enseigne
point cn vain ses sublimes vertus.  Car qui est-ce qui maintient
la société, si ce n’est Pobservation des devoirs que la religion im-
pose 1 Clest elie qui assigne & chaque particulier les devoirs-qu’il
a a remplir dans les diflerentes conditions ou il se trouve placé ;
et tout le monde sait, que c’est du concours de tous les efforts sé-
parés, mais dirigés vers un centre commun, que résulte Pordre
public  que c’est ’harmonic de tous les biens particuliers qui
forme le bien général,

Que Phomme public sacrificle bien général a son avidité que
le magistrat prostitue ses jugemens & Piniquité, que le négociant
fonde ses spéculations sur la fraudé, que Partisan quitte le travail
pour se livrer 4 Poisiveté ; on verra la société languir d’abord, et
bicntdt se dissoudre. La perte des vertus a toujours été le terme
de la prosperité des empires. Or,les vertus ne se perdront
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jamais dans un Etat, ot les saintes régles de I’évangile seront oh-
servées.  Car tout ce que la loi politique impose d’obligations, la
Joi chreétiennc en fait des devoirs religieux.  C’est elle, gui inspire
aux grands et aux viches la_hienfaisance, et aux petits et aux
pauvres la patience ; ¢’est elle qui formne les maitresa l’hmlnamté,
etles serviteurs a Pobéissance ; par elle Jes époux deviennent
fidéles,les péres tendres et éclairés sur leurs enfans ; et les enfans
soumis et respectucux envers leurs parens.  Elle inspire la picté
a I'Eclesiastique, 1a justice au magistrat, honnéteté au receveur
des deniers publics, le golit du travail & Partisan, a tous ’¢loigne-
ment du fuxe et de la déhauvehe.  Que la loi divine soit ol)sorv(‘(",
et toutes les loix de 1a terre auront leur exéeution, sans qu’il soit
nécessaire d’employer Pappareil de la tovture et du chatiment.
On peut doue dire gue les erimes se multiplient en raison de at-
faiblissement de la foi.  Oui, on peut Ie dire sans crainte de se
tromper, si la religion perdait son empire, dés lors on pourrait
s’attendre A voir renaitre tous les maux dont le christianisme a ¢té
le remede 5 et quel serait alors Pétat de la sociéte 7 d'un cdté les
vices seraient plus audacieus, les execs de tout genre plus multi-
plies s de Pautre les moyens repressifs et conservateurs ne se
trouveraient que dans les lois humaines ; or, il faudrait des lois de
{er pour enchainer des peuples sans religion a la place des
autels, il faudrait des cachots 5 au lieu de pasteurs,des soldats ;5 au
lien de Pévangile, un code de supplices effrayans: un peuple
sans religion est un peuple indisciplinable.  Allez dans les pays
ofitla religion n’exerce point son empire pacifique; 1a vous sercz
assureé de voir régnerle plus afireux despotisme ;5 1a il ne peut pas
exister de veéritable liberté : ¢’est pour les peuples sans foi que
sont faits les tyrans. .

Les philosophes de Pantiquité avaient découvert cette vérité
par les scules lumiéres de la raison.  Ecoutez ce que disait autre-
fois Socrate 1« Vignorance du vrai Dicu, disait<il, est pour les
“ Etats la plus grande des calamités, et qui renverse la religion,
“ renverse le fondement de toute socicte humaine.” “Cherchez
“un peuple sans religion,—a ditun auteur Protestant(Hume)--et i
“wvous le trouvez, sovez sur qu'il ne differe pas beancoup de la
¢ brute.” La religion dit un auteur moderne (Mr. de Bonald) met
“ Pordre dans la société, parce quielle seule donne la raison du
“ pouvoir et du devoir et un céléhre orateur Frangais, (Le comte
“ de Montalembert,) disait, il 0’y a pas longtems, qu’il 0’y a que
¢ eenux qui sentent ce quon doit & Dieu, qui peuvent comprendre
“dans toute son Ctendue lo devoir envers la patrie.”  Tont
le monde connait ce mot de Roussean : ¢ Jamais ¢tat ne fut fondé,
¢« que la religion ne Tui servit de base.” Tant il est vrai, gque chez
ce philosoplic méme, tout impie qu’il était, lorsque les passions se
calmaient, la veérité reprenait son empire.

Oui, tout ce qui peut contribuer au bonheur de ’homme comme
individu et comme membre de la sociéte, est le résultat de en-
seignement de la foi. N'est-ce pas la religion, qui a donné & l’El}-
rope, cette belle civilisation qui n’cut pas de modéle dans antiqui-
t¢ 1 N'est-ce pasla religion qui d’un peuple d’antropophages les
plus feéroces, en fit des hommes doux et humains ? il suflit de
connaitre ce qui se passa au Paraguay, pour comprendre ce que
peut procurer de bonheur la pratique dela vérité et de Ja fol.
Quelques pauvres prétres, armés du seul glaive de la parole,la
croix et Pévangile a la main, pénétrent dans des contrées incultes,
habitées par des sauvages féroces et intraitables, que les armes
des Espagnols n’avaient jamais pu dompter ; et par le seul pou-
voir de la verta et de la vérité, ils viennent & bout de les civiliser;
ils en font des chrétiens qui pendant plus d’un sicele ont fait I’ad-
miration de ceux, qui ont vu de prés leur police et leurs maurs.
Ils créent au milieu de ces nations sauvages, une r("publique £l
parfaite, que dans ses réves les plus brillans, Pimagination ne
g’¢tait jamais représenté rien de semblable. On cut dit voir
quelques fortunés enfans &’ Adam, ¢chappés ala malédiction, qui
frappa sa race, jouir en paix de Pinnocence et du bonheur qui la
suit, dans les délicieux bosquets d’Eden.  Dieu voulut qu'au
moins une fois, la religion agissant sans obstacle sur un peuple, le
format seule a 1’état social, afin de montrer par une grande et in-
contestable preuve, que daus ses dogmes et ses préceptes,sont ren-
fermées toutes les vérités récllement utiles 3 ’homme, et toute la
félicité, dont sa condition lui permet de jouir ici bas. Chese ad-
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N mirable ! la religion qui semble n’avoir d'objot, que la félicité de

l’a\\t‘re vie, fait encore notre bonheur dans celle-ci,dit Montesguicu.

Direz vous que les loi suffisent pour mainteniv le bon ordre dans
une société 1 Mais qui de vous ignove que fes lois ne sont violées
qu2 parceque le ceeur de celui qui les enfreint est déréglé ot cor-
fempu ? Or,qui est-ce qui peut rendre fe eeur de "homime hon et

;“lnéte, si ce n’est fa religion 7 Jésus Christ na-t-il pas dit que
¢est du conr que sortent les vols, les adultéres, les meurtres et
tous les crimes qui jettent le trouble dans la sociéte 1 11 faut
(lf\n(: commencer par réglerle coeur de Phomme, avant de voir
regner Pordre et la wanquilité.  La Joi humaine ne peut attaquer
que Paction coupable ; elle n’a aucune prise sur le sentiment, qui
en estle principe.  La loi arrétte e bras, mais clle laisse au cceur
loute sa corruption ; elle ne défend que ce qui est eriminel, elle
e réprime point ce qui est malhonnéte ; et méme entre les crimes,
elle ne punit que_ ceux, qui troublent la société ; tout ce qui ne nuit
Pas au prochain, n’est pas de son rescort.

Imgginez un peuple, dontla morale n’aurait d’autre appui que
]_f*S lois; Oh ! comme ce peuple serait malheureus ! combien il
tﬂ'll.dmit que ces lois fussent detaillées pour proserire tous les
délits.  Onil n’y aurait que des lois, qui est-ce qui soutiendrait les
meurs 7 Les meeurs, plus utiles encore a la societé que les lois,
qut peuvent quelque fois les suppléer, mais jamais étre supplées
Par elles,  Ou il n’y aurait que des lois, on ¥ verrait tout homme
Puissant et hardi les braver ; ne se trouve-t-il pas partout des

ommes redoutables aux dépositaires méwes de la loi 7 ne se
trouve-t-il pas aussi partout des hommes qui savent ¢éluder les lois
Par la ruse,par lafraude,par les artifices de intriguc,ou les détours
d(? la chicane 7 n’en avez vous pas tousles jours sous les yeux de
tristes exerples? La ou il n’y aurait que des lois, le grand inté-

& : ; :
. Tt serait, non pas de ne commetre aucun crime, mais de le

;ﬂCher. Vous savez que tout ce qui peut se soustraire & 'eil de
¢ hOmmo, méprise sa justice.  Done, laloi civile scule, sera tou-

Jours insuflisante dans son autorité, toujours incomplefe dans ses

Preceptes ; il faut qu’un pouvoir étranger et supéricur fasse vou-

Nr ce qu’elle ordonne, et preserive ce qu’elle n’a pasla force

dA()rdonner.Qu’en serait-il, par exemple,de lasainteté du serment,

Yase de toute notre Megislation,et de toutes les décisions judiciaires,
Sans le sentiment religicux, qui lui donne tous son poidé’! La reli-
glon est donc un renfort nécessaire a la loi civile.et  sans laquelle
elle devient insuffisante.  On peut comparer la loi & une barricre
que Pop opposerait & un torrent, elle ne peut arréter que les
I'Ochfil‘-? qu’il roulle ; quand ils seront amoncelés, ils finiront par
in‘znt}‘amer elle méime : la loi divine au contraire, est une digue
, Surmontable, qui repousse le choe continucl des eaux ; c¢’est
eto(flil'e,que »Dieu a donné aux flots de ne pas dépasser le rivage

e 8’y briser.

. Essayerez vous de contenir les hommes par la force de Popi-
gl(:"}aptlblique 1 Je sais que Iopinion publique a un grand prix ; il
loi ut pas la dédaigner ; mais seule, elle ne suffit pas plus que la

: Il faut la conserver comme un ~des plus puissans mobiles
“l_:ll]tnolus gou,vgrncnt; mais il ne faut pas Pisoler de la religion ; il
gio P lltt?t P’aider, la perfec.,n('mncr par les _sentimens que ];1 reli-
N inspire. Car cette opinion publique ; isolée de la religion,ne
g?l:‘té(l"len sur les actions secrétes.  Lopinion publique ne  peut
, cCompenser ni punir que dans une mesure trés bornce.
OPinion publique ne voit ¢t ne juge que par les passions de la

"’Ult,ltm']e_, qui n’est pas toujours excmpte d’crreur.

c est‘:)lflll}lor} 'pubhque ne tient nr(‘squ’e Jamais compte (lie's efforts,
émér!‘t m(;mement sur le succés gu’elle décide du mérite ou du
’Opinil e des hommes. Etlors méme que nous trouverions dans

P*’uvo,on Pubhqu{: une estime et une glnn:c, qui nous ﬂa.ttcrmcnt,

pou ls'n()us eu jouir toujours ? hélas !il suffitd’un petit revers,

I perdre tout le prix de cette récompense. Y a-t-il rien de

()3:rsglfotlsta'nt que l’op’inion { ne peut-e.lie pas dans un instant se
emas ::lontle ceux qu’elle se’mh]e f"avonscr }e p]l:s, et 'précx’pltcr

Doy ?l ans la boue, ceux quelle éléve aujourd’hui jusqw’aux

exg:f:ie ?livin maftre a bien voulu nous en fournir un memorable

Saleml 1e ans sa propre personne ; il entre dans la ville de J(;,‘l'll-

Vour ux acclamations de tout un peuple, qui le 'pr()clumc Pen-

. OY€ de Dieu, le fils de David, Hosannafilio David, et quelques

ours N . ; . .
Jours aprés, ce méme peuple, demande a cris redoublés, quil soit
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crucifié, crucifige eum § il lui préfére un meurtrier, un Barrabas,
non hunc sed Barrabam; voila ce que ¢’est que Popinion publique.

Et puis, quand elle serait plus constante, qu’est-clle eette opi-
nion publique pourla grande masse des citoyens, qui forment le
corps d’une nation on d’une société 7T Qu’est elle pour Partisan,
pour 'homme placé dans les rangs moins élevés, quelle influence
anra-t-clle sur lui, puisque souvent il Pignore, et plus souvent en-
core il en est ignoré 1 Elle n’est done pas un moyen sufisant, i
en politique ni en morale. Non, non, 1t y a trop de maux divers
semés sur les pas de la vie, trop de secretes amertumes, et Popi-
nion publique a trop pen de pouvoir sur les diverses aflections de
’ame, pour en calmer scule le dégout et Pennui 5 il faut quelque
chose de plus que opinion publique, pour adoucir le matheur ;
et ce quelque chose, o’estla religion.

Je le vépéte done, Popinion publique, les lois, les juges et les
tribunaux doivent &tre considérés comme les gardiens ot les agens
publics de Ja soci¢té ; mais cela ne suflit pas ;3 il faut de plus et
néeessairement un agent sceret, et cet agent c’est la religion
c’estelle, qui pénétre Phomme de toute la présenee de Dieu s qui
lui interdit jusqu’a la pensée dn vice.  Ouni, Je ne saurais le dirve
assez 3 que la religion soit respectée, etvous verrez les bonnes
meurs, vous verrez la foi publigne, vous verrez le honheur et la
paix renaitre, ot par conséquent la société vedevenir flovissante ;
toutes ces choses vont ensemble et se prétent un mutuel secours,
Mais quand un peuple perd de vue les rapports essentiels gui
existent entre Ia vie présente et la vie & venir, quand il n’a pour
but que les avantages de la vie présente, sans se mettre en peine
de son sort ¢ternel, guand il n’est condait dans ses actions que
parle jugement que les homines en portent ; alors,tous les liens de la
morale sont rompus ; il n’existe plus sur la terre que le pouvoir
de la force: la vertu, si elle ne méne point & la prospérité tem-
porelle, deviens moins chére a ceux qui la pratiquaient.  Si done
un pareil renversement de principes venait & s'introduire, si le
sentiment religicux venait a perdre de son prix aux yeux des peu-
ples, on pourrait dire adicu a toute existence sociale jla licence
prendrait la place de la liberte, toutes les idées d’ordre seraient
foreées de céder a la violence et & la destruction ; ni les vies, ni
les propriétés ne seraient cn sureté, et au milicu de cet élrange
bouleversement, ce scrait en vain que PPon ferait des lois, que Pon
porterait des decréts, que Pon déeernerait des chitimens ; sans
cesse inquiets et agités, les citoyens porteraient autour d’cux
leurs avides regards ;ils consulteraient la force de leurs bras, et
il voyaient quelqu’espoir de succés, ils ne manqueraient pas &’y
recourir, pour abattre tout ce qui leur porterait ombrage. 1II faut
done, qu’il y ait une religion, qui protége 'observance de Pordre
et des lois, et qui les rendent vespeetables anx yeux des peuples g
une religion,qui soit une barri¢re au despotisme de celui qui com-
mande, et a Pinsubordination de celui qui obéit, et qui fasse com-
prendre aux uns etaux autres, que si dans ce monde, il ne peut
pas y avoir dans les états, pas plus que dans la possession des
biens, une égalité parfaite, ces avantages cependant ne sont pas
perdus & jamais pour nous, et que nous les retrouverons éminem-
ment dans une seconde patrie.

Vous direz peut-&ire encore que dans le siécle ¢elairé ou nous
vivons, il n’y a pas a craindre tous® ces désordres, que on  re-
doute,1a on la religion ne domine pas; que D’éducation etla
science sont aujourd’hui trop répandues pour ne pas exercer
une trés grande influence sur les meeurs et la conduite de la so-
ciété.  Vaine espérance ; il enest de Péducation, de 1Ia seienee,
comme des décorations d'un édifice  elles en font I’omcment,
mais elle n’cn font pas le fondement. Il ne faut jamais Poublier,
car ¢’est un principe fondamental, I’éducation du peuple doil étre
fondée surla religion 5 sans elle il ne saurait rien, ricn surtout
de ce qu’il importe le plus 4 la société qu’il sache, et alui de
savoir ; car la religion civilise ’homme, elle nourrit le pauvre de
verité, comme clle le nourrit de pain, elle éclaire, elle agrandit
son intelligence de telle sorte, que sans elle, méme au milieu des
&tablissemens d’éducation, il végéterait dans un feroce abrutisse-
ment, cent fois pire que Pétat sauvage. Carsi DPignorance a ses
vices, le savoir a aussi les siens; Pesprit a son intempérance
comme le cour, et trop d’instruction peut &tre un don bien fatal
pour celui qui la posséde. Ainsi done, sans étre ennemti de 1’¢-

ducation, je pense qu’il n’est pas avantageux d’étendre trop loin
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ses bornes ; qu'une bonne éducation élémentaire fondée sur des
principes religieux, sufiit pour la masse d’une population. La
Sainte Ecriture Pa dit, la science enfle Pesprit, Scieatia inflat ;
elle nourrit Povgueuil si elle west pas tempérée par un fort sen-
timent de religion.  Je ne saurais done trop le répéter, surtout a
ceux qui semblent Wavoir pour la religion qu’une espéce de com-
passion, qui ne portent pas leurs regards et leurs désivs au-dela
du bonheur que procurent les jouissances dela vie présente, je
ne saurais trop leur répéter que sans la religion, ils n’auront pas
néme ce qu'ils cherchent sur la terre, le repos et la jouissance.

Que devez vous conclure de tout-coc, mes fréres? ¢’est que la
religion est le véritable et Punique fondement de la prospérité et
dubonheurde la société.  Vous en &tes convaineus, j’en suls sur,
et vous le sentez si bien, que vous regarderiez comme un réve,
de vouloir séparer les vertus civiques des  vertus religicuses ; les
fates dela patrie,.des fétes de la divinité 5 et si vos {étes na-
tionales n’¢taient pas en méme temps des fétes religieuses, elles
perdraient nécessnirément de leur intérét pour le plus grand
nombre, elles manqueraient leur but social, elles seraient sans
enthousiasme et sans vie, ... Nest-ce pas poar témoigner de
cette verite (ue vous ¢tes assemblés aujourd’hui dans ce temple ?
Co sont ces assemblées religicuses qui contribuent le plus & unir
les hommes entre cux j Pourquoi ? parce quen présence de la
divinite, tous les hommes sont ¢gaux, toutes les grandeurs flé-
chissent devant la seule grandeur.  Paree que le pauvre humilié
aux pieds de Pautel, voit a ses cotés le rviche qui 8’humilie aussi,
ot quw’alors la distance, qui hors du temple les séparait Pun - de
Pautre, disparait, les rapproche, sert a les unir, et . inspire a Pun
et 4 Pautre des sentimens de bienveillance et de  charité, a Pex-
emple du Dieu qu’ils vienneut adorer, et auprés de qui il n’y
a pas d’aceeption de personnes.

Souffrez que je vous le dise, vous surtout, qui par votre position,
“étes appelés a guider Popinion publique, parle poids de votre auto-
rité 5 vous qui honorez la patrie par vos talens et votre savoir,
soullrez que Je vous dise que votre devoir est de Phouorer aussi
par votre fidélité i In pratique de Ia religion, Tl est essentiel que
ceux qui sontd la téte de la société et qui commandent, viennent
se méler souvent dans les temples, avee le peuple qui obéit, pour
y reconnaitre avee lui le domaine sonverain du pére commun des
hommes ; y participer au méme sacrifice, ¢t surtout s’y asseoir a
la méme table, 8’y nournir du méme pain sacré, comme tous les
membres d’une méme famille s’assient & la tablo paternelle. Alors
il g’établit un rapport de confiance entre ceux qui gouvernent, ct
ceux qui sont gouvernés; entre ceux qui dirigent, et ccux qui sont
appelés 4 se laisser conduire 5 entre homme ignorant, et homme
instruit; entre lo legislateur et celui qui regoit la loi. Rapport

qui fait que Pun et Pautre se souticnnent mutuellement.

Quant un état est ainsi ordonné, il est heureux, il est tranquille
le peuple soufire volontiers la subordination dans laquelle il est
placé ; maiy si au contraire, la religion n’est ni respectée ni pra-
tiquée, par les chefs; si clle est laissée aux classes basses ou
moyennes, ot que les riches la regardent comme au-dessous d’eux.,
Si le peuple s’apergoit que ecux qui sont appelés a le diriger ne
croicnt plus a Pancienne fraternité 5 8’il ne les voit plus proster-
nés et anéantis avec lui en présence du méme Dicu, devant les
mémes autels; lor=qu’il n’a plus avec eux d’nutres rapports que
ceux des services ctdes devoirs, et qu’il reconnait qu’on n’y met
plus d’autre prix que celui du métal, qui en est le salaire; alorg
ce peuple fait un retour amer et profond sur lui-méme, il $indj-
gne de n’8tre plus que la béte de somme de la société, il ronge
avee désespoir le frein de la contrainte, il profite du premicr mo-
ment favorable, qui se présente, pour forcer & ramper avec lui dans
la poussiére, et & redevenir ses égaux dans la société, ceux qui
n’ont pas voulu Pétre dans la religion.

Ainsi, voulez-vous rendre le peuple bon et heureux, autant

{ qu’on peuti’éire dans ce monde ? rendez-le religicux, mais souve-
f nez-vous qu’il nele sera qu’autant que ceux qui sont i sa téte,
seront religieux eux-mémes.

J’ajouterai en terminant, rendez-le sobre. Je. vois écrit sur une
de vos banniéres: rendre le peuple meilleur. C’est trés bien,
mais je suis parfaitement convaincu qu’il ne peut y avoir d’amé-
lioration pratiquable et efficace sans la sobriété et Ja tempérance:
Toutle monde sait que la tempérance est-la mére de industrie et

E
|
4
{
$
!
)
!
{
2
!
¢
!
}
{
?
!
{

e e e e s o e A

e e - i S

e e R A e Y e e e e A A N e S e e A o e e S o o e e o e S e g S e e P,

— 159 —

de "¢conomic, qu’avec cette vertu, notre population laboricuse et
intelligente ne peut pas manquer de prospérer, conme ell? ne
peut pas manquer de se dégrader par Peflet du vice qui lui est
opposé. . Vous devez done aussi encourager Passociation de tem-
pérance, qui clébic ausst aujourd’hui la féte de St. Jean-Baptiste
comme cclle de son principal patron. Mais comment encourage-
rez vous la tempérance?  Encore une fois, par votre exemple
encore plus que par vos paroles ; et ensuite en n’employant soit a
votre service, soit dans vos ateliers que des hommes appartenant
a cettesociéte.  Par ce moyen, vous sevez servi plus fidélement,
et vous procurcrez le bien de ceux que vous aurez pour ainsi dire
forcés a entrer dans la société de tempérance.  C’est Ia un esprit
d"association vraiment patriotique, et dont les heurcux effets sont
notoires.  Loin de nous ees associations mystérieuses, qui s’en-
veloppent d’un sceret impénétrable, que la religion condamne et
anath¢mise, précis¢ment & cause de ce secret, parce gqu’elle sait
qu’iln’y a que le méchant qui craint la lumiére. Il n’en est pas
ainsi des associations de la tewnpérance, ni de celle de Saint Jean-
Baptiste,  Leur but est publie, leurs moyens sont counus ; on ne
peut done que louer ceux qui sy enrdlent.

Nous entendons souvent dire qu’il faut savoir se mettre a la
hauteur des circonstancey, qu’il faut marcher avec son sicele s
Eh bien, eette associntion de tempérance n’est-elie pas Peuvre de
notre sicele ! N'a-t-clle pas régénéré de nos jours tout le peuple
chez qui elle a pris naissance?  Le propagateur, Papdtre de ectie
association, n’est-il pas & juste titre regardé comme un des grands
bientaiteurs de son pays et de Phumanité entiére ?

I faut, dites-vous, marcher avee le siécle,—cette maxime est
vraie sous plus d’un rapport, mais si on Papplique sans discerne-
ment, elle peut devenir bien funeste, et nous précipiter dans I’a-
bime. Oui, marchons avee le siéele, j’y consens, dans les choses
que le temps  fait naitre et mourir, qui sont abandonnées aux re-
cherches et aux confhinaisons de Vesprit humain.  Ainsi, lorsque
de brillantes découvertes auront aggrandi le domaine des connais-
sances, jeté plus de lumicres sur diverses branches des sciences ;
ainsi, lorsque le progrés des arts, de Pindustrie, du commerce, au-
ront amené de nouvelles relations de peuple a peuple, et comme
donné au monde une face nouvelle et inconnue auparavavant,
marchons avee le siécle, ’y consens. Mais, que des doctrines
perverses, se cachant sous les noms spécieux de tolérance et de
libéralite, s’cflorcent de saper les fondemens de la foi; qu’on se
croie philosophe, précisément parce qu’on n’est pas chrétien;
qu'on appelle lumiére ce qui n’est que ténébres; alors marcher
avee le siécle, ce nest pas sagesse, ¢’est imprudence, e’est fata-
lite.  Clestici que le ministre des autels, que le magistrat, que le
pére de famille doivent former une sainte ligue pour s’opposer au
funeste torrent du sicele.

Ah! mes fréres, Ia pente au mal est si rapide, ’homme est si
impatient de tout joug, que si ceux qui par leurs lumiéres, leur
capacité, leur position, sont a la téte de la société, ne défendent
pas les saines doctrines, les bons principes, ceux de ’évangile,
bientdt la société toute cutiére tombera dans le trouble. Alors
Dieu permettra qu’en punition de notre infidélité a la religion
sainte (que nous professons, nous tombions an pouvoir de ceux qui
en veulent & notre foi autant qu’a notre nationalité. Je pourrais
dire, qui n’en veulent a notre nationalité g3 cause de notre foi.

Lorsque I roi des Assyriens envoya Holopherne pour assiéger
et saccager Béthulie, ce général orgueilleux, irrité de ce que les
Juifs osaient lui résister, entra dans une grande colére, et jura de
les exterminer.  Alors, Achior, général des Ammonites, i
adressa la parole, et lui dit: Prinee, le dicu des juifs est puissant,
et il protége ce peuple d’une maniére admirable, lorsqu’il le sert
fidelement ; si done vous voulez combattre avec succés, informez
vous si ce peuple n’a pas irrité son dieu par’ quelque offense, alors
vous pouvez espcrer de le vaincre; si au contraire, il lui a été
filéle, il sera invincible. Mes fréres, nous en pouvons dire au-
tant de nous ; soyons fidéles a Dieu, accomplissons bien ses pré-
ceptes, et nous vaincrons les ennemis, non seulement de notre
bien-étre et de nos intéréts matériels, mais surtout nous vaincrons
les ennemiis de notre salut ; et cette victoire nous metira en pos-
session du bonbeur éternel.—Amen.
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2.

Sublime élan ! ce grand corps mutilé,
Aprés quinze ans ressuscite plus brave ! v
Les rois bourreaux qui le tenaient estlave, : !
Sous son regard intrépide ont tremblé ! 2 Bis.

De la Pologne ete.

3.

Les rois tremblaient, mais leur cceur se rassure !

N’ont-ils pas su vautours unis entr’eux,

Depuis un siécle élargir la blessure

Toujours saignante & ce flanc généreux ! § BIS.
De la Pologne etc.

4.

De ’héroisme impérissable exemple !

Duel & mort et toujours renaissant !

Un contre trois. . . .’Europe les contemple

Sans mettre fin & ce drame de sang ! % BIS-
De la Pologne ete.

5.

Ta noble lutte hélas ! n’a pas d’issue !

Tu le sais bien....et partout tu combats!

Fiere Pologne, immortelle vaincue !

Que P'on_enchaine et qu’on ne dompte pas g BIS.
De la Pologne etc. :

6.

La France en vain réve ta délivrance !

Quel bras fatal arréte son secours ?

Qui donc retient le grand ceeur de la France ? _

Qu’est devenu le peuple des trois jours ? % .
De la Pologne etc.
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